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ಅ"ಾ$ಯ 13 

ಎರಡು ಮೃಗಗಳ_ 

ಪPಕಟ7ೆ 137ೇ ಅ$ಾ&ಯದ NಾPಥ�ಕ ಉQ xೇಶವG ಎರಡು »ೕiಗಳನುn ಪ;ಚಯ 
}ಾಡುವQಾ_Qೆ. ಇವYೆಡೂ ಘಟಸಪEದ ಸಂಗಡ sೖBP bೊಂJರುತ,Tೆ, ಆ ಘಟಸಪEನು 
mೈOಾನ7ೇ ಎಂಬುQಾ_ 12:9ರ34 ಸ>ಷ@Tಾ_ ಗುರುBಸಲ>?@Qಾx7ೆ. 127ೇ ಅ$ಾ&ಯವG 

bೇuQ xೇ7ೆಂದYೆ “[� ೕಯ] ಸಂOಾನದವರ34 ಉuದವರ sೕ^ೆ ಅಂದYೆ Qೇವರ 
ಆ¸ೆಗಳನುn +ೈ+ೊಂಡು ನ«ೆದು ¯ೕಸುiನ iಷಯTಾದ mಾÄಯನುn bೇuರುವವರ 
sೕ^ೆ ಯುದj }ಾಡುವದು” ಘಟಸಪEನ ಉQ xೇಶTಾ_ತು, ಎಂಬQೆ (12:17). ಆತನು ಇದನುn 

bೇkೆ }ಾಡvೇ+ೆಂದು Uೕ»�ದ7ೆಂಬುದನುn 137ೇ ಅ$ಾ&ಯವG iವ;ಸುತ,Qೆ: ಆತನು 
Oಾನು ತನn ಉQ xೇಶಗukಾ_ ಬಳ�+ೊಳtಬಹುQಾದ ಮಧ&ವBEಗಳ ಮೂಲಕTಾ_ 
}ಾಡುವವ7ಾ_ದxನು. 137ೇ ಅ$ಾ&ಯದ 1;ಂದ 10 ವಚನಗಳM ಆ ಮಧ&ವBEಗ�¡ೆಳkೆ 

eದಲ7ೆಯದರ ಕು;ತು Buಸುತ,Qೆ: ಸಮುದPQೊಳ_ಂದ ಬಂದ ಮೃಗ. 11;ಂದ 18 
ವಚನಗಳM ಎರಡ7ೆಯ ಮಧ&ವBEಯ ಕು;ತು Buಸುತ,Tೆ: ಭೂ�ಯ34ರುವ ಮೃಗ. 

ಮೃಗಗಳ ಕು;ತು iವರTಾ_ ಅಧ&ಯನ }ಾಡುವದ+ೆ� ಮುನn, mೈOಾನನು ತನn 

ಉQ xೇಶಗಳನುn 7ೆರTೇ;�+ೊಳtಲು ಮಧ&ವBEಗಳನುn ಬಳ�+ೊಳMtOಾ,7ೆಂಬುದನುn ಒB, 
bೇಳMವದು NಾPಮುಖ&Tಾ_ರುತ,Qೆ. ಆJ+ಾಂಡ 3ರ34 ಆತನು ತನn ಉQ xೇಶಗಳನುn 
7ೆರTೇ;�+ೊಳtಲು ಸಪEವನುn ಬಳ�+ೊಂಡನು; ಪPಕಟ7ೆ 13ರ34 ಆತನು }ಾನವರ 

ಮೂಲಕ +ಾಯE }ಾಡುOಾ,7ೆ. Uೕbಾನನ Jನಗಳ34, ಆತನು Yೋಮ� ಅ�+ಾ;ಗಳ 
ಮೂಲಕ +ೆ�ಸ,ರ sೕ^ೆ Qಾu }ಾyದನು; ಇಂದು, ಆತನು bಾಗೂ ಆತನ Nೈ�ಾVಕ 
ಸbಾಯಕರು ಪPB Jನ ಸಂಪಕE+ೆ� ಬರುವಂತ ಜನರ ಮೂಲಕTಾ_ +ೆ�ಸ,ರ sೕ^ೆ Qಾu 

}ಾಡುOಾ,7ೆ. ¯ೕಸು ತನn °ಷ&ರನುn mೇTೆkೆ ಕಳMl� +ೊಟ@ Tೇ� ,ೆ ಆತನು ಅವ;kೆ 
Qೆವ�ಗಳ ಬk ªೆ VಂOೆ }ಾy; ಎಂದು bೇಳ3ಲ4 ಆದYೆ “ಜನರ iಷಯದ34 
ಎಚ�;+ೆ�ಾ_;” ಎಂದು ಎಚ�ರ +ೊಟ@ನು (ಮOಾ,ಯ 10:17). 

ಹJ7ೆಂಟYೊಳkೆ ಹJ7ೈದು ವಚನಗಳM ಎರಡು »ೕiಗಳ i7ಾಶ+ಾ; bಾಗೂ 
ಮರ�ಾಂBಕ ಉQ xೇಶದ sೕ^ೆ ಮುಖ& ಗಮನವನುn ಹ;ಸುವದದYೊಂJkೆ, ಈ i{ಾಗವG 
ಭ�ಾನಕ ಎಂಬಂOೆ +ಾZಸಬಹುದು - ಕುಂJ bೋಗುವಂOೆ ಸಹ }ಾಡಬಲ4ದು. ಆJ 

+ೆ�ಸ,;kೆ ಸbಾಯ }ಾಡುವದ+ಾ�_, Qೇವರು ತನn ಜನ;kೆ ಒಂದು BಳMವu+ೆಯನುn 
+ೊಡುವದ+ೆ� ಮತು, ಅವರ ದೃ�@+ೋನವನುn +ಾNಾy+ೊಳtಲು ಸbಾಯ }ಾಡುವದ+ೆ� 
ಪPB ಮೃಗವನುn ಪPಸು,ತಪy�ದ ನಂತರದ34 ಒಂದು ?ಪ>Zಯನುn 

mೇಪE«ೆkೊuಸುOಾ,7ೆ (13:9, 10, 18). 
eದಲ7ೆಯ ಮೃಗದ ಪ;ಚಯ }ಾyದ ಬuಕ, Tಾಕ&{ಾಗವG lೕkೆ bೇಳMತ,Qೆ, 
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“ciಯುಳtವನು +ೇಳ3” (ವ. 9). ಈ ಪದಗಳM 2 ಮತು, 3 ಅ$ಾ&ಯಗ�ಾದ ಬuಕ 
ಇದುವYೆkೆ +ೇuಸಲ>?@;ಲ4, ಆ ಅ$ಾ&ಯಗಳ34 ¯ೕಸು ಏಳM ಸ{ೆkೆ ಬYೆದ ಪPBUಂದು 

ಪತPದ ಅಂತ&ದ34 ಒಂದು ಬುJjTಾದವನುn +ೊಟ@ನು. ಇದು ÃಾಗPOೆRಂದ 
+ೇu�+ೊಳtvೇ+ೆಂಬ, iTೇVಸುವವYಾ_ರvೇಕು, ಅಥE}ಾy+ೊಳtvೇಕು ಎಂಬ 
ಮನi�ಾ_ರುತ,Qೆ. 

ಸಮುದd>ೊಳmಂದ ಏX ಬಂದ ಮೃಗ (13:1-6) 
1ಸಮುದdpೕರದ ಮರwನ fೕFೆ eಂತನು. ಸಮುದd�ಂದ ಮೃಗವ: ಏXಬರುವದನುV 

ಕಂ�ೆನು. ಅದOೆs ಏಳ_ ತFೆಗಳu ಹತು/ Oೊಂಬುಗಳu Oೊಂಬುಗಳ fೕFೆ ಹತು/ 
ಮಕುಟಗಳu ತFೆಗಳ fೕFೆ >ೇವದೂಷಣRಾಮಗಳu ಇದZವ:. Rಾನು ಕಂಡ ಮೃಗವ: 

ªರoೆಯಂpತು/; 2ಅದರ Oಾಲುಗಳ_ ಕರYಯ Oಾಲುಗಳಂoೆಯೂ ಅದರ yಾ] )ಂಹದ 
yಾಯಂoೆಯೂ ಇದZವ:. ಅದOೆs ಘಟಸಪ4ನು ಶi/ಯನೂV )ಂKಾಸನವನೂV ಮKಾ 
ಅ�OಾರವನೂV Oೊಟ=ನು. 3ಅದರ ತFೆಗಳIJ ಒಂದು ತFೆ bಾಯKೊಂ� �ಾಯುವ 

KಾmರುವದನುV ಕಂ�ೆನು. ಆ ಮರಣಕರnಾದ bಾಯವ: nಾ)lಾ]ತು; 
ಭೂFೋಕದವSೆಲJರು ಆ ಮೃಗವನುV Rೋಡುoಾ/ ಆಶ«ಯ4ಪಟ=ರು; 4ಘಟಸಪ4ನು ಆ 
ಮೃಗOೆs ಅ�OಾರವನುV Oೊಟ=ವRಾದZXಂದ ಅವರು ಆ ಘಟಸಪ4ebೆ ನಮ�ಾsರ 

�ಾಡುವವSಾದರು. ಇದಲJ>ೆ ಆ ಮೃಗಕೂs ನಮ�ಾsರ �ಾY - ಈ ಮೃಗOೆs ಸ�ಾನರು 
lಾರು? ಇದರ fೕFೆ ಯುದ��ಾಡುವದOೆs lಾರು ಶಕ/ರು? ಅಂದರು. 5ಬ�ಾ] 
�ಾತುಗಳನೂV ದೂಷ�ೆಯ �ಾತುಗಳನೂV ಆಡುವ yಾ] ಅದOೆs Oೊಡಲ�<=ತು. ಮತು/ 

Rಾಲ o /ೆರಡು pಂಗಳ ಪಯ4ಂತರ ತನV Oಾಯ4ಗಳನುV ನYಸುವ ಅ�Oಾರವ� ಅದOೆs 
Oೊಡಲ�<=ತು. 6ಅದು yಾ]oೆSೆದು >ೇವರನುV ದೂ­)ದZಲJ>ೆ ಆತನ RಾಮವನೂV ಆತನ 
enಾಸವನೂV ಪರFೋಕ enಾ)ಗಳನೂV ದೂ­)ತು. 

ವಚನ 1. ಸಮುದdpೕರದ ಮರwನ fೕFೆ eಂತನು. ಘಟಸಪ4ನು ಎಂಬ ಪದವG 
ಮೂಲTಾಕ&ದ34 �ಕು�ವJಲ4. eಂತನು (ἐστάθη, estathē) ಎಂಬ cP�ಾಪದದ 
ಮು+ಾ,ಯವG ಅ34 ಕತೃವG “ಆತನು” ಎಂQಾ_ರುತ,Qೆ. +ೆಲವG ಹಸ,ಪPBಗಳ34 vೇYೆ ಪದ 

(ἐστάθην, estathēn) ಬಳಸಲ>?@Qೆ, ಅದು ಕತೃವನುn “7ಾನು” ಎಂಬQಾಗ ಸೂVಸುತ,Qೆ 
(7ೋy; KJV). bೇಗೂ, ಪGYಾTೆಗಳM “ಆತನು” ಎಂಬುದ+ೆ� ಒಲವG Oೋರುತ,Tೆ ಅದು 
127ೇ ಅ$ಾ&ಯದ ಘಟಸಪEನನುn ಸೂVಸುತ,Qೆ. ಆದದ;ಂದ +ೆಲವG ಆಧು�ಕ 

ತಜುEsಗಳM ಇದನುn 127ೇ ಅ$ಾ&ಯದ ಅಂತ&ದ34 187ೇ ವಚನ ಎಂಬQಾ_ 
mೇಪE«ೆkೊu�ರುತ,Tೆ. ಘಟಸಪEವG ಸಮುದPದ ದಡದ sೕ^ೆ, ತನn �ತP�kಾ_ 
+ಾಯುOಾ, - ಬಹುಶಃ ಕYೆಯುOಾ, ಸಹ - �ಂBರುವ Tೇ� ,ೆ ಇ34 ಒಂದು 7ಾಟcೕಯ ಸ>ಶE 

ಇರಬಹುQಾ_Qೆ. ಸ�nTೇಶದ34, ಸಮುದPವG ಬಹುಶಃ ಚಡಪyಸುB,ರುವ iìಲTಾದ 
}ಾನವ ಜ7ಾಂಗವನುn ಪPB��ಸುB,ರಬಹುQಾ_Qೆ. (17:1, 15YೊಂJkೆ bೋ3�;; 
ಅಲ4Qೆ ¯�ಾಯ 60:5ನುn ಸಹ 7ೋy;.) 7ಾವG ಅದನುn ಗ»EಸುB,ರುವ, ಪPBUಂದು 

ಎ^ 4ೆಗuಂದಲೂ ರಭಸTಾದ kಾuಗuಂದ bೊ«ೆದು+ೊಳMtB,ರುವ, �ೕರನುn kಾuಯ34 
�ಂಪyಸುB,ರುವ ಸಮುದP” ಎಂಬQಾ_ 7ಾವG ಅದನುn +ಾಣತಕ�ದುx; 7ಾವG “ಮೃ_ೕಯ 
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»ೕiಗಳ iಷಣÅದ kೋu�ಂದ ಕೂyದ ಗಜE7ೆ”1 ಯನುn +ೇu�+ೊಳtತಕ�ದುx. (ಈ 
ಬಣÅ7ೆಯನುn Qಾ�¯ೕಲ 7:2ರ34ರುವ “ಮbಾ mಾಗರ” ಎಂಬುದYೊಂJkೆ bೋ3�;.) 

Uೕbಾನನು 7ೋಡುB,ರುವ Tೇ� ,ೆ ಒಂದು ಭ�ಾನಕTಾ_ರುವ ಮೃಗವG 
ಅ^ೊ4ಲಕ^ೊ4ೕಲTಾ_ರುವ ಸಮುದPQೊಳ_ಂದ bೊರkೆ ಬರುತ,Qೆ. eದಲ7ೆಯQಾ_, 
ಅದರ ತ^ೆಯು 7ೊYೆUಳ_ಂದ ಇಣುc 7ೋಡುತ,Qೆ, ಬuಕ ಅದರ QೇಹವG 

+ಾZಸುತ,Qೆ: ಸಮುದd�ಂದ ಮೃಗವ: ಏXಬರುವದನುV ಕಂ�ೆನು. ಅದOೆs ಏಳ_ ತFೆಗಳu 
ಹತು/ Oೊಂಬುಗಳu Oೊಂಬುಗಳ fೕFೆ ಹತು/ ಮಕುಟಗಳu ತFೆಗಳ fೕFೆ >ೇವದೂಷಣ 
Rಾಮಗಳu ಇದZವ:. Rಾನು ಕಂಡ ಮೃಗವ: ªರoೆಯಂpತು/. ಈ ಮೃಗವG 117ೇ 

ಅ$ಾ&ಯದ34 ಕು4ಪ,Tಾ_ ಪPmಾ,Dಸಲ>ಟ@ ಮೃಗTಾ_Qೆ, ಆ ಅ$ೋ^ೋಕJಂದ ಬಂದ 
ಎದು;ಸಲು ಕಷ@Tಾದಂಥ bಾಗೂ ಇಬrರು mಾÄಗಳನುn +ೊಂದಂತಹ »ೕi�ಾ_Qೆ (11:7). 
137ೇ ಅ$ಾ&ಯದ ಮೃಗವG ಅನಂತರದ34 ಪGನಃ ಅ$ೋ^ೋಕJಂದ ಬರುವ ಮೃಗTಾ_ 

VBPಸಲ>?@Qೆ (17:3, 7, 8). ಮೃಗವG +ೆಲವG mಾ; ಅ$ೋ^ೋಕJಂದ ಮತು, ಇನುn +ೆಲವG 
mಾ; ಸಮುದPJಂದ ಬರುವQಾ_ VBPಸಲ>?@ರುವ iಷಯTಾ_ VಂBಸvೇ+ಾ_ಲ4:  
(1) “ಅ$ೋ^ೋಕ” ಎಂಬ ಪದವG _Pೕ§ ಹ�ೆಯ ಒಡಂಬy+ೆಯ34 ಮುಖ&Tಾ_ mಾಗರದ 

ಆಳಗಳನುn ಸೂVಸುವದ+ೆ� ಬಳಸಲ>?@ರುತ,Qೆ (9:1ರ sೕ3ನ Tಾ&±ೆ&ಗಳನುn 7ೋy;), 
ಅದು ಹ�ೆಯ ಒಡಂಬy+ೆಯ34 ಬಹಳ mಾ}ಾನ&Tಾ_ “ಕೂಪ” ಎಂದು 
ಅನುTಾJಸಲ>?@ರುತ,Qೆ. “ಅ$ೋ^ೋಕ” ಮತು, “ಸಮುದP” ಇವGಗಳ ನಡುTೆ ಒಂದು 

�ಕಟTಾದ ಸಂಬಂಧiರುತ,Qೆ. (2) ಪPಕಟ7ೆ ಪGಸ,ಕವG mಾಂ+ೇBಕ {ಾ�ೆಯ34 
ಸಮೃದjTಾ_Qೆ, ಮತು, mಾಂ+ೇBಕOೆಯು ಅದರ ಸ�{ಾವತಃ ದPವTಾ_ರುತ,Qೆ. 

ಪGಸ,ಕದ ಉuದ {ಾಗದ34, ಸಮುದPQೊಳ_ಂದ ಬರುವ ಮೃಗವG +ೇವಲ “ಮೃಗ” 

ಎಂದು ಕYೆಯಲ>?@ದxYೆ ಆತನ NಾಲುQಾರ7ಾದ ಭೂ�ಯ sೕ3ನ ಮೃಗವG, 
“ಸುಳMtಪPTಾJ” ಎಂದು ಕYೆಯಲ>?@Qಾx7ೆ (7ೋy; 16:13; 19:20; 20:10). ಆದದ;ಂದ, 
ಆ ®ರುದುಗಳM ಆkಾಗ ಬಳಸಲ>ಡುವವG. 

mೈOಾನನು iiಧ ;ೕBಗಳ34 +ೆ�ಸ,ರನುn bೆದ;ಸುವದ+ೆ� ಪPಯBnಸುOಾ,7ೆ. ಒಂದು 
;ೕB¯ಂದYೆ ಶc,ಯನುn ಬಳಸುವ ಮೂಲಕTಾ_Qೆ. ಮೃಗದ iವರ�ೆ bಾಗೂ ಆತನ 
ಮbಾ ಶc,ಯ ಸೂಚ7ೆಗಳನುn ಕು;ತ ಆ ವಣE7ೆಯ ಕ«ೆkೆ ಇ7ೊns� 7ೋಡುವದ+ೆ� 

ಭ�ಾನಕTಾ_ರುತ,Qೆ. ಘಟಸಪEನ ;ೕBಯ34¯ೕ, ಈತ�kೆ ಏಳ_ ತFೆಗಳu ಹತು/ 
Oೊಂಬುಗಳu ಇದxವG, ಮತು, ಅ7ೇಕ ಮುಕುಟಗಳu ಇದxವG. ಘಟಸಪEನು ಏಳM 
ಮುಕುಟಗಳನುn bೊಂJQಾx7ೆ �ಾ+ೆಂದYೆ ಅವGಗಳ ಆತನ ಏಳM ತ^ೆಗಳ sೕ^ೆ 

ಇರುತ,Tೆ (12:3); ಮೃಗ+ೆ� ಹತು/ ಮುಕುಟಗuರುತ,Tೆ �ಾ+ೆಂದYೆ ಅವGಗಳM ಅದರ ಹತು, 
ತ^ೆಗಳ sೕ^ೆ ಇರುತ,Tೆ. ಮುಕುಟಗಳ ಸ�ಳವG ಬದ^ಾಗುವ iಷಯTಾ_ �ಾವQೇ 
ಮಹತ�ದ ಅಥEವG ಇರಬಹುದು ಅಥTಾ ಇಲ4Jರಬಹುದು. +ೆಲವರು mೈOಾನನ ತ^ೆಯ 

sೕ3ರುವ ಮುಕುಟಗಳನುn Tಾಸ,ವ ಅ�+ಾರ+ೆ� ಒಂದು ಸೂಚ7ೆ�ಾದYೆ, ಮೃಗದ ಹತು, 
ತ^ೆಗಳ sೕ3ರುವ ಮುಕುಟಗಳM vೇYೊಂದು ಮೂಲJಂದ ಪ«ೆದು+ೊಂಡ ಅ�ಕರವನುn 
ಸೂVಸುತ,Qೆ. 

ನಂತರದ ಒಂದು ಅ$ಾ&ಯದ34, ಘಟಸಪEನ ;ೕBಯ34¯ೕ, ಮೃಗವG ಬಣÅದ34 
+ೆಂNಾ_ರುತ,Qೆಂಬುದನುn Tಾಚಕನು ಕ3ತು+ೊಳMtವನು (17:3). }ಾನವರು bೇkೆ Qೇವರು 
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ಸ�ರೂಪದ34 ��Eಸಲ>?@QಾxYೋ (ಆJ+ಾಂಡ 1:26), bಾkೆ¯ೕ ಮೃಗವG ಅದರ 
�}ಾEZಕನ ಸ�ರೂಪದ34 }ಾಡಲ>?@ರುತ,Qೆ. ಘಟಸಪEದ ಕು;ತು ಅಧ&ಯನ }ಾಡುವ 

Tೇ� ,ೆ ಅದರ ರಕ,-+ೆಂಪG ಬಣÅವG +ೊ^ೆಗಡುಕ ಪPವೃB,ಗಳನುn ಸೂVಸುತ,QೆಂಬQಾ_ 
ಅ|NಾPಯವನುn Buಸ^ಾ_ತು,; ಆತ�_ರುವ ಏಳM ತ^ೆಗಳM ಕು?ಲOೆ bಾಗೂ 
ಕುಯುc,ಯನುn ಸೂVಸುವದು; ಆತನ ಹತು, +ೊಂಬುಗಳM, ಆತ�_ರುವ ಮbಾ ಶc,ಯನುn 

ಸೂVಸುತ,Tೆ; ಮತು, ಆತನ ಅ7ೇಕ ಮುಟುಕಗಳM, ಆತ�_ರುವ ಮbಾ ಅ�+ಾರವನುn 
ಸೂVಸುತ,Tೆ (12:3ರ sೕ3ನ Tಾ&±ೆ&ಗಳನುn 7ೋy;). ಈ ಎ^ಾ4 ಗುಣಗಳM ಈಗ 
ಮೃಗ+ೆ� ವkಾERಸಲ>?@ರುತ,Tೆ. 177ೇ ಅ$ಾ&ಯದ34ನ ಮೃಗದ ತ^ೆಗಳM bಾಗೂ 

+ೊಂಬುಗu_ರುವ bೆಚು�ವ; mಾಂ+ೇB ಮಹತ�ವನುn Buಸ^ಾ_ರುತ,Qೆ; bೇಗೂ, 137ೇ 
ಅ$ಾ&ಯದ34 ಮೃಗದ ಸ�ರೂಪವG ಘಟಸಪEದ ;ೕBಯ34ರುವದರ sೕ^ೆ ಮುಖ& ಒತು, 
+ೊಡ^ಾ_ರುತ,Qೆ. 

ಪPಥಮ vಾ;kೆ 7ೋyQಾಗ, ಮೃಗವG ಸ�ತಃ Qೇವ;_ಂತಲೂ ಬ3ಷßTಾ_ರುವಂOೆ 
Oೋರುವದು - �ಾ+ೆಂದYೆ ಆತನು Qೇವರನುn ದೂಷ�ೆ }ಾyಯೂ �ಾವ 
ಪ;�ಾಮಗಳನುn ಅನುಭiಸQೆ ಇರುವಂOೆ +ಾZಸುವನು. 17ೇ ವಚನವG ಆತನ ತFೆಗಳ 

fೕFೆ >ೇವದೂಷಣRಾಮಗಳ_ ಇದxವG ಎಂದು bೇಳMತ,Qೆ. ಹಸ,ಪPBಗಳ ಪGYಾTೆಯು ಅದು 
“7ಾಮಗಳM” (ὀνόµατα, onomata) ಎಂJರvೇ+ೋ ಅಥTಾ “7ಾಮ” (ὄνοµα, onoma) 
ಎಂJರvೇ+ೋ ಎಂಬ iಷಯದ34 |7ಾn|NಾPಯ bೊಂJTೆ. NIVಯು “ಮತು, 

ಪPBUಂದು ತ^ೆಯ sೕ^ೆ Qೇವದೂಷಣ7ಾಮ ಇತು,” ಎಂಬ }ಾತುಗಳ ಮೂಲಕ 
ಅಥEವನುn ಸ>ಷ@kೊuಸುವದ+ೆ� ಪPಯBnಸುತ,Qೆ. ಈ “Qೇವದೂಷಣ7ಾಮಗಳM” ಬಹುಶಃ 
Yೋಮ� ಚಕPವBEಗಳM ತಮkೋಸ�ರ ಅನ�R�+ೊಂyದx QೇವOೆಗಳ 

®ರುದುಗ�ಾ_ರಬಹುQಾ_Qೆ. 

ಪPBUಬr ಚಕPವBEಯು divus ಅಥTಾ sebastos ಎಂದು ಕYೆಯಲ>ಡುB,ದxನು, 

ಅದರಥEವG “Qೈiಕ” ಎಂQಾ_Qೆ. ಪQೇಪQೇ ಸ�ತಃ Qೇವರ ಅಥTಾ Qೇವಕು}ಾರನ 
bೆಸರು ಚಕPವBEಗukೆ +ೊಡಲ>ಡುB,ತು,; ಮತು, �ೕYೋ ಚಕPವBEಯು ತನn 7ಾಣ&ಗಳ 

sೕ^ೆ ತನnನುn ^ೋಕದ ರ©ಕನು ಎಂದು ಕYೆದು+ೊಂyದxನು ... ಅಷು@}ಾತPವಲ4Qೆ, 

ಅನಂತರ ಬಂದ ಚಕPವBEಗಳM ತಮkೆ ^ಾ&?� {ಾ�ೆಯ dominus, ಅಥTಾ ಅದರ 

_Pೕ§ ಸ}ಾನTಾದ kurios ಎಂಬ ®ರುದುಗಳನುn ಇಟು@+ೊಂಡರು, ಈ ಎರಡೂ 

ಪದಗಳ ಅಥEವG ಕತEನು ಮತು, ಹ�ೆಯ ಒಡಂಬy+ೆಯ34 ಅವGಗಳM Qೇವರ i�ೇಷ 

®ರುದು bಾಗೂ bೊಸ ಒಡಂಬy+ೆಯ34 ¯ೕಸು cPಸ,ನ i�ೇಷ ®ರುದು ಆ_ರುತ,Tೆ.2 

ಅನಂತರ, ಮೃಗದ “sೖsೕ^ೆ^ಾ4 Qೇವದೂಷ�ೆಯ bೆಸರುಗಳM ತುಂ®ದxವG” ಎಂದು 
bೇಳ^ಾಗುತ,Qೆ (17:3; ಒB, bೇuದುx ನನnದು), Yೋಮ� mಾ}ಾPಜ&ದ34ರುವವರು 

ಚಕPವBEಗuಂದ ಬಳಸಲ>ಟ@ Qೇವದೂಷ�ೆಯ 7ಾಮಗಳನುn 
ಅಂ_ೕಕ;�+ೊಂyದxYೆಂಬುದನುn ಅದು ಸೂVಸುತ,Qೆ. 

ವಚನ 2. Rಾನು ಕಂಡ ಮೃಗವ: ªರoೆಯಂpತು/; ಅದರ Oಾಲುಗಳ_ ಕರYಯ 

Oಾಲುಗಳಂoೆಯೂ ಅದರ yಾ] )ಂಹದ yಾಯಂoೆಯೂ ಇದZವ:. ಮೃಗದ iವರ�ೆಯು 
ನಮkೆ “Frankensteinನ Yಾ©ಸ”ನನುn ¸ಾDಸುತ,Qೆ. Mary Shelleyಳ 
Tೈ¸ಾ�ಕ/ಭ�ಾನಕ +ಾದಂಬ;�ಾದ Frankenstein (1818) ನ34, «ಾ. 
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Frankensteinನು ಮೃತ Qೇಹಗಳ ತುಂಡುಗuಂದ Oಾನು ��E�ದx ಮನುಷ& ;ೕBಯ 
ಒಂದು »ೕikೆ »ೕವ ತುಂ®ದನು. ಪPಕಟ7ೆ 137ೇ ಅ$ಾ&ಯದ34ನ ಮೃಗವG ಪPTಾJ�ಾದ 

Qಾ�¯ೕಲನ ದಶEನÎಂದರ34 ಬZÅಸಲ>?@ರುವ 7ಾಲು� ಮೃಗಗಳನುn ಒ?@kೆ mೇ;� 
}ಾyದ ಒಂದು OೇNೆ +ೆಲಸTಾ_ರುತ,Qೆ (Qಾ�¯ೕಲ 7:2-27). Qಾ�¯ೕಲನು ಆ 
ದಶEನ+ೆ� �ೕyದ iವರ�ೆಯ +ೆಲÎಂದು ಮುಖ& ಪದಗಳM ಇ34Tೆ: 

... ಆbಾ, ಚತುJEc�ನ kಾuಗಳ¡ ಮbಾ mಾಗರದ sೕ^ೆ ರಭಸTಾ_ ®ೕ� 

ಬyಯುB,ದxವG. ಒಂದ+ೊ�ಂದು iಲ©ಣTಾದ 7ಾಲು� Qೊಡ­ ಮೃಗಗಳM 

mಾಗರQೊಳ_ಂದ ಬಂದವG. eದಲು +ಾZ�ದ ಮೃಗವG �ಂಹದ bಾ_ತು, ... ಆbಾ, 

ಇ7ೊnಂದು ಮೃಗ, ಎರಡ7ೇದು; ಅದು ಕರyಯ bಾ_ತು, ...  ಅನಂತರ 7ಾನು 

7ೋಡುB,ರುವ34 ಇkೋ, VರOೆಯ bಾ_ರುವ ಮOೊ,ಂದು ಮೃಗವG +ಾZ�ತು ... ಆ 

ಮೃಗ+ೆ� 7ಾಲು� ತ^ೆಗuದxವG, ಅದ+ೆ� QೊYೆತನವG +ೊ«ೋಣTಾRತು ... ಸ�ಲ> 

bೊB,ನ sೕ^ೆ ಆbಾ, 7ಾಲ�7ೆಯ ಮೃಗವG +ಾZ�ತು; ಅದು ಭಯಂಕರ, 

bೆದ;ಸುವಂಥದು, ಅ�ಕಬಲವGಳtದುx; ಅದ+ೆ� ಕ®rಣದ Qೊಡ­ ಹಲು4ಗuದxವG; ಅದು 

ನುಂಗುOಾ, ಚೂರುಚೂರು }ಾಡುOಾ, iುಕ�ದxನುn +ಾಲುಗuಂದ ತುuಯುOಾ, ಇತು,; ಅದು 

ಮುಂVನ ಎ^ಾ4 ಮೃಗಗu_ಂತ iಲ©ಣTಾ_ತು,; ಅದ+ೆ� ಹತು, +ೊಂಬುಗuದxವG 
(Qಾ�¯ೕಲ 7:2-7; ಒB, bೇuದುx ನನnದು). 

Qಾ�¯ೕಲ 77ೇ ಅ$ಾ&ಯದ34ರುವ 7ಾಲು� ಮೃಗಗಳ34ನ ಲ©ಣಗಳM ·ಾಣ©ÔತನJಂದ 

ಪPಕಟ7ೆ 137ೇ ಅ$ಾ&ಯದ34ನ ಸಮುದPQೊಳ_ಂದ ಬಂದ ಮೃಗದ34 
ಒಂದುಗೂyಸಲ>?@ರುತ,Tೆ. ಒಬrನು ಸುರÄತTಾ_ ಊl�+ೊಳtಬಹುQೇ7ೆಂದYೆ 
Qಾ�¯ೕಲ ಪGಸ,ಕದ34ನ �ಂಹ ಮೃಗ, ಕರy ಮೃಗ, ಮತು, ಭಯಂಕರ ಮೃಗ ಇವGಗಳM 

ಒಂQೊಂದು ತ^ೆಯನುn bೊಂJದxವG. Qಾ�¯ೕಲನ 7ಾಲು� ಮೃಗಗಳM ಒ³ಾ@Yೆ ಏಳM 
ತ^ೆಗಳನುn bೊಂJದxವG, ಅದು Uೕbಾನನ ಒಂದು ಮೃಗc�ದx ತ^ೆಗukೆ ಸಮTಾ_Qೆ. 

 

 

ಒಂQಾ_ vೇmೆಯಲ>?@ರುವ 7ಾಲು� ಮೃಗಗಳ ಲ©ಣಗಳM ಶc, bಾಗೂ 

mಾಮಥ&Eವನುn ಪPB��ಸುತ,Tೆ. ಸಮುದPJಂದ ಬಂದ ಮೃಗವG ªರoೆಯಷು@ 
TೇಗವGಳtದುx, ಕರYಯಷು@ ಬ3ಷßTಾದದುx, )ಂಹದಷು@ ಕೂPರTಾದದುx, ಮತು, �ಾವQೇ 

Qಾ�¯ೕಲನ ಮೃಗಗಳM (Qಾ�¯ೕಲ 7) 

�ಂಹ ಒಂದು ತ^ೆಯುಳtದುx 

ಕರy ಒಂದು ತ^ೆಯುಳtದುx 

VರOೆ 7ಾಲು� ತ^ೆಗಳMಳtದುx 

ಭಯಂಕರ ಮೃಗ ಒಂದು ತ^ೆ ಮತು, ಹತು, +ೊಂಬುಗಳM ಉಳtದುx 

Uೕbಾನನ ಮೃಗ (ಪPಕಟ7ೆ 13:1, 2) 

ಒಂದು ಕರy-VರOೆ-�ಂಹ ಮೃಗ ಏಳM ತ^ೆಗಳM ಮತು, ಹತು, +ೊಂಬುಗಳM ಉಳtದುx 
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+ಾyನ ಮೃಗದ�ೆ@ೕ ದುಷ@Tಾದದೂx ಆ_ತು,. “ಮೃಗ” ಎಂಬುದನುn ಅನುTಾJ�ರುವ _Pೕ§ 
ಪದವG θηρίον (thērion) ಎಂQಾ_ದುx, ಅದರಥEವG ಒಂದು mಾಕುNಾPZಯಂOೆ 

}ಾಡಲ>?@ರುವ NಾPZkೆ iರುದjTಾದ “+ಾಡು ಮೃಗ” ಎಂQಾ_ರುತ,Qೆ. 
ಸಮುದPದ ಮೃಗವG ಏ7ಾ_ತು, ಮತು, ಏ7ಾ_ರುತ,Qೆ ಎಂಬುದನುn ಆ^ೋVಸುವ 

Tೇ� ,ೆ ಸಮುದPJಂದ ಬಂದ ಮೃಗವG “cPಸ, iYೋ�” ಅಲ4 ಎಂಬುದನುn ಪGನಃ ಒB, 

bೇಳMವದು NಾPಮುಖ&Tಾ_ರುತ,Qೆ. ಮೃಗವG �ಾರು ಅಥTಾ ಏನು ಎಂಬುದನುn 
ಅಥE}ಾy+ೊಳtvೇ+ಾದYೆ, Qಾ�¯ೕಲನು ಕಂಡ ಮೃಗಗಳM �ಾರನುn ಅಥTಾ ಏನನುn 
ಪPB��ಸುತ,Tೆ ಎಂಬುದನುn 7ಾವG eದಲು ಅಥE}ಾy+ೊಳtತಕ�ದುx. Qಾ�¯ೕಲ 77ೇ 

ಅ$ಾ&ಯದ34ನ 7ಾಲು� ಮೃಗಗಳ ದಶEನವG Qಾ�¯ೕಲ 2:31-45 ಮತು, 8:3-25ರ34ನ 
ದಶEನQೊಂJkೆ ಸಂಬಂಧ bೊಂJQೆ, ಮತು, 7ಾಲು� ಮೃಗಗಳM 7ಾಲು� Yಾಜ&ಗಳನುn 
ಪPB��ಸುತ,Tೆ: eದಲ Yಾಜ&ವG vಾ®^ೋ� mಾ}ಾPಜ&Tಾ_ತು, (cP.ಪ². 626-539) 

(2:37, 38). ಎರಡ7ೆಯ Yಾಜ&ವG sೕದ&-Nಾರ� mಾ}ಾPಜ& (cP.ಪ². 539-330) (8:20), 
ಮೂರ7ೆಯ Yಾಜ&ವG _Pೕ§ mಾ}ಾPಜ& (cP.ಪ². 330-63) (8:21). bಾkಾದYೆ, 
7ಾಲ�7ೆಯ Yಾಜ&ವG Yೋಮ� mಾ}ಾPಜ&Tಾ_ತು, (cP.ಪ² 63-cP.ಶ. 476) - ಸು}ಾರು 

cP.ಶ. 30ರ bೊB,kೆ ಸ{ೆಯು mಾ�Dಸಲ>ಟ@ Tೇ�ೆಯ34 ಅ�,ತ�ದ34ದx mಾ}ಾPಜ& 
ಇQಾ_Qೆ. “R. H. Charlesನು ... bೇuQ xೇ7ೆಂದYೆ ಆJ +ೆ�ಸ,ರು Yೋಮ� 
mಾ}ಾPಜ&ವನುn Qಾ�¯ೕಲನ ಪGಸ,ಕದ34ರುವ 7ಾಲ�7ೆಯ Yಾಜ&TೆಂಬQಾ_ 

ಪ;ಗZ�ದxರು, ಅದ+ೆ� ಲೂಕ 21:20ರ34ನ ¯ೕಸುiನ }ಾತುಗಳ ;ೕBಯನುn bಾಗೂ 
vಾನEಬನ [NೆPೕ;ತವಲ4ದ] ಪBP+ೆಯ34ನ ಒಂದು ಉ^ 4ೇಖವನುn ಆ$ಾರTಾ_ 
BuಸುOಾ,7ೆ.”3  

}ೌÛಕ NೆPೕರ�ೆಯ34 ನಂ®+ೆRಲ4ದವರು Qಾ�¯ೕಲನು ಈ ಮುಂ·ೆ ಅ�,ತ�ದ34ದx 
mಾ}ಾPಜ&Îಂದರ ಬk ªೆ ಮುಂBuಸಲು ಶಕ,7ಾ_Jxರಬಹುದು ಎಂಬುದನುn ನಂಬುವJಲ4, 
ಆದx;ಂದ ಅವರು 7ಾಲ�7ೆಯ Yಾಜ&ವG Yೋಮ� mಾ}ಾPಜ& ಎಂಬುದನುn 

�Yಾಕ;ಸುOಾ,Yೆ. vೈಬ¼ ಬYೆಯಲ>ಡುವದ+ೆ� Qೇವರು ಜTಾvಾxರನು ಎಂಬುದನುn 
i�ಾ��ಸುವವ;kೆ ಈ ಸತ&ವನುn �ಾವ ಸಂ+ೋಚiಲ4Qೆ ನಂಬುOಾ,Yೆ. Qಾ�¯ೕಲ 77ೇ 
ಅ$ಾ&ಯದ34ನ ದಶEನದ ಕು;ತು ಇ34 iವರTಾ_ ಅಧ&ಯನ }ಾಡುವದ+ೆ� ಸ�ಳದ 

ಅ{ಾವiರುತ,Qೆ, ಆದYೆ ಈ ಅಂಶದ ಕು;ತು +ೆಲವG ?ಪ>ZಗಳM ಸbಾಯTಾಗಬಹುದು: 
(1) �ಂಹ ಮೃಗದ (7ೆಬೂಕQ nೇಚ�ರ bಾಗೂ vಾ®^ೋನ mಾ}ಾPಜ&ವನುn ಪPB��ಸುವ) 
+ೆಲವG iವರಗukಾ_, 7ೋy; Qಾ�¯ೕಲ 4:33-36. (2) ಕರy ಮೃಗವG (sದxಯ-

Nಾರ� mಾ}ಾPಜ&) “ಒಂದು bೆಗಲನುn sೕಲ+ೆ� ಎB,+ೊಂyತು” (Qಾ�¯ೕಲ 7:5) 
�ಾ+ೆಂದYೆ mಾ}ಾPಜ&ದ ಒಂದು {ಾಗವG ಮOೊ,ಂದc�ಂತ ಪPಬಲTಾ_ತು, - ಅಂದYೆ, 
Nಾರ�ದ {ಾಗ. (3) VರOೆ ಮೃಗವG (_Pೕ§ mಾ}ಾPಜ&) 7ಾಲು� ತ^ೆಗಳನುn bೊಂJತು, 

�ಾ+ೆಂದYೆ ಮbಾ ಅ^ೆkಾ½ಂದPನು ಮರZ�ದ ಬuಕ mಾ}ಾPಜ&ವG 7ಾಲು� {ಾಗಗ�ಾ_ 
i{ಾ_ಸಲ>?@ತು. 

ಅಲ4Qೆ Qಾ�¯ೕಲನ ಪGಸ,ಕವG ಅರಸ ಮತು, mಾ}ಾPಜ&ದ ನಡುTೆ ಅ�ೆ@ೕನೂ 

ವ&Oಾ&ಸವನುn }ಾಡುವJಲ4. ಉQಾಹರ�ೆkೆ, Qಾ�¯ೕಲು 7ಾಲು� ^ೋಹಗuಂದ 
��EತTಾ_ದx ಪPBsಯ ಕು;ತು }ಾOಾಡುವ Tೇ� ,ೆ ಆತನು ಅರಸ7ಾದ 
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7ೆಬೂಕQೆnೕಚ�ರ�kೆ lೕkೆ bೇuದನು: “�ೕ7ೇ ಆ ಬಂkಾರದ ತ^ೆ. �ನn +ಾಲTಾದ sೕ^ೆ 
�ನ_ಂತ ಕ�ಷßTಾದ ಮOೊ,ಂದು Yಾಜ&ವGಂ³ಾಗುವದು ...” (Qಾ�¯ೕಲ 2:38, 39). ಆ 

Tಾಕ&{ಾಗದ34ರುವ “�ೕ7ೇ” ಎಂಬುದರ ಅಥEವG Tಾಸ,iಕTಾ_ “�ನn mಾ}ಾPಜ&” 
ಎಂQಾ_ರುತ,Qೆ - ಅಂದYೆ, vಾ®^ೋನ mಾ}ಾPಜ&. bೇಗೂ, mಾ}ಾPಜ&ದ +ೇಂದP®ಂದು 
ಅರಸ7ಾ_ರುOಾ,7ಾದx;ಂದ, Qಾ�¯ೕಲನು Tೈಯc,ಕTಾ_ “�ೕ7ೇ” ಎಂಬ ಪದವನುn 

ಬಳಸಲು ಸಂ+ೋಚ ಪಡ3ಲ4.  
7ಾಲು� mಾ}ಾPಜ&ಗಳ ಪ?@ಯನುn ಕು4ಪ,Tಾ_ ಮರu 7ೋy+ೊಂಡು ಬಂದ ಬuಕ, 

ಅವGಗಳ34 mಾ}ಾನ&Tಾ_ದx ಸಂಗB �ಾವದು ಎಂದು 7ಾವG +ೇಳಬಹುದು. ಹಲTಾರು 

ಗುಣಗಳನುn ಇ34 ಪ?@ }ಾಡಬಹುQಾ_Qೆ: ಪPBUಂದು mಾ}ಾPಜ&ವG ಬ3ಷßTಾ_ತು,; 
ಪPBUಂದು mಾ}ಾPಜ&ವG vೇYೆಯದನುn ಅ�ೕನಪy�+ೊಳtಲು ಜಯ�ಾ3�ಾ_ತು,; 
ಪPBUಂದು mಾ}ಾPಜ&ವG ಅಂದು ಪ;Vತiದx ಪPಪಂಚದುದxಕೂ� ಹ;y+ೊಂyತು,. 

bೇಗೂ, Uೕbಾನನ Tಾಚಕ;kೆ ಅತ&ಂಥ ಮಹತ�ಪ²ಣETಾದದುx ಎಂದYೆ, ಆ 
mಾ}ಾPಜ&ಗಳ34 ಎಲ4ವ² Qೇವರ ಜನರನುn ದvಾru+ೆ }ಾyದವG ಎಂಬQೆ. +ೆಲವG vೇYೆ 
mಾ}ಾPಜ&ಗu_ಂತ ಅB +ೆಟ@ವGಗ�ಾ_ದxವG, ಆದYೆ ಅTೆಲ4ವ² ಇmಾP¯ೕಲ&ರನುn 

ಗು^ಾಮರಂOೆ ನy�+ೊಂಡವG: vಾ®^ೋ�ಯರು ¯ರೂಸ^ೇಮನುn 7ಾಶkೊu�ದನು 
ಮತು, ¯ಹೂದ&ರು mೆYೆ�ಾಳMಗಳ7ಾn_ }ಾy+ೊಂಡರು. sೕದ&ರು ಮತು, 
Nಾರ�ಯರು ಅ�+ಾರವನುn ವl�+ೊಂಡ Tೇ� ,ೆ ಇmಾP¯ೕಲ&ರು ಅ�ೕನYಾ_¯ೕ 

ಉuದರು. ¯ಹೂದ&ರ sೕ3ನ ದvಾru+ೆಯು _Pೕ§ mಾ}ಾPಜ&ದ Tೇ�  ೆ
ಪYಾ+ಾ� ßೆಯನುn ತಲುDತು,, i�ೇಷTಾ_ ಆ mಾ}ಾPಜ&ದ �;�ಾದ (Seleucids) 
bಾಗೂ Antiochus Epiphanesನ ಅ�ೕನದ34ದx {ಾಗದ34 ಅ�ಕkೊಂyತು,. sಕ®rಯರ 

Jನಗಳ34 ಒಂದು ಕು4ಪ, +ಾಲದ ವYೆಗೂ ಉಪಶಮನ �ಕ� ಬuಕ, ಇmಾP¯ೕಲ&ರು 
ಮOೊ,ಂQಾವBE ಊuಗತನದ ಜ7ಾಂಗTಾRತು - ಈ mಾ; Yೋಮನnರು 
ಅ�ೕನದ34ದxರು. 7ಾಲು� mಾ}ಾPಜ&ಗukೆ +ೊಡಬಹುQಾದ ಒಂದು ಒ³ಾ@Yೆ�ಾದ ಸೂಕ, 

bೆಸರು ಎಂದYೆ “Qೇವರ-iYೋ� Yಾಜcೕಯ ಶc,” ಎಂQಾ_ರುತ,Qೆ. 
Qಾ�¯ೕಲನು ಕಂಡ 7ಾಲು� ಮೃಗಗಳM ಒಂದಗೂyಸಲ>ಟು@ ರVತTಾ_ರುವ ಮೃಗದ 

ಕು;Oಾ_ ಪPಥಮ ಶತ}ಾನದ Tಾಚಕರು ಓJದ Tೇ�  ೆ ಏ7ೆಂದು UೕV�ರಬಹುದು? 

Eddie Cloerನು lೕkೆ bೇuದನು, “Uೕbಾನನ Jನದವರ ದೃ�@ಯ^ಾ4ದYೋ, ಆ 
ಮೃಗವG ಸ{ೆಯ lಂಸಕ7ಾದ Yೋಮ� mಾ}ಾPಜ&Tೇ ಆ_ತು, ಎಂಬುದರ34 
ಸಂಶಯTೇ ಇಲ4.”4 James Efirdನು lೕkೆ ಬYೆದನು, “ಈ ಪGಸ,ಕವG ಮೂಲತಹ �ಾವ 

ಜನ;kಾ_ ಬYೆಯಲ>?@Oೋ ಅವರ ಪP+ಾರTಾ_, ಮೃಗದ ಗುರುBನ iಷಯದ34 �ಾವ 
ರಹಸ&ವ² ಇJxರ3ಲ4. ಅವರ iರುದjTಾ_ ತನn ಶc,ಯನುn ಹ;ಯ ®ಡುB,ದxದುx Yೋಮ� 
ಸ+ಾEರTೇ ಆ_ತು,.”5 

137ೇ ಅ$ಾ&ಯದ ಮೃಗವನುn Yೋಮ� mಾ}ಾPಜ&QೊಂJkೆ ಗುರುBಸುವದ+ೆ� 
ಹಲTಾರು +ಾರಣಗuರುತ,Tೆ. ಉQಾಹರ�ೆkೆ, 177ೇ ಅ$ಾ&ಯದ34, ಮೃಗವG “ಮbಾ 
Ãಾರ� ೕ”kೆ TಾಹನTಾ_ರುತ,Qೆ (17:3, 7), ಮತು, ಆ � ೕಯು “ಭೂYಾಜರ sೕ^ೆ ಅ�+ಾರ 

bೊಂJರುವ ಮbಾನಗ;¯ೕ” ಎಂದು ಗುರುBಸಲ>?@Qಾx�  ೆ (17:18) ಮತು, ಆ+ೆಯು “ಏಳM 
vೆಟ@ಗಳ” sೕ^ೆ ಕೂತು+ೊಂyರುOಾ,�  ೆ (17:9) - ಸರಳTಾ_ bೇಳMವQಾದYೆ, Yೋè 
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ನಗರTೇ. 
ಪGನಃ, ಮೃಗದ ಬಣÅ7ೆಯು Yೋಮ� mಾ}ಾPಜ&Tೆಂದು ಪ;Vತiರುವ 

mಾ}ಾPಜ&+ೆ� ಸ;bೊಂದುತ,Qೆ. Albert Baldingerನು ಈ mಾYಾಂಶವನುn +ೊಡುOಾ,7ೆ: 

Uೕbಾನನ ಸಮುದPJಂದ ಬಂದ ಮೃಗವG Yೋಮ� mಾ}ಾPಜ&ವನುn 

ಪPB��ಸುತ,Qೆ. ಈ Tಾಸ,Tಾಂಶಗಳನುn ಎದು;ರುವ ಅಂಕಣದ34 ಬYೆR; ಮತು, 

^ೌcಕ ಇBbಾಸವG bೇkೆ ಪPBUಂದು ಹಂತದ34ಯೂ ಪiತP Tಾಕ&QೊಂJkೆ 

ಸ}ಾ7ಾಥEದ34ರುತ,Qೆಂಬುದನುn +ಾಣುi;. 

^ೌcಕ ಇBbಾಸವG bೇಳMವQೇ7ೆಂದYೆ Yೋè.ವG ^ೋಕದ bೆs�ಯ 

°PೕಮB�ಾ_ತು, ಎಂಬQೆ: ಮೃಗ+ೆ� “ಸಕಲ ಕುಲ ಪPÃೆ {ಾ�ೆ ಜ7ಾಂಗಗಳ” sೕ^ೆ 

ಅ�+ಾರiತು, ಎಂದು bೇಳMOಾ,7ೆ. ಆ ಮೃಗವG “Qೇವರ iರುದj ದೂಷ�ೆಗಳನುn” 

ನುyದಳM ಎಂದು Uೕbಾನನು BuಸುOಾ,7ೆ: ^ೌcಕ ಇBbಾಸದ ಪP+ಾರTಾ_, 

ಸ+ಾEರದ +ಾಗದಗಳM “ನಮ� ಕತE7ಾದ Qೇವರು ಪPB�ßಸುOಾ,7ೆ” ಎಂಬ 

Qೇವದೂಷ�ಾತ�ಕ ®ರುದು ಇಟು@+ೊಂyದx ಚಕPವBE Domitianನ bೆಸ;ನ34 

iತ;ಸಲ>ಡುB,ದxವG. ಆ ಮೃಗ+ೆ� “Qೇವಜನರ sೕ^ೆ ಯುದj}ಾy ಅವರನುn 

ಜRಸುವದ+ೆ� ಅ�+ಾರ +ೊಡಲ>?@ತು” ಎಂದು Uೕbಾನನು bೇಳMOಾ,7ೆ: ಇBbಾಸವG 

�Yೋ ಚಕPವBERಂದ eದ^ೊªಂಡು Diocletianನ +ಾಲದ34 ಅಂತ&kೊಳMtವ ತನಕ 

+ೆ�ಸ,ರು ಅನುಭi�ದ ಹತು, ಅB ÜೂೕರTಾದ vಾ$ೆಗಳನುn Qಾಖ3�ರುತ,Qೆ.6 

“ಅರಸನು” ಎಂಬುದು “mಾ}ಾPಜ&”+ೆ� ಸ}ಾನ ಎಂಬುದನುn ಮನ�½ನ34ಟು@+ೊಂಡು 
7ೋಡುವQಾದYೆ, ಮೃಗ+ೆ� Domitian ಚಕPವBE ಎಂದು ಸಹ bೆಸ;ಡಬಹುದು, ಆತನು 

ಪPಥಮ ಶತ}ಾನದ ಅಂತ&ದ Tೇ�ೆಯ34 +ೆ�ಸ,;ಗುಂ³ಾದ ಸಮmೆ&ಗukೆ 
ಉಗಮmಾ�ನTಾ_ದxನು. �ಾವ ;ೕBಯ34ದxರೂ ಸ;¯ೕ, Uೕbಾನನ Jನದ34, 
ಮೃಗವG “+ೆ�ಸ,-iYೋ� Yಾಜcೕಯ ಶc,” ಆ_ತು,. 

ಅದOೆs ಘಟಸಪ4ನು ಶi/ಯನೂV )ಂKಾಸನವನೂV ಮKಾ ಅ�OಾರವನೂV Oೊಟ=ನು. 
)ಂKಾಸನ ಎಂಬುದರ ಬದ^ಾ_ KJVಯ34 “ಆಸನ” ಎಂJರುತ,Qೆ, ಆದYೆ ಇ34 _Pೕ§ 
ಪದವG θρόνος (thronos) ಎಂಬುದರ ಒಂದು ರೂಪTಾ_Qೆ. NೆಗEಮದ34ದx “mೈOಾನನ 

�ಂbಾಸನ” ಎಂಬುದು 2:13ರ34 ಪPmಾ,Dಸಲ>?@ತು,. ಈ {ಾ�ೆಯು ಆ ಪಟ@ಣದ34 
ಪPಬಲTಾ_ದx mೈOಾನನ ಪP{ಾವವನುn ಕು;ತು ಒB, bೇಳMವQಾ_ತು,. 13:2ರ34 
“�ಂbಾಸನ” ಎಂಬ ಪದವG bೆಚು� ಸಮಗPTಾದ ;ೕBಯ34 ಬಳಸಲ>?@ದುx Nಾಪಭ;ತ 

^ೋಕದ sೕ^ೆ mೈOಾನನು mಾ}ಾನ&Tಾ_ bೊಂJರುವ ಆu�+ೆಯನುn ಸೂVಸುತ,Qೆ. 
ಶi/ಯನೂV )ಂKಾಸನವನೂV ಮKಾ ಆ�OಾರವನೂV ಎಂಬ ಪದಗಳM �ಕಟ ಸಂಬಂಧ 
bೊಂJರುತ,Tೆ. ಈ ಸಂUೕಜ7ೆಯು ಘಟಸಪEನು Yೋಮ� mಾ}ಾPಜ&Tಾ_ದx 

“ಮೃಗ+ೆ� ಅ�+ಾರವನುn +ೊಟ@ನು” (ವ. 4) ಎಂಬುದನುn ಒತು,+ೊಟು@ bೇಳMವದ+ೆ� 
ಬಳಸ^ಾ_ರುತ,Qೆ. 

ಘಟಸಪEನು ತನn �3ಟ; +ಾ�ಾEಚರ�ೆkಾ_ mೇ7ೆಯನುn mೇ;�+ೊಳtಲು 

ಆರಂ|�ದ Tೇ� ,ೆ ಆತನು eದಲು mೇ;�+ೊಂyದುx ಒಂದು ಬೃಹ¬ ಶc,ಯನುn - 
ಅಂದYೆ, vೆದ;ಸುi+ೆ. mೈOಾನನು +ೆ�ಸ,ರನುn 7ಾಶkೊuಸಲು ಪPಯBnಸುವಂಥ ಮೂರು 
ಮೂಲಭೂತ ರಂಗಗuರುತ,Tೆ: bೆದ;ಸುi+ೆ, ವಂಚ7ೆ, ಮತು, �ೆÐೕಧ7ೆ. ಇವGಗಳ34 
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eದಲ7ೆಯದುx 137ೇ ಅ$ಾ&ಯದ34 Yೋಮ� ಸ+ಾEರQೊಳkೆ 
ವ&c,ಕರಣkೊuಸಲ>?@Qೆ.  

ವಚನ 3. ಮೃಗವG �ಜTಾದ ಧಮEವನುn ಅನುಕರ�ೆ }ಾಡುತ,Qೆ. ಉQಾಹರ�ೆkೆ, 
kಾಯbೊಂJ ಗುಣಮುಖTಾಗುವದರ ಕು;Oಾದ iವರ�ೆಯು ¯ೕಸುiನ ಮರಣ bಾಗೂ 
ಪGನರುOಾ�ನದ ಪPBಕೃB�ಾ_ರುತ,Qೆ: ಅದರ ತFೆಗಳIJ ಒಂದು ತFೆ bಾಯKೊಂ� 

�ಾಯುವ KಾmರುವದನುV ಕಂ�ೆನು. ಆ ಮರಣಕರnಾದ bಾಯವ: nಾ)lಾ]ತು. ಈ 
ಲ©ಣವG Tಾಕ&ದ34 ಹಲTಾರು mಾ; ಪPmಾ,Dಸಲ>?@ರುತ,Qೆ (13:12, 14); ಜನರು ಇದನುn 
ಮೃಗದ ಕು;Oಾ_ರುವ ಅತ&ಂಥ ಆಶ�ಯEಕರTಾದ ಸಂಗBಗಳ^ೊ4ಂದು ಎಂಬQಾ_ 

ಪ;ಗZ�ದYೆಂದು ಸ>ಷ@Tಾಗುತ,Qೆ. _Pೕ§ Tಾಕ&ದ34, �ಾಯುವ KಾmರುವದನುV ಎಂಬ 
ಪದಗುಚÈವG 5:6 ಮತು, 13:8ರ34 ಕು;�ಾQಾತ�kಾದ ಮರ�ಾಂBಕ kಾಯವನುn 
ಬZÅಸುವದ+ೆ� ಬಳ�ರುವ ಪದಗುಚÈದ ;ೕBಯ34¯ೕ ಇರುತ,Qೆ. 

ಬಹುNಾಲು Tಾ&±ಾ&ನ+ಾರರು ನಂಬುವQೇ7ೆಂದYೆ 13:3, ಒಂJ^ಾ4 ಒಂದು iಧದ34, 
ಪPಥಮ ಶತ}ಾನದ ಅಂತ&ದ Tೇ�ೆಯ34 ಮೂಢನಂ®+ೆಯುಳtವರ ಮಧ&ದ34 
ಹ;QಾಡುB,ದx “Nero redivivus” (�ೕYೋ ಮO ,ೆ »ೕವ ಪ«ೆದ) ಎಂಬ ಕಟು@ಕOೆkೆ 

ಸಂಬಂ��ರುತ,Qೆ ಎಂಬುQೆ. cP.ಶ. 68ರ34 �Yೋ ಚಕPವBE ಮರZ�ದ ಬuಕ, ಆತನ 
ಶವವನುn ಸ+ಾE; kೌರವಗ�¡ೆಂJkೆ ಮಣುÅ }ಾಡ^ಾRತು, ಆದYೆ ಆತನು 
ಮರZ�Qಾx7ೆಂಬುದನುn ನಂಬುವದ+ೆ� ಅ7ೇಕ ಜನರು �Yಾಕ;�ದರು. ಆತನು 

NಾëEಯರ ನಡುTೆ bೋ_ದುx °ೕಘPTೆ ಆತನು Yೋಮ� mಾ}ಾPಜ&ವನುn 
7ಾಶkೊuಸಲು NಾëEಯನnರ mೇ7ೆUಂJkೆ lಂJರು_ ಬರ3Qಾx7ೆ ಎಂಬ 
ದಂತಕ¹ೆಯು ಹು?@+ೊಂyತು,. ಒಂJಷು@ ಜನರು ಸತ,ವYೊಳ_ಂದ ಆತನು ಎದುx 

ಬರುವ7ೆಂದು ನಂ®ದxರು. Yೋಮ� ಇBbಾಸ+ಾರರು ಒಟು@ ಮೂವರು ತಮ�ನುn �Yೋ 
ಎಂಬುQಾ_ bೇu+ೊಂಡು ವಂVಸುವದ+ೆ� ಪPಯBn�ದYೆಂಬುQಾ_ Buಸುತ,Qೆ.7 ಈ 
ಕಟು@ಕ¹ೆಯು +ೆಲವG ¯ಹೂದ&ರ34 �ತTಾ_ ಜನDPಯOೆಯನುn bೊಂJತು,, 

¯ರೂಸ^ೇಮನುn 7ಾಶ }ಾyದx+ಾ�_ Yೋಮ� mಾ}ಾPಜ&+ೆ� �Yೋ ಒಂದು 
ದಂಡ7ೆ�ಾಗುವನು ಎಂಬ Uೕಚ7ೆಯ34 ಇವರು ಆದರ�ೆಯನುn ಪ«ೆದು+ೊಂಡರು. 
ಎರಡ7ೆಯ ಶತ}ಾನದ ಆರಂಭದ34, +ೆ�m ,ೇತರ {ಾಷಣ+ಾರ7ಾದ Dio Chrysostomನು 

ಈ ಕಟು@ಕOೆಯನುn ಅಪbಾಸ& }ಾyದನು.8 ಪPಕಟ7ೆ ಪGಸ,ಕದ VತPಣದ sೕ^ೆ ಈ 
ಕಟು@ಕ¹ೆಯ ಪP{ಾವವG ಇOೊ,ೕ ಅಥTಾ ಇಲ4Îೕ, ಈ ಅನ&ಧ�Eಯರ ಕಟು@ಕOೆಯನುn 
ಸತ&Tೆಂದು Uೕbಾನನು ನಂ®ರುB,ರ3ಲ4. 

ಬಹುಶಃ mಾಂ+ೇBಕOೆಯ ಅಂಶವG �Yೋ ಅನುಸ;ಸುB,ದx lಂmಾ �ೕBಯನುn 
ಮOೊ,ಬr ಮುಖ&ಸ�ನು ಅಥTಾ ಚಕPವBEಯು ಮರು Ãಾ;kೆ ತರುವ7ೆಂQಾ_ತು,, 
Domitianನ ಆu�+ೆಯ ಅyಯ34 ಅದನುn +ಾಣಬಹುQಾ_ತು,. lೕkೆ ಆJ +ೆ�ಸ, 

^ೇಖಕ7ಾದ Tertullianನು lೕkೆ ಬYೆದನು, “�ಮ� ಇBbಾಸಗಳನುn i·ಾ;�;; ಅ34 
�ಮkೆ +ೆ�ಸ,ರ sೕ^ೆ mಾ}ಾPಜ&ದ ಕB,ಯನುn ®ೕ�ದವನು �Yೋ ಎಂಬುದನುn 
ಕಂಡು+ೊಳMti; ... ಕೂPರತ�ದ34 �Yೋ ಚಕPವBEಯ íಾ¯�ಾ_ದx Domitianನು 

ಸಹ, lಂmೆkೆ ಇuದನು.”9 

ಇ7ೊnಂದು ಕ«ೆಯ34, ಈ Tಾಕ&{ಾಗದ ಅಥEವG Yೋಮ� mಾ}ಾPಜ& +ೆಲವG 
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ಸಂದಭEಗಳ34 ಮರಣದ bಾ�kೆಯ34ರುವಂOೆ ಕಂyತು, ಆದYೆ ಮರು»ೕವ ಪ«ೆದು 
ಇನnಷು@ ಬ3ಷßTಾ_ bೊರbೊ��ತು ಎಂದ�ೆ@ೕ ಆ_ರಬಹುQಾ_Qೆ. ಮೃಗವG bಾ� 

ತಟ@^ಾರQಾx_ ಕಂyತು. 37ೇ ವಚನವG ಆತನ ತFೆಗಳIJ ಒಂದು ತFೆ �ಾಯುವ 
bಾ_ತ,Qೆಂದು bೇಳMತ,Qೆ, ಆದYೆ 12 ಮತು, 14 ವಚನಗಳM ಸ�ತಃ ಮೃಗವG kಾಯ 
bೊಂJO ,ೆಂದು bೇಳMತ,Tೆ. kಾಯವG ಒ³ಾ@Yೆ ಮೃಗ+ೆ� ಅನ�Rಸಲ>ಡಬಹುQಾ_Qೆ. ಆತನು 

ಒಂದು “ಕB,”ಯ ಮೂಲಕTಾ_ ಮರಣಕರnಾದ bಾಯವನುn bೊಂJದ7ಾದರೂ, ಆತನು 
ಪ²ಣE ಆYೋಗ&kೊಂಡನು, ಅದು ಜನYೊಳkೆ ಆಶ�ಯEವನುnಂಟು }ಾyತು, (ವಚನಗಳM 
3, 12, 14, 15). ಭೂFೋಕದವSೆಲJರು ಆ ಮೃಗವನುV Rೋಡುoಾ/ ಆಶ«ಯ4ಪಟ=ರು. 

ವಚನ 4. ಘಟಸಪ4ನು ಆ ಮೃಗOೆs ಅ�OಾರವನುV Oೊಟ=ವRಾದZXಂದ ಅವರು ಆ 
ಘಟಸಪ4ebೆ ನಮ�ಾsರ �ಾಡುವವSಾದರು. ಇದಲJ>ೆ ಆ ಮೃಗಕೂs ನಮ�ಾsರ �ಾY - 
ಈ ಮೃಗOೆs ಸ�ಾನರು lಾರು? ಇದರ fೕFೆ ಯುದ��ಾಡುವದOೆs lಾರು ಶಕ/ರು? 

ಅಂದರು. ಮೃಗದ ಆYಾಧ7ೆಯ34 ಚಕPವBE ಆYಾಧ7ೆ mೇ;ತು,, i�ೇಷTಾ_ 
Domitianನು ತನnನುn ಆYಾ�ಸುವಂOೆ vೇy+ೆR?@ದxನು (ವ. 12ರ sೕ3ನ 
Tಾ&±ೆ&ಗಳನುn 7ೋy;). 7ಾವG ಜನಸಮೂಹದ ಆಶ�ಯEkೊಳMti+ೆ, ಆYಾಧ7ೆ �ಾ4ಘ7ೆ, 

ಮತು, ಅB bೊಗu+ೆ - ಇTೆ^ಾ4 ಆYಾಧ7ೆಯ ಘಟಕಗಳM - ಎಂಬುದನುn ಗಮ�ಸಬಹುದು. 
ಅವರ ಈ ಮೃಗOೆs ಸ�ಾನರು lಾರು? ಎಂಬ }ಾತುಗಳM “�ೆPೕಷß ಪP�ೆnಯ ಕYಾಳ 
bಾmಾ&ಸ>ದ ಅನುಕರ�ೆ ಆ_ತು,: ‘¯bೋವ7ೇ, Qೇವರುಗಳ34 �ನn ಸ}ಾನನು 

�ಾವನು?’ (ieೕಚನ+ಾಂಡ 15:11).”10 

13:1-8;ಂದ ಮೂಡುವ {ಾವ7ೆಯು ಏ7ೆಂದYೆ ಮೃಗವG Oಾ�ಷ@ ಪಟ@ದxನುn 
}ಾಡಬಲ4ನು, ಮತು, ಆತನನುn �ಾರೂ �ಗPlಸುವದ+ೆ� mಾಧ&iಲ4 ಎಂಬುQೆ. ಆದx;ಂದ 

ಜನಸಮೂಹವG ಇದರ fೕFೆ ಯುದ��ಾಡುವದOೆs lಾರು ಶಕ/ರು? ಎಂದು ಆಶ�ಯETಾ_ 
bೇಳMOಾ,Yೆ. 1;ಂದ 8 ವಚನಗಳ34ರುವ ಪPBUಂದು ಅಂಶದ kೋಜು 
®yಸಲ>?@ರುತ,Qೋ ಅಥTಾ ಇಲ4Îೕ, ಅಂತ&ದ ಫ3ತವನುn +ಾಣುವದಂತೂ 

ಸುಲಭTಾ_ರುತ,Qೆ: ಒ³ಾ@Yೆ ^ೋಕವG ಮೃಗವನುn ಕಂಡು ಆOಾ&ಶ�ಯE ಪ?@ತು. ಅವರು 
ಆತನನುn ಆYಾ��ದರು ಮತು, ಆತನನುn lಂvಾ3�ದರು. ಬಹುಸಂ±ಾ&ತರು ಆತನನುn 
ಅಂ_ೕಕ;�+ೊಂyದುx ಆತನ ಆQೇಶಗಳನುn iYೋ��ದ +ೆ�ಸ,;kೆ ಇನnಷು@ 

ಕಷ@ವನುnಂಟು }ಾyತು,.  
ವಚನ 5. ಬ�ಾ] �ಾತುಗಳನೂV ದೂಷ�ೆಯ �ಾತುಗಳನೂV ಆಡುವ yಾ] ಅದOೆs 

Oೊಡಲ�<=ತು. ಮತು/ Rಾಲ o /ೆರಡು pಂಗಳ ಪಯ4ಂತರ ತನV Oಾಯ4ಗಳನುV ನYಸುವ 

ಅ�Oಾರವ� ಅದOೆs Oೊಡಲ�<=ತು. “ದೂಷ�ೆ }ಾಡು” ಎಂಬುದರ ಅಥEವG “iರುದjTಾ_ 
}ಾOಾಡು” ಎಂQಾ_ರುತ,Qೆ. 

ಇದುವYೆಗೂ ಮುಂJಡಲ>?@ರುವ ಸತ&ಗಳM �Yಾ�ೆಯುಂಟು 

}ಾಡುವವGಗ�ಾ_ರvೇಕು - ಆದYೆ ಏ7ೇ ನ«ೆದರೂ ಸ;¯ೕ, Qೇವರು ಈಗಲೂ 
ಅ�+ಾರದ34Qಾx7ೆ ಎಂಬುದನುn +ೆ�ಸ,;kೆ Buಯಪyಸುವಂಥ ಸುuವGಗಳM 
Tಾಕ&{ಾಗದ34ರುವದನುn ತD>�+ೊಳtಕೂಡದು. ಒಂದು ಸುuವG ಈ ಪದಗುಚÈTಾ_Qೆ 

ಅವ�kೆ ... ಆಡುವ yಾ] ಅದOೆs Oೊಡಲ�<=ತು ... ನYಸುವ ಅ�Oಾರವ� ಅದOೆs 
Oೊಡಲ�<=ತು. ಪPಕಟ7ೆ ಪGಸ,ಕದ34 vೇYೊಂದು ಕ«ೆಯ34, Qೇವರು ಅ�+ಾರದ34Qಾx7ೆ, 
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ಕತEನು ಹಂV+ೊಡುOಾ,7ೆ - ಮತು, �BkೊuಸುOಾ,7ೆ ಎಂಬುದನುn ಸೂVಸುವದ+ೆ� ಈ 
ಪ;{ಾ�ೆಯು ಬಳಸಲ>?@ರುತ,Qೆ. “Qೇವ;ಂದ bೊರತು ಒಬr;ಗೂ ಅ�+ಾರiರುವJಲ4 

...” (Yೋ}ಾ 13:1). 
ಇ7ೊnಂದು ಸುuವG ಏ7ೆಂದYೆ +ಾ^ಾವ�, Rಾಲ o /ೆರಡು pಂಗಳ_. 117ೇ 

ಅ$ಾ&ಯJಂದ ಆರಂಭkೊಂಡು, ಪPಕಟ7ೆ ಪGಸ,ಕದ34 ಈ mಾಂ+ೇBಕ +ಾ^ಾವ�ಯ 

iiಧ ರೂಪಗuರುತ,Tೆ; ಈ ಪGಸ,ಕದ34 +ಾZಸುವ ಕ«ೇ ಸಂದಭETೆಂದYೆ ಇ34 
13:5ರ34¯ೕ ಆ_Qೆ. ಇದರ ಅಥEವG ಇ�ೊ@B,kೆ ಕಂಠNಾಠTಾ_ರತಕ�ದುx: “7ಾಲ�O ,ೆರಡು 
BಂಗಳM” ಎಂಬುದು “31/2 ವಷEಗಳM” ಎಂದು bೇಳMವದ+ೆ� ಬಳಸುವ ಗೂಢ 

;ೕB�ಾ_ರುತ,Qೆ. “31/2” ಎಂಬುದು ಪ;�ೆÐೕಧ7ೆಗಳ bಾಗೂ ಸಂಕಷ@ದ - 7ಾ�  ೆಒಂದು 
ಉತ,ಮ JನವG ಬರ3Qೆ ಎಂಬ �;ೕÑೆUಂJkೆ ಇರುವ - +ಾ^ಾವ��ಾ_ರುತ,Qೆ. 
ಮೃಗದ ಚಟುವ?+ೆkೆukೆ ಅನ�RಸುವQಾದYೆ, ಸಂ+ೇತವG OೊಂದYೆಯನುnಂಟು 

}ಾಡುವಂOೆ Qೇವರು ಮೃಗ+ೆ� ಅನುಮB +ೊಟ@ನು, ಆದYೆ bೇkೆ }ಾಡvೇ+ೆಂಬುದನುn 
�Bkೊu�ದನು bಾಗೂ ಒಂದು �Bಯುಳt +ಾ^ಾವ� ವYೆkೆ }ಾತPTೇ 
ಅನುಮB�ದನು ಎಂಬುದನುn mಾರುತ,Qೆ. Yೋಮ� mಾ}ಾPಜ&ವG 

ಶc,�ಾ3�ಾ_Jxರಬಹುದು, ಆದYೆ “ಜ7ಾಂಗಗಳನುn ಆಳMTಾತನು” QೇವYೇ ಆ_Qಾx7ೆ; 
QೇವYೇ “ತನn ಪ;ಶುದj �ಂbಾಸನದ34 ಕೂBQಾx7ೆ” (cೕತE7ೆ 47:8). 

ವಚನ 6. Tಾಚಕನು ಈಗ ಮೃಗವG �ಾರ iರುದjTಾ_ }ಾOಾyದ7ೆಂಬುದನುn 

Buದು+ೊಳMtವನು: ಅದು yಾ]oೆSೆದು >ೇವರನುV ದೂ­)ದZಲJ>ೆ ಆತನ RಾಮವನೂV 
ಆತನ enಾಸವನೂV ಪರFೋಕ enಾ)ಗಳನೂV ದೂ­)ತು. ಅಂದSೆ ಎಂಬ ಪದಗುಚÈವG 
ಅನುTಾದಕ;ಂದ mೇಪE«ೆkೊuಸಲ>?@Qೆ �ಾ+ೆಂದYೆ “ಪರ^ೋಕ �Tಾ�ಗಳM” “ಆತನ 

�Tಾಸ”ದ ÃೊOೆಯ34 ಗುರುBಸಲ>ಡತಕ�Q xೆಂದು ಅವರು ಅಥE}ಾy+ೊಂಡರು. ಆತನ 
enಾಸ (σκηνήν αὐτοῦ, skēnēn autou) ಎಂಬುದು “ಆತನ Tಾಸmಾ�ನ” ಎಂಬQಾ_ 
ಅನುTಾJಸಲ>ಡಬಹುದು. ಈ ವಚನದ34ರುವ enಾಸ ಎಂಬ ಪದವG σκηνόω (skēnoō) 
ಎಂಬುದ;ಂದ ಬಂದQಾx_Qೆ, ಅದು σκηνή (skēnē, “ಗು«ಾರ”) ಎಂಬುದರ }ೌÛಕ 
ರೂಪTಾ_ರುತ,Qೆ. ಈ ಸಂಬಂಧವG NRSV ತಜುEsಯ34 bೆಚು� ಸ>ಷ@Tಾ_ದುx ಅದು 
lೕkೆ ಇರುತ,Qೆ, “... ಆತನ �Tಾಸ, ಅಂದYೆ ಪರ^ೋಕದ34 �Tಾ�ಸುವವರು” (ಒB, 

bೇuದುx ನನnದು). bೇಗೂ, +ೆಲವG _Pೕ§ ಹಸ,ಪPBಗಳM “ಮತು,” (καί, kai) ಎಂಬ 
ಸಂಬಂ$ಾವ&ಯವನುn bೊಂJದುx, ದೂಷ�ೆ }ಾಡಲ>ಟ@ ಮೂರು ಸಂಗBಗಳನುn vೇYೆ 
vೇYೆ�ಾ_ಸುತ,Qೆ (7ೋy; KJV).  

Qೇವರು ತನn ಜನYೊಳkೆ Tಾ�ಸುOಾ,7ಾದx;ಂದ (1 +ೊ;ಂಥ 3:16) ಮತು, +ೆ�ಸ,ರು 
ಪರ^ೋಕದ34 Nೌರತ�ವನುn bೊಂJQಾxYಾದx;ಂದ (Â3D> 3:20), Qೇವರ iರುದjದ 
ದೂಷ�ೆಯ �ಾತುಗಳ_ ಬಹುಶಃ ಪPಥಮ ಶತ}ಾನದ34 ಸ{ೆಯ iರುದj ಹರyಸಲ>?@ದx 

ಸುಳMtಗಳನುn ಸೂVಸುB,ರಬಹುQಾ_Qೆ. ಖಂyತTಾ_ಯೂ, Qೇವರ “�Tಾಸ” ಎಂಬುದು 
ಪರ^ೋಕವನುn ಸೂVಸುB,Qೆ ಎಂಬುದರ ಮತು, “ಪರ^ೋಕ �Tಾ�ಗಳM” ಎಂಬವರು 
ಈkಾಗ^ೇ ಅ34kೆ bೋ_ mೇ;ದx, ಬಹುಶಃ ರಕ,mಾÄಗ�ಾ_ ಮರZ�ದx +ೆ�ಸ,ರನುn 

ಸೂVಸುB,Qೆ ಎಂಬುದರ mಾಧ&Oೆಯು ಇರುತ,Qೆ. 
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>ೇವಜನSೊಂ�bೆ ಯುದ� (13:7-10) 
7ಇದಲJ>ೆ >ೇವಜನರ fೕFೆ ಯುದ��ಾY ಅವರನುV ಜ]ಸುವದOೆs ಅದOೆs  

ಅ�Oಾರ Oೊಡಲ�<=ತು. 8ಜಗದುತ�p/bೆ ®ದFೇ Oೊಯ$ಲ�ಟ= ಕುXlಾ>ಾತನ 

ಬwಯIJರುವ ¯ೕವyಾಧ$ರ ಪ<=ಯIJ lಾSಾರ Kೆಸರುಗಳ_ ಬSೆ�ರುವ�ಲJ°ೕ  
ಆ ಭೂenಾ)ಗ{ೆಲJರೂ ಅದOೆs ನಮ�ಾsರ �ಾಡುವರು. 9,

 

10ijಯುಳhವನು OೇಳI, 
�ೆSೆ�Yಯುವವನು oಾRೇ �ೆSೆbೆ Kೋಗುವನು; ಕp/]ಂದ OೊಲುJವವನು ಕp/]ಂದFೇ 

�ಾಯyೇಕು. ಇದರIJ >ೇವಜನರ oಾ{ �ೆಯೂ ನಂ�Oೆಯೂ oೋXಬರುತ/nೆ. 

ವಚನ 7. ಇದಲJ>ೆ >ೇವಜನರ fೕFೆ ಯುದ��ಾY ಅವರನುV ಜ]ಸುವದOೆs ಅದOೆs 
ಅ�Oಾರ Oೊಡಲ�<=ತು. ಜನಸಮೂಹವG, “[ಮೃಗದ] sೕ^ೆ ಯುದj}ಾಡುವದ+ೆ� �ಾರು 

ಶಕ,ರು?” ಎಂದು +ೇuತು (ವ. 4). ಸ>ಷ@Tಾ_ರುವ ಪP+ಾರ, �ಾರೂ ಶಕ,Yಾ_ರ3ಲ4 - 
ಖಂyತTಾ_ಯೂ ತಕ�ಷು@ vೆಳವZkೆRಲ4ದ +ೆ�ಸ,ರಂತೂ ಶಕ,;ರ3ಲ4. ಮೃಗವG 
Qೇವಜನರ iರುದj ಯುದj }ಾy ಅವರನುV ಜ]ಸುವದOೆs ಶಕ,Tಾ_ತು,. >ೇವಜನರು 

ಎಂದYೆ “ಪ;ಶುದjTಾದವರು” (5:8ರ sೕ3ನ Tಾ&±ೆ&ಗಳನುn 7ೋy;). ಜ])ದನು 
ಎಂಬುದು “iಜಯ” ಎಂಬ ಪದ+ಾ�_ರುವ νίκη (nikē) ಎಂಬುದರ cP�ಾಪದTಾ_Qೆ. 
ಮೃಗವG vೆಟ@Jಂದ ಉರುಳMOಾ, ಬರುB,ದx, ತನn Qಾ;kೆ ಅಡ­ ಬರುವದ7ೆn 

ಚಪ>³ೆkೊuಸುವ ಬೃಹ¬ ಬಂ«ೆಯಂBತು,. ಆತನು ಅಪYಾ»ತನಂOೆ ಕಂಡನು. 
ಇBbಾಸವG ಆJ +ೆ�ಸ,ರು lಂmೆkೊಳkಾದ ಹಲTಾರು ಉQಾಹರ�ೆಗಳನುn 
Qಾಖ3ಸುತ,Qೆ.  

ಸಕಲ ಕುಲ ಪd¨ೆ |ಾ�ೆ ಜRಾಂಗಗಳ fೕFೆ ಅದOೆs ಅ�Oಾರವ: Oೊಡಲ�<=ತು. 
�ಾTಾಗಲೂ ಇರುವ ;ೕBಯ34̄ ೕ, 7ಾಲು� iಧದ ಪ?@ಯನುn }ಾyರುವದು “ಎಲ4ರೂ” 
ಎಂಬ ಅಥEವನುn +ೊಡುತ,Qೆ. KJVಯ34 +ೇವಲ ಮೂರರ ಪ?@ }ಾತPTೇ ಇರುತ,Qೆ, 

ಆದYೆ ಹಸ,ಪPB ಪGYಾTೆ, }ಾತPವಲ4Qೆ ಪPಕಟ7ೆ ಪGಸ,ಕದ ಉuದ {ಾಗವG (5:9; 7:9; 
11:9; 14:6), 7ಾಲ�ರ ಪ?@ಯ ಪರTಾ_ ಒಲವG Oೋರುತ,Tೆ. mೈOಾನನು ¯ೕಸುikೆ 
+ೊಡುO ,ೇ7ೆಂದು bೇuದ ಬಳ� ®?@ ಅ�+ಾರವG (ಮOಾ,ಯ 4:8, 9), ಮೃಗ+ೆ� 

ಅನುಗPlಸಲ>?@ತು. 
ವಚನ 8. ಜಗದುತ�p/bೆ ®ದFೇ Oೊಯ$ಲ�ಟ= ಕುXlಾ>ಾತನ ಬwಯIJರುವ 

¯ೕವyಾಧ$ರ ಪ<=ಯIJ lಾSಾರ Kೆಸರುಗಳ_ ಬSೆ�ರುವ�ಲJ°ೕ ಆ 

ಭೂenಾ)ಗ{ೆಲJರೂ ಅದOೆs ನಮ�ಾsರ �ಾಡುವರು. ¯ೕವyಾಧ$ರ ಪ<= ಎಂಬ 
ಪದಗುಚÈವG mಾJE�ನ34ರುವ ಸ{ೆkೆ ಬYೆದ ಪತPದ34 �ಕು�ತ,Qೆ (3:5); ಅದು ನಂ®ಗಸ,ರ 
bೆಸರುಗuರುವ Qಾಖ^ೆ�ಾ_Qೆ (7ೋy; 20:15). ಪPಕಟ7ೆ ಪGಸ,ಕದ34 »ೕವvಾಧ&ರ 

ಪ?@ಯ ಕು;ತು ಉ^ 4ೇಖನಗಳM 17:8; 20:12; ಮತು, 21:27ರ34 �ಕು�ತ,Tೆ. ಈ ಪದಗುಚÈವG 
vಾ$ೆkೊಳkಾ_ದx +ೆ�ಸ,;kೆ Qೇವರು ಅವರನುn ಮYೆಯುವJಲ4 ಎಂಬ ಭರವmೆಯನುn 
�ೕyತು,. 

87ೇ ವಚನದ ಪ;{ಾ�ೆಯು ಪPBUಬr +ೆ�ಸ,ನನುn i�ೇಷTಾದವ7ೆಂಬQಾ_ 
{ಾi�+ೊಳMtವಂOೆ }ಾಡತಕ�ದುx, ಆದYೆ ಒಂದು NಾPಮುಖ&Tಾದ Uೕಚ7ೆಯ íಾಪG 
ಮೂyಸುವದ+ಾ�_ ಈ ವಚನವನುn ಬಳಸಬಹುQಾ_Qೆ. ಭೂ�ಯ sೕ^ೆ ಎರಡು 
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ವಗEಗಳ ಜನ;QಾxYೆ: »ೕವvಾಧ&ರ ಪ?@ಯ34 bೆಸರುಗಳM ಬYೆಯಲ>?@ರುವವರು ಮತು, 
bೆಸರುಗಳM ಬYೆಯಲ>ಡQೆ ಇರುವವರು. ಇQೇ ಎರಡು ವಗEದ ಜನರನುn ಸೂVಸುವ 

ಇ7ೊnಂದು iಧವG 13:6, 8ರ34 �ಕ�ಬಹುQಾ_Qೆ: ಪರ^ೋಕ�Tಾ�ಗಳM ಇQಾxYೆ (ವ. 6), 
ಮತು, ಭೂ�Tಾ�ಗಳM ಇQಾxYೆ (ವ. 8). ^ೋಕವG ಬಹುTಾದ ವ_ೕEಕರಣಗಳನುn 
bೊಂJರುತ,Qೆ - Yಾ�êೕಯ, ಜ7ಾಂ_ೕಯ, mಾ}ಾ»ಕ, ಆëEಕ, ಮತು, ಇಂಥವGಗಳM - 

ಆದYೆ, ಅಂತ&ದ34, NಾPಮುಖ&Tಾಗುವ ಒಂQೇ ಅಹEOೆ¯ಂದYೆ ನಮ� bೆಸರುಗಳM 
»ೕವvಾಧ&ರ ಪ?@ಯ34 ಬYೆಯಲ>?@TೆUೕ ಇಲ4Îೕ ಎಂಬುQೆ.  

ಮೂಲ Tಾಕ&ದ34, ಜಗದುತ�p/bೆ ®ದFೇ ಎಂಬ }ಾತುಗಳM “»ೕವvಾಧ&ರ 

ಪ?@ಯ34 �ಾYಾರ bೆಸರುಗಳM ಬYೆJರುವJಲ4Îೕ” ಎಂಬುದ7ಾnಗ3 ಅಥTಾ 
“+ೊಯ&ಲ>ಟ@ ಕು;�ಾQಾತನು” ಎಂಬುದ7ಾnಗ3 i�ೇಷಣkೊuಸಬಲ4ದು. _Pೕ§ 
Tಾಕ&ದ34, ಈ ಪದಗುಚÈವG Tಾಕ&mಾ3ನ ಅಂತ&ದ34, “+ೊಯ&ಲ>ಟ@ ಕು;�ಾQಾತನು” 

ಎಂಬುದರ ಬuಕ ಇರುತ,Qೆ (7ೋy; KJV, NIV). NASB ಅನುTಾದಕರು ಈ 
ಪದಗುಚÈವನುn “ಬYೆJರುವ ... ಎಲ4ರೂ” ಎಂಬುದರ ನಂತರ mೇ;�ರಬಹುQಾ_Qೆ 
�ಾ+ೆಂದYೆ, 17:8ರ34ನ ಒಂದು ಸಂಬಂ��ದ Tಾಕ&{ಾಗದ34, ಈ ಪದಗುಚÈವG 

»ೕವvಾಧ&ರ ಪ?@ಯ34 bೆಸರುಗಳM ಬYೆಯಲ>ಡದವರನುn ಸೂVಸುತ,Qೆ. bೇಗೂ, ಎರಡೂ 
Tಾಕ&{ಾಗಗಳನುn ಸ}ಾ7ಾಥEkೊuಸುವದು ಅವಶ&ಕTಾ_ರುತ,Qೆ. �ಾವ iಧದ34ರೂ, 
ಮನುಷ&ನ ieೕಚ7ೆkೋಸ�ರ Qೇವರ Uೕಜ7ೆಯು ಅನಂತರದ34 ಬಂದ 

Uೕಚ7ೆಯಲ4 ಎಂಬುQೇ ಇ34ರುವ ಸಂQೇಶTಾ_; ಬದ^ಾ_ ಅದು “Qೇವರ ಅತ&ಂಥ 
ಅeೕಘTಾದ ಪ²ವEUೕಚ7ೆ”11 ಆ_ತು,. ಮನುಷ&ನು ಭೂ�ಯ sೕ^ೆ ಇಡಲ>ಡುವದ^ 4ೆ 
ಮುನnTೇ ಅದು Qೇವರ ಮನ�½ನ34ತು, (7ೋy; ಎ�ೆಸ 1:4; 3:10, 11; 1 NೇತP 1:19, 20).  

87ೇ ವಚನವG Qೈವಸಂಕಲ>ವನುn - Qೇವರು ಮನುಷ&ನನುn ��Eಸುವ ಮುನnTೇ, 
+ೆಲÎಬr ವ&c,ಗಳM ರ©�ೆ bೊಂದುವರು ಮತು, vೇYೆ +ೆಲÎಬrರು 7ಾಶTಾಗುವರು 
ಎಂಬುದನುn ಆತನು ಪ²ವEದ^ 4ೇ 7ೇ��ದನು ಎಂಬ Uೕಚ7ೆ - mಾ|ತುಪyಸಲು 

ಪPಯBnಸುವದ+ೆ� ಬಳಸಲ>?@ರುತ,Qೆ. vೈಬ¼ ಇವGಗಳನnಂತೂ ಕ3ಸುತ,Qೆ ಏ7ೆಂದYೆ  
(1) Qೇವರು ತನ_ಷ@Tಾಗುವ ಪP+ಾರ �ಾರನುn vೇ+ಾದರೂ ರÄಸುವ ಅಥTಾ ದಂಡ7ೆkೆ 
ಗು;ಪyಸುವ ಅ�+ಾರವನುn bೊಂJQಾx7ೆ ಮತು, (2) ಇಂëಂಥ iಧದ ವ&c,ಯು 

(i$ೇಯOೆಯುಳt i�ಾ��) ರ©�ೆ bೊಂದುವನು ಮತು, ಇಂëಂಥ ವ&c,ಯು 
(ಅi�ಾ��ಯು) 7ಾಶTಾಗುವ7ೆಂದು ಪ²ವEದ^ 4ೇ 7ೇ��ದನು. ಅದನುn Qಾ? bೋ_ 
OಾವG ರ©�ೆ bೊಂದುವYೋ ಅಥTಾ 7ಾಶTಾಗುವYೋ ಎಂಬುದನುn �ಧE;ಸುವದರ34 

ಮನುಷ&;kೆ NಾತPiರುವQೇ ಇಲ4 ಎಂದು vೋ�ಸುವದು vೈಬ¼ ಸ�ತಃ ತನn 
}ಾತುಗಳನುn iYೋ��+ೊಂಡ bಾkಾಗುತ,Qೆ. ಪPಕಟ7ೆ ಪGಸ,ಕವ² mೇ;ದಂOೆ, ಇyೕ 
vೈಬ¼ ಕ3ಸುವQೇ7ೆಂದYೆ, ಅಂತ&ದ34, Oಾನು ¯ೕಸುವನುn lಂvಾ3ಸುTೆ7ೋ 

ಇಲ4Îೕ ಎಂಬುದನುn ಪPB ವ&c,ಯು �ಧE;�+ೊಳMtವನು ಎಂಬQೆ. 
ವಚನಗಳ_ 9, 10. ಈ ಹಂತದ34, Uೕbಾನನು ಒಂದು ಬುJjTಾದವನುn 

mೇಪE«ೆkೊuಸುOಾ,7ೆ: ijಯುಳhವನು OೇಳI. ಈ {ಾ�ೆಯು 2 ಮತು, 3 ಅ$ಾ&ಯಗಳ34 

¯ೕಸುವG ಏಳM ಸ{ೆಗukೆ ಬYೆದ ಪತPಗಳ34 �ೕyದ ಬುJjTಾದ+ೆ� bೋ3+ೆಯನುn 
bೊಂJರುತ,Qೆ (2:7ರ sೕ3ನ Tಾ&±ೆ&ಗಳನುn 7ೋy;). 
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�ೆSೆ�Yಯುವವನು oಾRೇ �ೆSೆbೆ Kೋಗುವನು; ಕp/]ಂದ OೊಲುJವವನು 
ಕp/]ಂದFೇ �ಾಯyೇಕು. ಇದರIJ >ೇವಜನರ oಾ{ �ೆಯೂ ನಂ�Oೆಯೂ 

oೋXಬರುತ/nೆ. 107ೇ ವಚನದ ಆರಂಭದ {ಾಗವG ¯Yೆ�ೕಯ 15:2; 43:11ನುn 
ಪPBಫ3ಸುತ,Qೆ, ಅQೇ Tೇ�ೆಯ34 ಕB, ಎಂಬ ಪದವG ಮOಾ,ಯ 26:52ರ34 NೇತP�kೆ 
¯ೕಸುವG ನುyದ }ಾತುಗಳನುn ನಮkೆ ¸ಾDಸುತ,Qೆ: “�ನn ಕB,ಯನುn B;_ ಒYೆಯ34 

mೇ;ಸು; ಕB,ಯನುn lyದವYೆಲ4ರು ಕB,Rಂದ mಾಯುವರು.” 
ಈ ವಚನವನುn ಅಥE}ಾy+ೊಳMtವದರ34 ಇರುವ ಒಂದು c4ೕಷßOೆ¯ಂದYೆ NಾPVೕನ 

ಹಸ,ಪPBಗಳ34 ಸ�ಲ> ದ�ಂQಾ�ಥEOೆRದುx ಅದರು vೇYೆ vೇYೆ ಅನುTಾದಗukೆ Qಾ; 

}ಾಡುತ,Qೆ. KJVಯು ಈ ವಚನವನುn ಅದು lಂಸಕ;kೆ ಅನ�ಯTಾಗುವ ;ೕBಯ34 
ಅನುTಾJಸುತ,Qೆ. NIVಯು ಈ ವಚನವನುn lಂ�ಸಲ>ಟ@ವ;kೆ ಅನ�ಯಪyಸುತ,Qೆ. 
lಾವRಾದರೂ ಎಂಬುದರ ಬಳ+ೆಯನುn 7ಾವG bೇkೆ ಅಥE}ಾy+ೊಳMtO ,ೇTೆ ಎಂಬುದರ 

ಆ$ಾರದ34 ಹಲTಾರು ಅಥE�ರೂಪ�ೆಗಳ mಾಧ&OೆRರುತ,Qೆ. ಇ7ೊnಂದು ಡ+ೆಯ34, 
“�ಾವ7ಾದರೂ” ಎಂಬುದರ ಎರಡೂ ಉ^ 4ೇಖನಗಳM +ೆ�ಸ,ರನುn ಸೂVಸಬಹುQಾ_Qೆ. 
ಅದು ಸ;�ಾದ ಅಥE�ರೂಪ�ೆ ಆ_ದxYೆ, ತಮkೆ ಭiಷ&ದ34 +ಾಯುB,ರವದನುn 7ೆನ� 

ಮನಸ½ನುn ಗ?@}ಾy+ೊಂyರvೇ+ೆಂದು ಕತEನು +ೆ�ಸ,;kೆ bೇಳMB,Qಾx7ೆ. “Qೇವರ 
�ಾಸನJಂದ ತD>�+ೊಳMtವ Qಾ;¯ೕ ಇಲ4.”12 ಅಲ4Qೆ ತಮkೆ lಂmೆಯುಂ³ಾಗುವ Tೇ�  ೆ
ಕB,ಯನುn ಬಳ� ತಮ�ನುn +ಾNಾy+ೊಳtvಾರQೆಂದು ಸಹ ಅವ;kೆ ಅಪ>�ೆ 

+ೊಡುB,Qಾx7ೆ. “ಸಮmೆ&ಗಳM ಬkೆಹ;ಯvೇ+ಾದYೆ ಎದುYಾuಯನುn +ೊಲ4vೇ+ೆಂಬುದು 
ಮೃಗವG ಅನುಸ;ಸುವ Qಾ;�ಾ_ತು,. ಅದು ನಮ� Qಾ;ಯಲ4.”13 ಇ7ೊnಂQೆ«ೆಯ34, 
“�ಾವ7ಾದರೂ” ಎಂಬುದರ ಎರಡೂ ಉ^ 4ೇಖನಗಳM ಅವರ lಂಸಕರನುn 

ಸೂVಸಬಹುQಾ_Qೆ. ಅದು ಸ;¯ನುnವQಾದYೆ, ಅವರ Tೈ;ಗಳM ದಂyಸಲ>ಡುವರು; 
ಅವ;kೆ ತಕ� ದಂಡ7ೆಯನುn }ಾಡ^ಾಗುವದು ಎಂಬ ಭರವಸವನುn ಈ Tಾಕ&{ಾಗವG 
+ೆ�ಸ,;kೆ +ೊಡುವQಾ_ತು,. ಅಲ4Qೆ eದಲ7ೆಯ “�ಾವ7ಾದರೂ” ಎಂಬುದು +ೆ�ಸ,ರನುn 

ಸೂV�ದYೆ ಎರಡ7ೆಯ “�ಾವ7ಾದರೂ” ಎಂಬುದು ಅವರ Dೕಡಕರನುn 
ಸೂVಸುB,ರಬಹುQಾದ mಾಧ&Oೆಯೂ ಇರುತ,Qೆ. ಈ BಳMವu+ೆಯು ಎರಡು i·ಾರಗಳನುn 
ಒಂದುಗೂyಸುವQಾ_Qೆ: ಅವರು vಾ$ೆಯನnನುಭiಸುವದ+ೆ� �ದjYಾ_ರvೇಕು, ಆದYೆ 

ಅಂತ&ದ34, ಅವರ vಾ$ೆkೆ ಜTಾvಾxರYಾ_ರುವವರು OಾವG }ಾyದx7ೆnೕ ಸ�ತಃ lಂದ+ೆ� 
ಪ«ೆಯುವರು ಎಂಬ ಭರವmೆRರ3 ಎಂಬುQಾ_ Uೕbಾನನ Tಾಚಕ;kೆ 
bೇಳ^ಾಗುB,Qೆ.  

ಈ ಎ^ಾ4 ಅಥE�ರೂಪ�ೆಗಳM ಅQಾದ ತ©ಣದ ಸ�nTೇಶQೊಂJkೆ ಮತು, ಪPಕಟ7ೆ 
ಪGಸ,ಕದ ಒ³ಾ@Yೆ ಉQ xೇಶQೊಂJkೆ bೊಂJ+ೆ�ಾಗುತ,Qೆ. bೇಗೂ, 107ೇ ವಚನದ34ನ 
ಒಂದು ಅಥTಾ ಎರಡೂ bೇಳ+ೆಗಳನುn +ೆ�ಸ,;kೆ lಂmೆ �ೕಡುB,ದxವ;kೆ 

ಅನ�Rಸತಕ�Q xೆಂಬ mಾ$ೆ&Oೆಯು ಅತ&�ಕTಾ_Qೆ: (1) ¯Yೆ�ೕಯನು ಇQೇ ;ೕBಯ 
}ಾತುಗಳನುn ನುyದ Tೇ� ,ೆ ಅವGಗಳM Qೇವರ iರುದj ಬಂ«ಾಯTೆದxವರನುn 
Qೋ�ಗ�ೆಂದು BೕಪGE �ೕyದxವG. lೕ_ರುವದ;ಂದ Robert Mulhollandನು 

+ೇಳMOಾ,7ೆ, “ಬಂ«ಾಯkಾರ;kೆ ಇರುವ ಪದವG Qೇವಜನ;kೆ ... bೇkೆ 
ಅನ�ಯTಾಗಬಲ4ದು?”14 (2) ಇ34 ಕp/ (µάχαιρα, machaira) ಎಂಬುದನುn 
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ಅನುTಾJ�ರುವ _Pೕ§ ಪದವG Yೋಮ� mೈನ&ವG ಬಳಸುB,ದx ಹB,ರJಂದ 
ಯುದj}ಾಡುವ ಖಡªವನುn ಸೂVಸುತ,Qೆ, ಅದು 67ೇ ಅ$ಾ&ಯದ34 ಎರಡ7ೆಯ ಕುದುYೆ 

ಸTಾರ�kೆ +ೊಡಲ>ಟ@ ಕB,�ಾ_Qೆ (6:4ರ sೕ3ನ Tಾ&±ೆ&ಗಳನುn 7ೋy;).  
(3) ಮುಂJನ ಅ$ಾ&ಯದ34, ಅವರ Tೈ;ಗಳM ದಂyಸಲ>ಡುವYೆಂಬ Tಾಸ,TಾಂಶವG 
“Qೇವಜನರ Oಾ� �ೆಯು Oೋ; ಬರುವದು” ಎಂದು ಕYೆಯಲ>?@Qೆ (14:11, 12). (4) ಈ 

ಸಂQೇಶವG Tಾಚಕ;kೆ ಬಹಳಷು@ ಆದರ�ೆಯನುnಂಟು }ಾyರvೇಕು. ಈ }ಾತುಗಳನುn 
�ಾವ iಧದ34 7ೋyದರೂ ಸ;¯ೕ, +ೆ�ಸ,ರು “m �ೈಯEವನುn ಮತು, ನಂ®ಗ�,+ೆಯನುn”15 
+ಾNಾy+ೊಂಡು bೋಗುವಷು@ +ಾಲ ದುಷ@ಶc,ಗಳM kೆಲು4ವದ+ೆ� mಾಧ&iಲ4 ಎಂಬ 

ಸೂ·ಾ&ಥEವG ಇ34ರುತ,Qೆ. 
107ೇ ವಚನದ ಮೂಲಭೂತ ಸಂQೇಶವG ಇದರIJ >ೇವಜನರ oಾ{ �ೆಯೂ 

ನಂ�Oೆಯೂ oೋXಬರುತ/>ೆ ಎಂಬ }ಾತುಗಳ34 ಕಂಡು ಬರುತ,Qೆ. ಈ Tಾಕ&{ಾಗವG 

ತಮ� »ೕiತಗಳ34 ಮತು, ನಂ®+ೆಯ34 ದೃಢTಾ_ ಉuದು+ೊಳtvೇ+ೆಂದು  
+ೆ�ಸ,ರನುn £PೕOಾ½lಸತಕ�ದುx. The Simple EnglishTM Bibleನ34 lೕ_ರುತ,Qೆ, 
“ಇದರಥETೇ7ೆಂದYೆ ಪ;ಶುದj ಜನರು Oಾ� �ೆRಂದ ಸl�+ೊಂಡು 

ನಂ®ಗಸ,Yಾ_ರvೇಕು ಎಂಬುQೆ.” ಮೃಗವನುn lಂvಾ3ಸುವದ+ೆ� Oಾ� �ೆಯ 
ಅಗತ&iರುವJಲ4, ಆದYೆ cPಸ,ನನುn lಂvಾ3ಸುವದ+ೆ� ಅದರ ಅಗತ&iQೆ. 

ಭೂ�¢ಳmಂದ ಬರುವ ಮೃಗ (13:11-18) 
11ಮoೊ/ಂದು ಮೃಗವ: ಭೂjು¢ಳmಂದ ಬರುವದನುV ಕಂ�ೆನು. ಇದOೆs 

ಟಗXmರುವಂoೆ ಎರಡು OೊಂಬುಗwದZವ:; ಘಟಸಪ4ದಂoೆ �ಾoಾYತು. 12ಈ ಮೃಗವ: 
®ದಲRೆಯ ಮೃಗದ ಅ�OಾರವR VೆFಾJ ಅದರ ಸeV�ಯF Jೇ ನYಸುತ/>ೆ. ಇದು 
ಮರಣಕರnಾದ bಾಯ nಾ)lಾದ ®ದಲRೆಯ ಮೃಗOೆs ಭೂFೋಕವ� 

ಭೂenಾ)ಗಳu ನಮಸsXಸುವಂoೆ �ಾಡುವಂಥ>ಾm>ೆ. 13ಇದು ಮಹoಾ/ದ 
ಸೂಚಕOಾಯ4ಗಳನುV ನYಸುತ/>ೆ; ಜನರ ಮುಂ>ೆ yೆಂiಯು ಆOಾಶ�ಂದ ಭೂjುbೆ 
ಇwದುಬರುವಂoೆlಾದರೂ �ಾಡುವದು. 14ಆ ®ದಲRೆಯ ಮೃಗದ ಸeV�ಯIJ 

ಮಹoಾsಯ4ಗಳನುV �ಾಡುವ ಅ�OಾರjರುವದXಂದ ಭೂenಾ)ಗಳನುV 
ಮರುಳ_bೊwಸುತ/>ೆ; ಅವXbೆ - ಕp/]ಂದ bಾಯKೊಂ� �ಾಯ>ೆ ಬದುiದ ಮೃಗದ 
ಘನOಾsm jಗdಹವನುV �ಾY)OೊಳhyೇOೆಂದು yೋ�ಸುತ/>ೆ. 15ಇದಲJ>ೆ ಆ ಮೃಗದ 

jಗdಹOೆs ¯ೕವOೊಡುವ �ಾಮಥ$4ವ: ಇದOೆs >ೊSೆ]ತು. ಆ ಮೃಗದ jಗdಹವ: 
�ಾoಾಡುವದು; ತನbೆ ನಮಸsXಸದವSೆಲJXಗೂ ಮರಣದಂಡRೆ ಆಗುವಂoೆ �ಾಡುವದು. 
16ಈ ಎರಡRೆಯ ಮೃಗವ: - >ೊಡ£ವರು ªಕsವರು ಐಶ«ಯ4ವಂತರು ಬಡವರು ಸ ತಂತdರು 

>ಾಸರು ಎಲJರೂ ತಮ� ತಮ� ಬಲbೈಯ fೕFಾಗI ಹ�ೆಯ fೕFಾಗI ಗುರುತು 
KೊಂದyೇOೆಂತಲೂ 17ಆ ಗುರುತು lಾXmಲJ°ೕ ಅವರು ಕdಯ jಕdಯಗಳನುV 
ನYಸಕೂಡ>ೆಂತಲೂ ಆ¦ೆ�ಾಡುತ/>ೆ. ಆ ಗುರುತು lಾವದಂದSೆ ®ದಲRೆಯ ಮೃಗದ 

Kೆಸರು ಅಥnಾ ಅದರ KೆಸರನುV ಸೂªಸುವ ಅಂOೆ. 18ಇದರIJ ¦ಾನವ: ಅಡಕnಾm>ೆ. 
ಬು��ವಂತನು ಆ ಮೃಗದ ಅಂOೆಯನುV ಎPಸI; ಅದು ಒಬ\ ಮನುಷ$ನನುV ಸೂªಸುವ 
ಅಂOೆlಾm>ೆ; ಅದರ ಅಂOೆಯು ಆರುನೂರ ಅರುವoಾ/ರು. 
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ವಚನ 11. Uೕbಾನನು lೕkೆ bೇಳMOಾ,7ೆ, ಮoೊ/ಂದು ಮೃಗವ: ಭೂjು¢ಳmಂದ 
ಬರುವದನುV ಕಂ�ೆನು. ಮೃಗವG ಭೂ�¢ಳmಂದ ಬಂJತು ಎಂಬುದರ34 �ಾವQೇ 

ಮಹತ�iರುವQಾದYೆ, ಬಹುಶಃ ಅದು ಆತನ ಮೂಲವG ಭೂ�Rಂದ^ೇ ಆ_Qೆ bೊರತು 
ಪರ^ೋಕವಲ4 ಎಂಬುQೆ (7ೋy; Uೕbಾನ 3:31; �ಾ+ೋಬ 3:15). eದಲ7ೆಯ 
ಮೃಗವG ಸಮುದPQೊಳ_ಂದ ಬಂದYೆ ಎರಡ7ೆಯ ಮೃಗವG ಭೂ�Uಳ_ಂದ ಬಂJತು 

ಎಂಬುದರ34 ಬಹುಶಃ ಅ�ೆ@ೕನೂ ಮಹತ�iರುವJಲ4. Qಾ�¯ೕಲನು ಕಂಡ 7ಾಲು� 
ಮೃಗಗಳ ದಶEನದ34, eದಲು ಅವGಗಳM ಸಮುದPQೊಳ_ಂದ ಬಂದವG ಎಂಬುQಾ_ 
bೇಳ^ಾಗುತ,Qೆ (Qಾ�¯ೕಳ 7:3); ಬuಕ ಅವGಗಳM ಭೂ�Uಳ_ಂದ ಎದxವG 

ಎಂಬುQಾ_ bೇಳ^ಾಗುತ,Qೆ (Qಾ�¯ೕಲ 7:17); Qಾ�¯ೕಲ ಪGಸ,ಕದ34 “ಸಮುದP” ಮತು, 
“ಭೂ�” ಎಂಬ ಪದಗಳM ಪ�ಾEಯTಾ_ ಬಳಸಲ>?@Tೆ. 

ಒಂದು ದಶEನದ34 »ೕiUಂದು bೇkೆ “ಭೂ�Uಳ_ಂದ ಬರುವದು” ಎಂಬುದು 

�ಾ;ಗೂ �ಖರTಾ_ Buಯದು. ಬಹುಶಃ Uೕbಾನನು ಈ ;ೕB�ಾದ ಒಂದನುn 
ಕಂyರvೇಕು: ಘಟಸಪEನು ಸಮುದPದ ಮೃಗವನುn mಾ�ಗBಸುB,ರುವ Tೇ� ,ೆ ಹB,ರ 
ಭೂ�ಯು ಕಂDಸುವದ+ಾ�ರಂ|�ತು. ಭೂ�ಯ34 ®ರುಕುಗಳM +ಾZ�+ೊಂಡವG, ಮತು, 

kಾuಯ34 ಧೂಳM ತುಂ®+ೊಂyತು. bೊಲÎಂದರ34 sೕ^ಾ¨ಗವG ಕು�ಯುವದು bಾಗೂ 
ಉಬುrವದು ಸಂಭiಸುB,ತು,. ಏ7ೋ ಒಂದು ಅದYೊಳ_ಂದ sೕ^ಾ¨ಗ+ೆ� ಬರುವದ+ಾ�_ 
bೋYಾಡುB,ತು,, ಅದು �ಾವQೋ ಒಂದು ಬ3ಷß bಾಗೂ ಶc,�ಾ3 »ೕi�ಾ_ತು,. 

ಮZÅ7ೊಳ_ಂದ �ಾವ iಧTಾದ Yಾ©ಸವG bೊರಬರುವದು?  
+ೊ7ೆಗೂ »ೕiಯು ಒ«ೆದು+ೊಂಡು ಕZÅkೆ ®Qಾxಗ, ಆತನು ಆಶ�ಯEಕರTಾದ 

;ೕBಯ34 +ೆಡುಕನುn }ಾಡದಂಥ, ಮುಗjನಂOೆ ಕಂಡನು: ಇದOೆs ಟಗXmರುವಂoೆ 

ಎರಡುOೊಂಬುಗwದZವ:. vೇYೆ ಇ7ಾnವ iವರಗಳM +ೊಡಲ>?@ಲ4, ಆದYೆ Tಾಚಕನು 
ಬಹುಶಃ ಅದನುn ಒಂದು ಕು;ಯಂOೆ +ಾಣುವ »ೕi¯ಂದು {ಾi�+ೊಳMtವನು. 
+ೊಂಬುಗಳ mಾಂ+ೇBಕ ಅಥEವG ಬಲ, ಆದYೆ ಅದು ಸಹ ಮೃಗc�ದx +ೆಡುಕನುnಂಟ 

}ಾಡದ ಚ¯Eದ ಕ«ೆRಂದ ದೃ�@ಯನುn vೇYೆ ಕ«ೆ ಕದ3ಸುವಂOೆ }ಾಡ3ಲ4 - 
“ಕು;ಮ;_ರುವಂOೆ +ೊಂಬುಗಳM” ಆ_ದxವG, ಉ� ÅೆRಂದ ಆಗ�ೆ@ೕ bೊರkೆ 
+ಾZ�+ೊಳt^ಾರಂ|�ದx Vಕ� ಮೂ�ೆಯ ಉಬುrಗ�ಾ_ದxವG. ಅಲ4Qೆ, ಮೃಗ+ೆ� +ೇವಲ 

ಎರಡು +ೊಂಬುಗuದxವG, ಘಟಸಪEದಂOೆ ಹತು, +ೊಂಬುಗಳM (12:3) ಮತು, ಸಮುದP 
ಮೃಗ+ೆ� ಇದxಂOೆ ಹತು, +ೊಂಬುಗಳM (13:1) ಇರ3ಲ4.  

bೇಗೂ, ಭೂ�Uu_ಂದ ಬಂದ ಮೃಗವG ತನn vಾಯನುn OೆYೆQಾಗ, ಆತನ 

Oೋ;+ೆಯು ವಂಚಕTಾ_ತ,Qೆಂಬುದು ಸ>ಷ@Tಾಗುತ,Qೆ: ಘಟಸಪ4ದಂoೆ �ಾoಾYತು. 
¯ೕಸುವG ತನn °ಷ&;kೆ ಕು;Tೇಷದ34 ಬರುವ Oೋಳಗಳ ಕು;Oಾ_ ಎಚ�;�ದxನು 
(ಮOಾ,ಯ 7:15); Uೕbಾನನು ಈಗ ತನn Tಾಚಕರನುn ಕು;Tೇಷದ34ರುವ ಘಟಸಪEನ 

ಬk ªೆ ಎಚ�;ಸುOಾ,7ೆ. ಆತನು “ಮೃಗದಂOೆ }ಾOಾyದ”7ಾದx;ಂದ, +ೆಲವರು ಕು;-
TೇಷQಾ; ಮೃಗವG ಗ»E�ತು ಎಂಬುQಾ_ UೕVಸುOಾ,Yೆ. ಬಹುಶಃ ಆತನು ಬುî 
ಎಂJರvೇಕು - “D�ಾಚ7ೆಂತಲೂ mೈOಾನ7ೆಂತಲೂ bೆಸರುಳt ಪGYಾತನ ಸಪE”ದ 

;ೕBಯ34 (ಪPಕಟ7ೆ 12:9). 7ಾವG bೆಚು�ಕys ಒಬr $ಾ�Eಕ ನಕ3 ಕ^ಾiದನು 
ನುyಯುB,ರುವ vೆ� Åೆಯಂತಹ, ಮನÎೕ3ಸುವ ಪGಸ^ಾವ�ೆಯ }ಾತುಗಳನುn 
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+ೇu�+ೊಳtಬ^ 4ೆವG. 
ವಚನ 12. “$ಾ�Eಕ ನಕ3 ಕ^ಾiದ” ಎಂಬ ಪದವG ಸೂಕ,Tಾದದುx �ಾ+ೆಂದYೆ 

ಪPಕಟ7ೆ ಪGಸ,ಕQೊಳkೆ vೇYೊಂದು ಕ«ೆಯ34 ಭೂ�Uಳ_ಂದ ಬಂದ ಮೃಗವG “ಸುಳMt 
ಪPTಾJ” ಎಂದು ಕYೆಯಲ>?@Qೆ (16:13; 19:20; 20:10); ಧಮETೇ ಆತನ Tೈ°ಷ@ÔOೆ. ಈ 
ಮೃಗವ: ®ದಲRೆಯ ಮೃಗದ ಅ�OಾರವRೆVFಾJ ಅದರ ಸeV�ಯF Jೇ ನYಸುತ/>ೆ. ಇದು 

ಮರಣಕರnಾದ bಾಯ nಾ)lಾದ ®ದಲRೆಯ ಮೃಗOೆs ಭೂFೋಕವ� 
ಭೂenಾ)ಗಳu ನಮಸsXಸುವಂoೆ �ಾಡುವಂಥ>ಾm>ೆ. ಎರಡ7ೆಯ ಮೃಗದ  
NಾPಥ�ಕ +ೆಲಸವG ®ದಲRೆಯ ಮೃಗOೆs ನಮಸ�;ಸುವಂOೆ ಮನುಷ&ರನುn 

ಮನÎೕ3ಸುವQಾ_ತು,. eದಲ7ೆಯ ಮೃಗ+ೆ� “+ೆ�ಸ,-iYೋ� Yಾಜcೕಯ ಶc,” ಎಂದು 
bೆಸ;ಡ^ಾ_Qೆ. ಎರಡ7ೆಯ ಮೃಗ+ೆ� “+ೆ�ಸ,-iYೋ� $ಾ�Eಕ ಶc,” ಎಂದು 
bೆಸ;ಡಬಹುದು.  

ಭೂ�Uಳ_ಂದ ಬಂದ ಮೃಗವG sೕಲª«ೆ Oೋರುವ ;ೕBಯ34̄ ೕ ಇರ3ಲ4. 
�ಾವQೇ ನಕ3 Oಾನು �ಾವGದರ ಅನುಕರ�ೆ }ಾಡುB,QೆUೕ ಅದರಂOೆ 
ತದೂPಪTಾ_ರುವQಾದYೆ ಅದು ಅತ&ಂಥ eೕಸಕರTಾದದುx. lೕkೆ ಈ »ೕikೆ 

bೊರಗ«ೆಯ34 ಕು;ಮ;ಯಂOೆ ರೂಪiತು,. Tಾಸ,iಕದ34, ಆತನು QೇವiYೋ� 
ಕು;ಮ;�ಾ_ದxನು. ಆತನ iಷಯದ34 +ೆಡುಕರlತOೆ ಅಥTಾ ಮುಗjTಾದQ xೆಂಬುದು 
�ಾವದೂ ಇರ3ಲ4: 

1. ಈ ಮೃಗವ: ®ದಲRೆಯ ಮೃಗದ ಅ�OಾರವRೆVFಾJ ಅದರ ಸeV�ಯF Jೇ 
ನYಸುತ/>ೆ. “ಅದರ ಸ�n�ಯ34” ಎಂಬುದು ಮೃಗವG bೇಳMವದನುn }ಾಡುವದ+ೆ� 
+ಾತುರOೆRಂJರುವದನುn ಸೂVಸುತ,Qೆ. ಒಬr ಪPTಾJಯು Qೇವರ “ಸ�n�ಯ34” ಇರುವ 

Tೇ� ,ೆ ಆತನು ಕತEನ Vತ,ವನುn }ಾಡುವದ+ೆ� �ದj7ಾ_ �ಂBರುB,ದxನು. eದಲ7ೆಯ 
ಮೃಗ+ೆ� “ಸಕಲ ಕುಲ ಪPÃೆ {ಾ�ೆ ಜ7ಾಂಗಗಳ sೕ^ೆ” (ವ. 7) ಘಟಸಪE�_ದx 
ಅ�+ಾರವG +ೊಡಲ>?@Oಾ,ದx;ಂದ (ವಚನಗಳM 2, 4), ಇQೊಂದು ಅತ&ಂಥ ಮನmೆ�ೆಯುವ 

ಅ�+ಾರTಾ_ತು,.  
2. �JEಷ@Tಾ_, ಎರಡ7ೆಯ ಮೃಗ+ೆ� ಮರಣಕರnಾದ bಾಯ nಾ)lಾದ 

®ದಲRೆಯ ಮೃಗOೆs ಭೂFೋಕವ� ಭೂenಾ)ಗಳu ನಮಸsXಸುವಂoೆ �ಾಡುವ 

ಅ�+ಾರವG ಇತು,. “ಭೂ�Tಾ�ಗಳM” ಎಂಬುದು ಪPಕಟ7ೆ ಪGಸ,ಕದ34 ಅi�ಾ��ಗಳM, 
+ೆ�m ,ೇತರರನುn ಸೂVಸುತ,Qೆ. “ಮರಣಕರTಾದ kಾಯ” ಎಂಬುದು ಮೃಗವನುn 
|ನnkೊuಸುವ ಗುರುತು ಆ_ತು, (ವಚನಗಳM 12, 14; ವ. 3ರ sೕ3ನ Tಾ&±ೆ&ಗಳನುn 

7ೋy;).  
Uೕbಾನನ Jನ ಈ ಮೃಗವG �ಾYಾ_ತು,? eದಲ7ೆಯ ಮೃಗವನುn Yೋಮ� 

mಾ}ಾPಜ&Tೆಂದು ಗುರುBಸುವದು ಸ;¯ೕ ಆ_ರುವQಾದYೆ (ವ. 2ರ sೕ3ನ 

Tಾ&±ೆ&ಗಳನುn 7ೋy;), eದಲ7ೆಯ ಶತ}ಾನದ ಕ«ೇ {ಾಗದ34, ಚಕPವBEಯ 
ಆYಾಧ7ೆಯನುn Ãಾ;kೆ ತರುವದ+ೆ� ಜTಾvಾxರTಾ_ರುವ ಸಂm �ೆಗuಂದ ಎರಡ7ೆಯ 
ಮೃಗವG ಪPB��ಸಲ>?@ರುತ,Qೆ. Bruce Metzgerನು lೕkೆ ಬYೆದನು, 

Julius Caesar�ಂದ eದ^ೊªಂಡು, Yೋಮ� ಚಕPವBEಗಳM 

Qೈiೕಕರಣkೊuಸಲ>?@ದxರು, ಅಂದYೆ Qೇವ;kೆ ಸಲ4ತಕ� mಾ�ನ bಾಗೂ 
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ಆYಾಧ7ೆಗಳನುn ಇವ;kೆ ಸ34ಸ^ಾ_ತು,, ಆರಂಭದ34ದxವರು ತಮ� ಮರ�ಾನಂತರ 

ಆYಾಧ7ೆkೆ NಾತPYಾ_ದxರು, ಆದYೆ ಅನಂತರದ ಚಕPವBEಗಳM ತಮ� 

»ೕiತ+ಾಲದಲೂ4 ಆYಾಧ7ೆಯನುn bೊಂJದxರು ... Domitian ಚಕPವBEಯು ತನnನುn 

ಜನರು “ನಮ� ಕತE7ಾದ Qೇವರು” ಎಂದು ಸಂvೋ�ಸುವಂOೆ vೇy+ೆ ಇ?@ದxನು. 

Uೕbಾನನು �ಾವ ಪಟ@ಣಗukೆ ಬYೆದ7ೋ ಅವGಗಳ34 ಬಹುNಾಲು ಪಟ@ಣಗಳ34, ಈ 

“Qೇವರುಗukೆ” QೇTಾಲಯಗಳM ��Eಸಲ>?@ದxವG - ಇದು ಏ+ೈಕ ಸತ& Qೇವರ 

ಪರ^ೋಕ �Tಾಸದ ಒಂದು ಅಪbಾಸ&ದಂBತು,. 

ಚಕPವBE-ಮತಪಂಥವನುn ಉO ,ೇ»ಸುವ ಆಡuತ �ೕBಯು ಅಂBಮTಾ_ ಸ�ತಃ 

ಚಕPವBERಂದ^ೇ ಬಂJOಾದರೂ, ಅದನುn +ಾಯEರೂಪದ^ 4ೆ Ãಾ;kೆ ತರುವದು 

ಸ�uೕಯ ಅ�+ಾ;ಗಳ +ೈಗಳ34ತು,. ಈ Yಾಜcೕಯ +ೈ+ೆಳ_ನವರು ಸೂಕ,Tಾ_ 

ಎರಡ7ೆಯ ಮೃಗJಂದ ಪPB��ಸಲ>ಡಬಲ4ರು ...16 

Ray Summersನು ಒಂದು �JEಷ@Tಾದ ಸಂm �ೆಯನುn ಸೂVಸುOಾ,7ೆ: 

[ಭೂ�Uಳ_ಂದ ಬಂದ ಮೃಗದ] ಈ ಎ^ಾ4 ಗುಣಸ�{ಾವಗಳM ಎರಡ7ೆಯ ಮೃಗವನುn 

ಸ+ಾEರದ ಧಮEವನುn Ãಾ;kೆ ತರುವದ+ಾ�_ mಾ�Dಸ^ಾ_ದx “NಾPಂBೕಯ i{ಾಗ” 

ಅಥTಾ “ಸಮನ�ಯ” ಎಂಬುQಾ_ ಗುರುBಸಲ>ಡಬಹುQಾ_Qೆ. ಇದು ಸ+ಾE; ಧಮEದ 

ಅ�+ಾರವನುn ವl�+ೊಂyದx ಅ�ೕಕೃತ i{ಾಗ ಆ_ತು, ಮತು, ಚಕPವBEಯ ಪPBskೆ 

kೌರವವನುn ಸ34ಸುವಂOೆ ಎಲ4ರನೂn ಒOಾ,Rಸುವ ಕತEವ&ವನುn bೊಂJತು,.17 

ಸುಳMt ಪPTಾJkೆ ವl�ದx +ೆಲಸವG “ಚಕPವBEಯ ಆYಾಧ7ೆಯನುn ಅದYೊಂJkೆ 
mೇಪE«ೆ�ಾ_ದx �ಾಜಕತ�, ಗುyಗಳM, ಅದರ Yೋ}ಾ QೇವOೆ ಮತು, ಆu�+ೆ 

}ಾಡುB,ರುವ ಚಕPವBEಯ ಪPBsಗukೆ ಪ²»ಸುವದನುn ಉO ,ೇ»ಸುವQಾ_ತು, ಮತು, 
ಅದರ ಮುಂQೆ NಾPëEಸvೇ+ಾ_ತು, ಮತು, ದೂಪವನುn bಾಕvೇ+ಾ_ತು, bಾಗೂ 
�ಯತಕPಮTಾದ ®ಡುವGಗ�¡ೆಂJkೆ ಆYಾಧ7ೆಯನುn ನyಸvೇ+ಾ_ತು,.”18 ಪPಕಟ7ೆ 

ಪGಸ,ಕವG ಬYೆಯಲ>ಟು@ ಎರಡು ದಶಕಗ�ಾಗುವದYೊಳkೆ, Bithyniaದ 
Qೇ�ಾ�ಪB�ಾ_ದx Plinyನು ಒಂದು �JEಷ@Tಾದ ಸಮmೆ&ಯ ಬk ªೆ ಚಕPವBE�ಾದ 
Trajanನ�kೆ lೕkೆ ಬYೆದನು,  

ಒಂದು ಅ7ಾಮQೇಯ ದmಾ,Tೇಜು ಅ7ೇಕ bೆಸರುಗ�¡ೆಂJkೆ ಬಂJತು. OಾವG +ೆ�ಸ,ರಲ4 

ಅಥTಾ ಎಂJಗೂ +ೆ�ಸ,Yೇ ಆ_ರ3ಲ4 ಎಂದು bೇuದವರನುn, ಮತು, ನನn ಮುಂQೆ¯ೕ 

Qೇವರುಗukೆ i¸ಾಪ7ೆ }ಾyದ bಾಗೂ �ನn ಪPBsಯ ಮುಂQೆ QಾPÑಾರಸ ಮತು, 

ದೂಪವನುn ಇಟ@ಂಥ, ಮತು, i�ೇಷTಾ_ cPಸ,ನನುn ಶD�ದವರನುn ®ಟು@ 

ಕಳMl�Qೆನು, ಆ ;ೕB�ಾ_ �ಾವ �ಜTಾದ +ೆ�ಸ,ನು ಶDಸುವದನುn 7ಾನು 

+ೇu�+ೊಳMtವJಲ4.19 

ಒ?@kೆ mೇ;, ಪPಕಟ7ೆ ಪGಸ,ಕದ ಎರಡು ಮೃಗಗಳM ¯ೕಸುiನ lಂvಾಲಕರ sೕ^ೆ 

ನಂಬ3+ಾ�ಗದಷು@ ಒತ,ಡವನುn bಾcದರು. +ೆ�ಸ,ರನುn iYೋ�ಸುವದು ಸ�ಳJಂದ ಸ�ಳ+ೆ� 
ವ&Oಾ&ಸTಾ_ರುB,ತು,, ಆದYೆ lಂmೆಯ ಪ²ಣE bೊ«ೆತವನುn ಅ7ೇಕರು ಅನುಭi�ದರು. 

ಅರಸನ ಪPBskೆ ದೂಪವನುn ಸುಡುವದ+ೆ� �Yಾಕ;�ದವರನುn YಾಜcೕಯTಾ_ 
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ಹಕು� ತD>ಸಲ>ಡುB,ದxರು, mಾ}ಾ»ಕTಾ_ ಸಂಬಂಧ ಕyಯಲ>ಡುB,ದxರು bಾಗೂ 

ಆëEಕTಾ_ ಬlಷ�;ಸಲ>ಡುB,ದxರು. mಾ}ಾ»ಕ ಮತು, ಆëEಕ �ಬEಂಧಗಳM ಅವರ 

ಉQ xೇಶಗಳನುn 7ೆರTೇ;ಸುವ34 iಫಲTಾದYೆ, ಇನnಷು@ ಕïೋರTಾದ i$ಾನಗಳನುn 

ಅನುಸ;ಸ^ಾಗುB,ತು,. ಅವರನುn mಾಯುವ ತನಕ vೆಟ@ಗಳ34 ಅಥTಾ ಸಮುದPದ 

J�ೕಪಗಳ34 mೆYೆ�ಾಳMಗ�ಾ_ ಇಡ^ಾಗುB,ತು,; ಅವರನುn +ಾಡು ಮೃಗಗukೆ 

ಎmೆಯ^ಾಗುB,ತು,, °ಲುvೆkೆ ಜyಯುB,ದxರು, D�ಾಚ-Dೕyತ sದಳMಗಳM ಕಲ>7ೆ 

}ಾಡಬಹುQಾ_ದx �ಾವQೇ ಅಥTಾ ಸಕಲ i$ಾನಗuಂದ ಅವರನುn 

lಂ�ಸ^ಾಗುB,ತು,. ನಜYೇಯನ lಂvಾಲಕರನುn ತುuಯುವದ+ಾ�_, ಸ{ೆಯನುn 

ಸವE7ಾಶನkೊuಸುವದ+ಾ�_ mಾ}ಾPಜ&ದ ಸ+ಾE; ಮತು, $ಾ�Eಕ ಅ�+ಾರವG 

mಾ}ಾನ& ಪPಯತnದ34 ಒಂQಾ_ದxವG.20 

ಸ{ೆ ಮತು, ಸ+ಾEರವG ಪPOೆ&ೕಕTಾ_ರುವ Qೇಶಗಳ34 vೆ�ೆದವ;kೆ, mೈOಾನನು 
ÃೊOೆÃೊOೆ�ಾ_ +ೆಲಸ }ಾಡುವಂOೆ Yಾಜcೕಯ ಶc, bಾಗೂ $ಾ�Eಕ ಶc,ಗಳನುn 

+ೆಲಸ+ೆ� 7ೇ�ಸುವQೆಂಬ i·ಾರವG iVತPTೆಂಬಂOೆ +ಾZಸಬಹುದು. ಇ7ೊnಂದು 
ಕ«ೆಯ34, ಈ +ಾಯEತಂತPವG +ೆಲವ;kೆ ಸಹಜTೆಂQೇನೂ ಅ�nಸುವJಲ4. 
ಪPಪಂಚQಾದ&ಂತ ಅ7ೇಕ Yಾಜcೕಯ bಾಗೂ $ಾ�Eಕ ವ&ವm �ೆಗಳM ಒಂದು 

ಯ¹ಾಃ��Bಯನುn +ಾNಾy+ೊಂಡು bೋಗುವದ+ೆ� +ೈÃೋy�ರುತ,Tೆ. 
ಅದನುn ಅಥE}ಾy+ೊಳMtವದು ಪPಮುಖ&Tಾ_ರುತ,Qೆ, Yೋಮ� mಾ}ಾPಜ&+ೆ� 

ಸಂಬಂಧಪಟ@ಂOೆ, ಚಕPವBE ಆYಾಧ7ೆkೆ ಚಕPವBEಗಳ ತೃD,�ಾಗದ ಅಹಂನುn 

ಸಂತೃD,kೊuಸುವದನುn �ೕ;ದ ಉQ xೇಶÎಂJತು,: “ಚಕPವBE ಪಂಥವG ಒಂದು 
ಆಂತ;ೕಕ ಒಗª?@ನ ಬಂಧವನುn ಒದ_ಸುವQಾ_ತು, ... ಅದು mಾ}ಾPಜ&ದ34 
+ೊರOೆ�ಾ_ತು, ಮತು, ಅಗತ&ವ² ಆ_ತು,.”21 Yೋಮ� ಅ�+ಾ;ಗಳ ಮನಸು½ಗಳ 

ಪP+ಾರ, ಅವರು ಅಗತ&Tೆಂದು +ೇಳMವದು OಾcEಕವಲ4Q xೇನೂ ಅ�nಸುB,ರ3ಲ4 
ಎಂಬುದನುn ಸಹ ಅಥE}ಾy+ೊಳMtವದು ಅ�ೆ@ೕ NಾPಮುಖ&Tಾದದುx. 7ಾವG ಅವರು 
}ಾಡುB,ದx ಮನiಯನುn ಊl�+ೊಳtಬಹುQಾ_Qೆ: “�ಮkೋಸ�ರ Yೋè ಏನು 

}ಾyQೆ ಎಂಬುದನುn 7ೋy;; �ೕವG ಆನಂJಸುB,ರುವ ಸ}ಾ$ಾನ ಮತು, 
ಸಮೃJjಯನುn 7ೋy;; ಚಕPವBE_ಂತಲೂ ಉತ,ಮTಾದ ಉಪ+ಾ;Uಬrನನುn  
�ೕವG ಎಂQಾದರೂ ಕಂyJxೕYೋ? �ಶ�ಯTಾ_ಯೂ ಒಂದು ಸರಳTಾದ 

ಕೃತÙOಾ{ಾವ7ೆUಂJkೆ ಆತ�kೆ �ೕವG ಈ ಔಪ·ಾ;ಕ ಆYಾಧ7ೆಯನುn 
ಸ34ಸಬ34;.”22 ಮುಚು�ಮYೆRಲ4Qೆ bೇಳMವQಾದYೆ, ಪPBsಗಳನುn 
ಆYಾ�ಸುವJಲ4Tೆಂದು +ೆ�ಸ,ರು Oೋ;ದ eಂಡುತನವG ಅ�+ಾರದ34ರುವವರನುn 

Jಗ¨ñs ly�ತು,. 
ಇಂದು ಜನರು, ತಮ�ನುn “+ೆ�ಸ,ರು” ಎಂದು ಕYೆದು+ೊಳMtವವರ34 ಸಹ +ೆಲವರು, 

ಒಂದು ಪPBsಯ ಮುಂQೆ ಅಡ­®ೕಳMವದರ34 �ಾವ ತಪ>ನುn +ಾಣುವJಲ4; ಆದYೆ 

Uೕbಾನ�kಾದYೋ, ಈ ಕೃತ&ವG ಅಂBಮ Qೇವದೂಷ�ೆ�ಾ_ತು,. ಪPಕಟ7ೆ 
ಪGಸ,ಕದ34, ಮೃಗ+ೆ� bಾಗೂ ಆತನ ಪPBskೆ ನಮಸ�;ಸುವದು ಅi�ಾ��ಗಳ ಲ©ಣವನುn 
�ರೂDಸುವQಾ_ತು, (14:9, 11; 16:2; 19:20; 20:4). ಕತEನು ಎ^ಾ4 ಮನುಷ&ರು 

“iಗPಹಗಳನುn ®ಟು@®ಟು@ Qೇವರ ಕ«ೆkೆ Bರು_+ೊಂಡು »ೕವವGಳt ಸತ&Qೇವರನುn 
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mೇiಸುವವYಾಗvೇಕು” ಎಂದು ಬಯಸುವನು (1 ¹ೆಸ^ೋ�ಕ 1:9; 7ೋy; Yೋ}ಾ 
1:21-23, 25; 1 Uೕbಾನ 5:21). 

ವಚನ 13. ಭೂ�Rಂದ ಮೃಗ+ೆ� ಒOಾ,ಯಪyಸುವ ಅ�+ಾರiತು,, ಆದYೆ 
ಆತ�_ರುವ ಅB Qೊಡ­ ಬಲವG ಆತನ ವಂVಸುವ mಾಮಥ&Eದ34̄ ೕ ಇತು,. ಇದು 
ಮಹoಾ/ದ ಸೂಚಕOಾಯ4ಗಳನುV ನYಸುತ/>ೆ; ಜನರ ಮುಂ>ೆ yೆಂiಯು ಆOಾಶ�ಂದ 

ಭೂjುbೆ ಇwದುಬರುವಂoೆlಾದರೂ �ಾಡುವದು. eಟ@eದಲ7ೆಯQಾ_, ಎರಡ7ೆಯ 
ಮೃಗವG ಒಂದು ನಕ3-ಧಮEವನುn ಉO ,ೇ»ಸುB,ರುವ ಒಬr ನಕ3-ಪPTಾJ�ಾ_ದxನು.  

117ೇ ಅ$ಾ&ಯದ34, �ಜTಾದ ಪPTಾJಗಳM �ಜTಾದ ಧಮEದ ಉO ,ೇಜನ+ಾ�_ 

�ಜTಾದ ಮಹOಾ�ಯEಗಳನುn }ಾyದರು. ಆ ಮಹOಾ�ಯEಗಳM Qೇವರ ಸbಾಯ 
bಾಗೂ mಾ}ಾನ&Tಾದ ಪPಸನnOೆkೆ ಸಂ+ೇತTಾ_ದxವG. ಆದದ;ಂದ ಸುಳMt ಪPTಾJಯು 
ಸುಳMt ಧಮEದ ಉO ,ೇಜನ+ಾ�_ ಸುಳMt ಮಹOಾ�ಯEಗಳನುn }ಾyದ7ೆಂಬುದರ34 

ಆಶ�ಯETೇನೂ ಇಲ4. 137ೇ ವಚನವG ಇದು ಮಹoಾ/ದ ಸೂಚಕOಾಯ4ಗಳನುV ನYಸುತ/>ೆ 
ಎಂದು bೇಳMತ,Qೆ. “ಸೂಚಕ+ಾಯE” (σηµεῖον, sēmeion) ಎಂಬುದು Uೕbಾನನ 
ಬರಹಗಳ34 ಅದು¨ತ+ಾಯEಗಳನುn ಸೂVಸುವದ+ೆ� ಬಳಸ^ಾ_ರುವ ಪದTಾ_Qೆ. 

ಪPmಾ,Dಸಲ>?@ರುವ ಒಂದು �JEಷ@Tಾದ ಸೂಚಕ+ಾಯETೆಂದYೆ ಆ »ೕiಯು 
yೆಂiಯು ಆOಾಶ�ಂದ ಭೂ�bೆ ಇwದುಬರುವಂoೆlಾದರೂ �ಾಡುವದು. “$ಾ�Eಕ 
ಅ�+ಾರ �ೆPೕZಗ�¡ೆಳkೆ ಒಬr Yೋಮ� ಗಣ&ವ&c, ಮತು, NಾPಂBೕಯ Qೇ�ಾ�ಪBಯು 

ಒಬr +ೈಸರನ bೊಸ ಪPBsಯನುn QೇTಾಲಯದ34 ಪPB� ßೆಪyಸುವದ+ಾ�_ ಕೂy 
ಬರುವ Tೇ� ,ೆ ಜನರನುn ಪP{ಾiತkೊuಸುವದ+ಾ�_ ಸೂಚಕ+ಾಯEಗಳನೂn 
ಮಹOಾ�ಯEಗಳನುn ನyಸ^ಾಗುB,ತು,.”23 Qೇವರ ಪPTಾJ�ಾದ ಎ3ೕಯನು 

ಆ+ಾಶJಂದ vೆಂcಯು ಇuದು ಬರುವಂOೆ }ಾyದxನು (2 ಅರಸು 1:10, 12); ಅQೇ 
;ೕBಯ34¯ೕ ಸುಳMt ಪPTಾJಯು Oಾನು ಆ+ಾಶJಂದ vೆಂcಯು ಇuದು ಬರುವಂOೆ 
}ಾಡುವದ+ೆ� ಶಕ,7ಾ_ದx7ೋ ಎಂಬಂOೆ +ಾZಸುವ bಾkೆ }ಾyದxನು. 

ವಚನ 14. ಭೂ�Uಳ_ಂದ ಬಂದ ಮೃಗವG ಭೂenಾ)ಗಳನುV 
ಮರಳ_bೊwಸುತ/>ೆ. ಈ ಸ�nTೇಶದ34, ಸುಳMt ಪPTಾJಯು ಈ ಭೂ�ಯ34¯ೕ 
ಸಂತೃಪ,Tಾದ ಹೃದಯಗಳನುn bೊಂJದx ಭೂ�Tಾ�ಗಳನುn, ಅi�ಾ��ಗಳನುn }ಾತPTೇ 

ಮರುಳMkೊuಸಲು ಶಕ,Tಾ_ದxನು (7ೋy; 19:20). ಸರಳTಾ_ bೇಳMವQಾದYೆ, ಆತನು 
ಸುಲಭTಾ_ eೕಸbೋಗಬಲ4ವರನುn }ಾತPTೇ ಮರುಳMkೊuಸಬಲ47ೆಂಬುದನುn ಈ 
Tಾಕ&{ಾಗವG ಸೂVಸುತ,Qೆ. bೇಗೂ, vೇYೆ Tಾಕ&{ಾಗಗಳM eೕಸbೋಗvೇyYೆಂದು 

+ೆ�ಸ,ರನುn ಎಚ�;ಸುತ,Tೆ; ಅವGಗಳM ಸೂVಸುವQೇ7ೆಂದYೆ, ಒಬr +ೆ�ಸ,ನ Uೕಚ7ೆಗಳM 
ಈ ಭೂ�ಯ sೕ^ೆ 7ೆ?@ರುವQಾದYೆ, ಅವನು ಸಹ mೈOಾನ�ಂದ 
ವಂಚ7ೆkೊಳkಾಗಬಲ4ನು ಎಂಬುQೆ. ಪPಕಟ7ೆ 13:11-18 ವಚನಗಳM +ೆ�ಸ,ರನುn mೈOಾನನು 

eೕಸkೊuಸುವದ+ೆ� ಪPಯBnಸುವ +ೆಲÎಂದು Qಾ;ಗಳನುn ಪPಕಟkೊuಸುತ,Qೆ. 
Tಾಕ&{ಾಗವG bಾkೆ eೕಸಪyಸುವದ+ೆ� ಆತ�_ರುವ ಅmಾಮಥ&Eವನುn ಸಹ  
ಒB, bೇಳMತ,Qೆ - ಎ34ಯ ವYೆkೆ ವ&c,ಯು ಕತEನ sೕ^ೆ¯ೕ ದೃಢTಾ_ 

7ೆ^ೆkೊಂyರುOಾ,7ೋ ಅವನು eೕಸbೋಗ^ಾರನು. 
ಅದು¨ತಗಳನುn ನyಸುವ mಾಮಥ&EವG (ಅಥTಾ, ಕ�ಷß, ಅದು¨ತಗಳನುn ನyಸುವಂOೆ 
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+ಾZಸುವದು) “ಸ�ತಃ ಒಂದು QೈiಕOೆಯ ಅಥTಾ Qೈiಕ ಕ³ಾ©ದ ಒಂದು ಸೂಚ7ೆ 
ಆ_ರುವJಲ4”24 ಎಂಬುದನುn BuದYೆ +ೆಲವರು ಆಶ�ಯEkೊಳtಬಹುದು. ಪವEತದ sೕ3ನ 

ಪPಸಂಗದ34, ¯ೕಸುವG lೕkೆ bೇuದನು,  

ನನnನುn mಾ��ೕ, mಾ��ೕ ಅನುnವವYೆಲ4ರು ಪರ^ೋಕYಾಜ&ದ34 mೇರುವYೆಂದು 

7ೆನಸvೇy;; ಪರ^ೋಕದ34ರುವ ನನn ತಂQೆಯ Vತ,ದಂOೆ ನ«ೆಯುವವ7ೇ 

ಪರ^ೋಕYಾಜ&+ೆ� mೇರುವನು. mಾ��ೕ, mಾ��ೕ, �ನn bೆಸ;ನ sೕ^ೆ 7ಾವG 

vೋಧ7ೆ bೇಳ3ಲ4Tೇ? �ನn bೆಸ;ನ sೕ^ೆ Qೆವ�ಗಳನುn ®yಸ3ಲ4Tೇ? �ನn bೆಸ;ನ 

sೕ^ೆ ಅ7ೇಕ ಮಹOಾ�ಯEಗಳನುn }ಾಡ3ಲ4Tೇ ಎಂದು ಆ Jನದ34 ಎ�ೊ@ೕ ಜನರು 

ನನkೆ bೇಳMವರು. ಆಗ 7ಾನು ಅವ;kೆ - 7ಾ7ೆಂದೂ �ಮ� ಗುರುತು +ಾ�ೆನು; 

ಧಮEವನುn �ೕ;ನ«ೆಯುವವYೇ, ನ�nಂದ Oೊಲ_bೋ_; ಎಂದು ಎಲ4ರ ಮುಂQೆ 

bೇu®ಡುTೆನು (ಮOಾ,ಯ 7:21-23; ಒB, bೇuದುx ನನnದು). 

ಇ34 ಪPmಾ,Dಸಲ>ಟ@ವರು �ಜTಾ_ಯೂ ಅದು¨ತಗಳನುn }ಾyದYೋ ಅಥTಾ 
}ಾyQೆTೆಂದು ಸುಮ�7ೆ bೇu+ೊಂಡYೋ ಎಂಬುದನುn ಕತEನು }ಾತPTೇ ಬಲ4ನು, ಇ34 

ಮುಖ&Tಾದ ಅಂಶವG ಏ7ೆಂದYೆ ಅದು¨ತ-}ಾಡುವದc�ಂತಲೂ ಮುಂVತTಾ_ Qೇವ;kೆ 
i$ೇಯYಾಗುವದು �ಾTಾಗಲೂ ಮುಖ&Tಾ_ರುತ,Qೆ. ಪGನಃ, ¯ೕಸುವG 
ಎಚ�;�Q xೇ7ೆಂದYೆ, Oಾನು bೊರಟು bೋದ ಬuಕ “ಸುಳMt cPಸ,ರೂ ಸುಳMtಪPTಾJಗಳ¡” 

ಏಳMವರು ಎಂಬQೆ. “mಾಧ&TಾದYೆ QೇವYಾದು+ೊಂಡವರನುn ಸಹ 
eೕಸkೊuಸುವದ+ೊ�ೕಸ�ರ Qೊಡ­ Qೊಡ­ ಸೂಚಕ+ಾಯEಗಳನೂn 
ಅದು¨ತ+ಾಯEಗಳನೂn }ಾy Oೋ;ಸುವರು” (ಮOಾ,ಯ 24:24). 

ಬಹು +ಾಲದ lಂQೆ¯ೕ ಇmಾP¯ೕಲ&;kೆ ನಮ� ಚ·ೆEkೆ ಸಂಬಂಧ ಪಡುವಂತಹ 
ಒಂದು ಎಚ�;+ೆಯು +ೊಡಲ>?@ತು,. ಧeೕEಪQೇಶ+ಾಂಡ 13ರ34, ಒಬr ಪPTಾJಯು ಎದುx 
ಜನ;kೆ “ಒಂದು ಅದು¨ತವ7ಾnಗ3 ಮಹOಾ�ಯEವ7ಾnಗ3” Oೋ;ಸುವ mಾಧ&Oೆಯ 

ಕು;ತು }ಾOಾyದನು (ಧeೕEಪQೇಶ+ಾಂಡ 13:1). bೇಗೂ, ಒಂದು Tೇ�  ೆಪPTಾJಯು 
“ಇತರ Qೇವರುಗಳನುn ಸೂಚ7ೆ}ಾy ... ಈ QೇವOೆಗಳನುn ಅವಲಂ®� mೇimೋಣ” 
ಎಂದು bೇuದYೆ (ಧeೕEಪQೇಶ+ಾಂಡ 13:2), ಏನು }ಾಡvೇ+ೆಂದು eೕ�ೆಯು 

ಉಪQೇಶ �ೕಡುOಾ,7ೆ, 

ಅವನು bೇuದಂOೆ¯ೕ ನ«ೆದರೂ �ೕವG ಅವನ }ಾBkೆ cikೊಡvಾರದು. �ಮ� 

QೇವYಾದ ¯bೋವನು - ಇವರು ಸಂಪ²ಣE ಹೃದಯJಂದಲೂ ಮನ�½�ಂದಲೂ 

ತನn7ೆnೕ DPೕBಸುವವರು bೌQೋ ಅಲ4Îೕ ಎಂಬದನುn Buದು+ೊಳMtವದ+ೆ� �ಮ�ನುn 

ಪ;ೕÄಸುOಾ,7ೆ. ಆತನು bೇಳMವ }ಾಗEದ^ 4ೇ �ೕವG ನ«ೆದು ಆತನ34¯ೕ 

ಭಯಭc,ಯುಳtವYಾ_ ಆತನ ಆ¸ೆಗಳ7ೆnೕ ಅನುಸ;� ಆತ�kೇ i$ೇಯYಾ_ ಆತನ7ೆnೕ 

mೇiಸುOಾ, bೊಂJ+ೊಂyರvೇಕು. ಆ ಪPTಾJkೆ ... ಮರಣ °Ñೆ�ಾಗvೇಕು ... �ಮ� 

QೇವYಾದ ¯bೋವ�kೆ iYೋಧTಾ_ ಅವನು QೊPೕಹದ }ಾತುಗಳ7ಾny �ಮ� 

QೇವYಾದ ¯bೋವನು bೇuದ }ಾಗEJಂದ �ಮ�ನುn ತD>ಸvೇ+ೆಂJದxನ^ಾ4. 

ಅವನನುn +ೊ34� ಆ ದುಷ@ತ�ವನುn �ಮ� ಮಧ&Jಂದ Oೆkೆದುbಾಕvೇಕು 

(ಧeೕEಪQೇಶ+ಾಂಡ 13:3-5). 
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“Qೇವರು �ಮ�ನುn ಪ;ೕÄಸುOಾ,7ೆ” ಎಂಬ }ಾತುಗಳM �ಜಕೂ� ನಡುಕ 
ಹು?@ಸುವಂಥವGಗಳM. ನಮkೆ ಇ34 2 ¹ೆಸ^ೋ�ಕ 2:10-12 ¸ಾಪಕ+ೆ� ಬರುತ,Qೆ, ಅ34 

ನಮkೆ Qೇವರು “ಸತ&ದ sೕ^ೆ DPೕBಯ�nಡದ”ವ;kೆ “ಅಸತ&ನyಸುವ ಭPsಯನುn 
ಅವರ34 ಕಳMl� ಆ ಸುಳtನುn ನಂಬುವದ+ೆ� ಅವರನುn ®ಡುOಾ,7ೆ” ಎಂದು bೇಳMತ,Qೆ. 
ಒಂದು “ಅಸತ&ನyಸುವ ಭPs” ಎಂದYೆ “ಸಕಲiಧTಾದ ಮಹOಾ�ಯE ಸೂಚಕ+ಾಯE 

ಅದು¨ತ+ಾಯE ಇವGಗuಂದ” ಬರುವಂಥ ಸುಳMt ಉಪQೇಶಕYಾ_ರುವರು (2 ¹ೆಸ^ೋ�ಕ 
2:9). ಎ^ಾ4 $ಾ�Eಕ vೋಧಕರು, ಅದು¨ತಗಳನುn ನyಸುವ mಾಮಥ&EಗuTೆ ಎಂದು 
bೇu+ೊಳMtವವರನುn ಸಹ ಪ;ೕÄಸvೇಕು - ಸಂಪ²ಣETಾ_ ಪ;ೕÑೆ }ಾಡvೇಕು - 

ಎಂದು ಎಷು@ ಬಲTಾ_ ಒB, bೇuದರೂ mಾ+ಾಗುವJಲ4. ಅವರ ಉಪQೇಶಗಳM ಜನರನುn 
Qೇವರ ಸತ&Jಂದ ದೂರ+ೆ� ನyಸುವQಾದYೆ, ಅವರು ಎ�ೆ@ೕ ಪP{ಾiತರು ಅಥTಾ 
ಮನmೆ�ೆಯುವವYಾ_ದxರೂ ಸ;¯ೕ, ಅವರನುn - ದೃಢTಾ_ಯೂ ಅಂBಮTಾ_ಯೂ - 

Bರಸ�;ಸತಕ�ದುx.  
ಪPಕಟ7ೆ 137ೇ ಅ$ಾ&ಯದ34ನ ಸುಳMt ಪPTಾJ ನy�ದ “ಸೂಚಕ+ಾಯEಗಳ” 

bೊರOಾ_ಯೂ, 7ಾವG ಇ34 “ನಕ3-ಅದು¨ತಗಳM” ಮತು, “ಸುಳMt ಅದು¨ತಗಳM” ಎಂಬ 

ಪದಗಳನುn ಬಳ�Q xೇTೆ. ಈ +ೆಳ_ನ ಪGYಾTೆಯು ತನn34 ಇಲ4ದ ಶc,ಯನುn ಇQೇ 
ಎಂಬುQಾ_ ಸುಳMt ಪPTಾJಯು bೇu+ೊಂಡ7ೆಂಬ ಮು+ಾ,ಯ+ೆ� ಬರುವಂOೆ ನಮ�ನುn 
ನyಸುತ,Qೆ: 

1. Qೇವರು ತನn ಸ�ಂತ ಜನ;kೆ ಅದು¨ತ ನyಸುವ ಶc,ಯನುn bೊಂJಲ4Qೆ 
ಇರುTಾಗ Nೈ�ಾVಕ ಶc,ಗukೆ ಇಂಥ ಅದು¨ತ ನyಸುವ ಶc,ಗಳನುn +ೊಡುOಾ,7ೆಂಬುದು 
UೕVಸ3ಕೂ� ಆಗದ i·ಾರTಾ_Qೆ - ಮತು, +ೆ�ಸ,ರ ಅದು¨ತ ನyಸುವ mಾಮಥ&EಗಳM 

bೊಸ ಒಡಂಬy+ೆಯು ಪ²BEkೊಂಡ bೊB,ನ34 ಅಂತ&kೊಂyದxವG - ಅಂದYೆ, 
Uೕbಾನನು ಪPಕಟ7ೆ ಪGಸ,ಕವನುn ಬYೆದು ಮು_�ದ bೊB,kಾಗ^ೇ ಅದು¨ತ ನyಸುವ 
mಾಮಥ&EಗಳM �ಂತು bೋ_ದxವG. eದಲ7ೆ +ೊ;ಂಥ 137ೇ ಅ$ಾ&ಯವG 

“ಸಂಪ²ಣETಾದದುx” ಬಂQಾಗ ಅದು¨ತಗಳನುn ನyಸುವ mಾಮಥ&EಗಳM 
�ಂತುbೋಗ3ದxವG ಎಂಬುQಾ_ ಕ3ಸುತ,Qೆ (1 +ೊ;ಂಥ 13:10). ಮೂಲ {ಾ�ೆಯ34, 
“ಸಂಪ²ಣETಾದದುx” ಎಂಬುದು ನಪGಂಸಕTಾ_ರುತ,Qೆ, ಮತು, ಸ�nTೇಶದ34, Qೇವ;ಂದ 

ಬರುವ “ಸಂಪ²ಣE” ಅಥTಾ “ಪ;ಪ²ಣETಾದ” ಪPಕಟ7ೆಯನುn ಸೂVಸುವಂOೆ 
Oೋರುತ,Qೆ (7ೋy; �ಾ+ೋಬ 1:25). ಪPಕಟ7ೆ ಪGಸ,ಕವG ಬYೆಯಲ>ಟ@ ಅಂBಮ 
ಪGಸ,ಕTಾ_Oಾ,ದx;ಂದ, ಇದು bೊಸ ಒಡಂಬy+ೆಯನುn ಸಂಪ²ಣEkೊu�ತು,. 

ಖಂyತTಾ_ಯೂ, bೊಸ ಒಡಂಬy+ೆಯನುn ಪ²BEkೊuಸುವ iiಧ ಪGಸ,ಕಗಳM 
iತ;ಸಲ>ಟು@ ಬuಕ ಸಂಗPಹkೊಳMtವದ+ೆ� ಸ�ಲ> ಸಮಯವಂತೂ lyRತು. ಆJ 
ಸ{ೆಯ34 ಅದು¨ತ ಚಟುವ?+ೆಯ ಕು;ತು Buದು ಬಂJರುವದರ ಪP+ಾರ bೊಸ 

ಒಡಂಬy+ೆಯು ಪ²BEkೊಂ«ಾಗ ಅದು¨ತಗಳM �ಂತು bೋದವG ಎಂಬQೆ.25 
2. ಸುಳMt ಪPTಾJಗಳM ±ೋ³ಾ ಅದು¨ತಗಳನುn ಬಳ� ಜನರನುn 

eೕಸkೊuಸುವYೆಂದು ಮುಂBuಸ^ಾ_ತು,. Nೌಲನು ಬರ3ರುವ “ಅಧಮEಸ�ರೂಪನ” 

ಬYೋಣವG “mೈOಾನನ }ಾಟಕ�ನುಗುಣTಾ_ರುವದು. ಅದು eೕಸkೊuಸುವ 
ಸಕಲiಧTಾದ ಮಹOಾ�ಯE ಸೂಚಕ+ಾಯE ಅದು¨ತ+ಾಯE ಇವGಗuಂದಲೂ” 
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ಸಂಭiಸುವದು ಎಂದು bೇuದನು (2 ¹ೆಸ^ೋ�ಕ 2:8, 9; ಒB, bೇuದುx ನನnದು). 
NIVಯ34 “ನಕ3 ಅದು¨ತಗಳM, ಸೂಚಕ+ಾಯEಗಳM ಮತು, ಮಹOಾ�ಯEಗಳM” 

ಎಂJರುತ,Qೆ. 
3. ಇ34 ಪPmಾ,Dಸ^ಾ_ರುವ “ಸೂಚಕ+ಾಯEಗಳM” ಆ Jನದ34ನ, $ಾ�Eಕ ಮತು, 

$ಾ�Eಕವಲ4ದ ಎರಡೂ ಗುಂDkೆ mೇ;ದ ಬೂ³ಾ?+ೆ ಪಂyತರ }ಾಮೂ3 

ಕೃತ&ಗ�ಾ_ದxವG. ಅವGಗukೆ ಜನಸಮೂಹವನುn ಮರುಳMkೊuಸುವದನುn ®ಟ@Yೆ vೇYೆ 
ಇ7ಾnವ +ಾಯEರೂಪದ vೆ^ೆಯು ಇರ3ಲ4. 

4. ಪPmಾ,Dಸಲ>?@ರುವ ಪPBUಂದು “ಸೂಚಕ+ಾಯE”ವನುn mಾ�{ಾiಕ 

Qಾ;ಗಳನುn ಬಳ� mಾ�ಸಬಹುQಾ_Qೆ.26 ಉQಾಹರ�ೆkೆ, ಆ+ಾಶJಂದ vೆಂc ಇuದು 
ಬರುವದನುn ಆ^ೋV�+ೊut; (ವ. 13). vೆಂcಯನುn ಉತ>B, }ಾಡುವದು �ಾTಾಗಲೂ 
ಜನರ ಗುಂಪನುn sV�ಸುವ ಕೃತ&Tಾ_ರುತ,Qೆ. vಾಳನ ಪPTಾJಗukೆ ಪ;ೕÑೆಯ 

ಪ;��Bಗಳyಯ34 ಆ+ಾಶJಂದ vೆಂcಯನುn ಇuದು ಬರುವಂOೆ }ಾಡುವದ+ೆ� 
mಾಧ&Tಾಗ3ಲ4 (1 ಅರಸು 18), ಆದYೆ ಅವರು ತಮ� �ಾವQಾದರೂ Qೇವmಾ�ನಗಳ34 
ಒಂದು ಭPsಯನುn ವ&ವm �ೆkೊuಸುವದ+ೆ� ಅವ;kೆ ಸಮ�ಾವ+ಾಶವG +ೊಡಲ>?@ದxYೆ 

ಅವರು vೆಂc ಇuದು ಬರುವ ;ೕBಯ34 Oೋರುವ bಾkೆ ಅ7ಾ�ಾಸTಾ_ 
}ಾyರುB,ದxರು. ಒಂದು “ಅದೃಶ&Tಾದ” ತಂB, ಅತ&ಂಥ ದಹನ°ೕಲ QಾPವಣ, ಮಂದ 
vೆಳcನ ವ&ವm �ೆ, vೆಂcಯನುn bೊB,ರುವದ+ೆ� TೇJ+ೆRಂದ ಮYೆ�ಾ_ �ಾYಾದರೂ 

ಇರುವರು, ಮತು, - ಅ�ೆ@ೕ 7ೋy! - ಅ^ೊ4ಂದು “ಅದು¨ತ” �ದjkೊಳMtB,Qೆ ಎಂQಾಗುತ,Qೆ. 
»ೕವವನುn ಪ«ೆದು }ಾOಾyದ ಪPBsಯ iಷಯTೇನು (ವ. 15)? kಾರುಡTಾZ - 

ತು?ಗಳನುn ಕದ3ಸQೆ¯ೕ }ಾOಾಡುವ mಾಮಥ&E ಮತು, ಧò�ಯು vೇYೆ ಎ34ಂದ^ೋ 

ಬರುB,Qೆ ಏ7ೋ ಎಂಬಂOೆ +ಾZಸುವ bಾkೆ }ಾಡುವದು - ಎಂಬುದು ಅತ&ಂಥ 
JೕಘE+ಾಲJಂದಲೂ ಬಳ+ೆಯ34ರುವ ಒಂದು ಕುಶಲOೆ�ಾ_Qೆ. kಾರುಟTಾZಯ ಕು;ತ 
ಅ7ೇಕ ಪGಸ,ಕಗಳM ಅದು NಾPVೕನ �ಾಜಕರು ಪ;ZB ಪಡQೆ+ೊಂಡ 

ಕ^ೆ�ಾ_ತ,Qೆಂಬುದನುn ಸೂVಸುತ,Tೆ. ಖಂyತTಾ_ಯೂ, ಮOಾಡುವ-iಗPಹದ 
eೕಶ+ೆ� �ಾವQೇ ಕುಶಲOೆಯ ಅಗತ&iರ3ಲ4. NಾPVೕನ NೆಗEಮದ34 �ಾಜಕನು 
ತನnನುn ಬV�ಟು@+ೊಂyರುB,ದx ಅyಯ34ನ ಸ�ಳiರುವಂಥ ಒಂದು ಅನ&ಧ�ೕEಯ 

ಯÙTೇJಯ ಅವ�ೇಷಗಳM ಇರುತ,Tೆ. ಒಂದು }ಾOಾಡುವ +ೊಳTೆಯ ಮೂಲಕTಾ_ 
ನುyಯುOಾ, ಯÙTೇJ¯ೕ }ಾOಾಡುB,QೆUೕ ಎಂಬಂOೆ +ಾZಸುವ bಾkೆ 
}ಾಡ^ಾಗುB,ತು,. 

ಒಂದು iಗPಹವG }ಾOಾಡುವಂOೆ +ಾZಸುವ bಾkೆ }ಾಡುವದ+ೆ� ಅ7ೇಕ 
Qಾ;ಗuರುತ,Tೆ, ಮತು, ಅದು »ೕವkೊಂyರುವಂOೆ }ಾಡುವದಕ�ಂತೂ ಇನೂn 
ಅ7ೇ+ಾ7ೇಕ Qಾ;ಗuರುತ,Tೆ. +ೆಲವG NಾPVೕನ ಅನ&ಧ�Eಯ Qೇವmಾ�ನಗಳ 

ಅವ�ೇಷಗಳ34 �c�ರುವ ತಂBಗಳM bಾಗೂ Yಾ³ೆಗಳನುn 7ೋyದYೆ �ಾಜಕರು +ೆಲವG 
mಾ; ಸೂತPದ vೊಂvೆ ಪ;Zತನ i$ಾನಗಳನುn (Ãೋಟ�ೆಗಳMಳt VತPಗಳ 
ತಂBಗuಂದ ಆಟTಾyಸುವ vೊಂvೆ�ಾಟkಾರ) ಬಳ+ೆ }ಾyದYೆಂಬುದನುn 

ಸೂVಸುತ,Qೆ. 
ಈ iಧTಾದ ತಂತPಗuಂQಾ_ ಜನರು ಪP{ಾiತYಾಗುB,ದxYೆಂಬುದನುn 
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�ಾವ7ಾದರೂ ಸಂಶRಸುವQಾದYೆ, ಮಂತPTಾJ�ಾದ �ೕeೕನನ 
ಗುರOೋ^ೆಯನುn ಒs� ಪ;ೕÄ�;: “Oಾನು ಏ7ೋ ಒಬr ಮbಾತ�7ೆಂದು bೇu+ೊಂಡು 

ಮಂತPತಂತPಗಳನುn ನy� ಸ}ಾಯEದ ಜನರ34 vೆರಗನುn ಹು?@ಸುB,ದxನು. Vಕ�ವರು 
eದಲುkೊಂಡು Qೊಡ­ವರ ಪಯEಂತರ ಎಲ4ರೂ - ಇವನು ಮbಾ ಶc, ಎ��+ೊಂyರುವ 
Qೇವರ ಶc,¯ೕ ಎಂದು bೇಳMOಾ, ಅವ�kೆ ಲ©Ô+ೊಡುB,ದxರು” (ಅ£ಸ,ಲರ ಕೃತ&ಗಳM 

8:9, 10). 
eದಲ7ೆಯ ಮೃಗ+ೆ� ನಮಸ�;ಸvೇ+ೆಂದು ಉO ,ೇ»ಸುವದರ34 ಅವXbೆ - 

ಕp/]ಂದ bಾಯKೊಂ� �ಾಯ>ೆ ಬದುiದ ಮೃಗದ ಘನOಾsm jಗdಹವನುV 

�ಾY)OೊಳhyೇOೆಂದು yೋ�ಸುವದು mೇ;ತು,. “iಗPಹ” ಎಂಬುದನುn ಅನುTಾJ�ರುವ 
_Pೕ§ ಪದವG εἰκών (eikōn) ಎಂಬ ಪದದ ರೂಪTಾ_ದುx, ಆ ಪದJಂದ^ೇ “ಪPBs” 
ಎಂಬ ಪದವG ಬರುತ,Qೆ. ಎರಡ7ೆಯ ಮೃಗವG eದಲ7ೆಯ ಮೃಗವನುn ನಮಸ�;ಸುವಂOೆ 

ಮನುಷ&ರನುn ನy�ತು (ವ. 12) ಮತು, “ಮೃಗದ iಗPಹ+ೆ� ನಮಸ�;ಸುವಂOೆ” ಸಹ 
}ಾಡುವದು (ವ. 15). 

ವಚನ 15. ಸುಳMt ಪPTಾJಯ ಎರಡ7ೆಯ �JEಷ@Tಾದ ಸೂಚ7ೆ ಎಂದYೆ ಇದಲJ>ೆ ಆ 

ಮೃಗದ jಗdಹOೆs ¯ೕವOೊಡುವ �ಾಮಥ$4ವ: ಇದOೆs >ೊSೆ]ತು. ಆ ಮೃಗದ jಗdಹವ: 
�ಾoಾಡುವದು. �»ೕEವTಾದದxರ34 »ೕವ�ಾ�ಸವನುn ಊದುವದು Qೇವರ 
i�ೇಷOೆಗಳ^ೊ4ಂQಾ_Qೆ (ಆJ+ಾಂಡ 2:7); lೕ_ರುವದ;ಂದ ಸುಳMt ಪPTಾJಯು 

“QೇವರಂOೆ ನ?ಸುವದು,” iಗPಹ+ೆ� »ೕವ ಬಂJQೆ ಮತು, }ಾOಾಡಬಲ4ದು ಎಂದು ಜನರು 
ನಂಬುವಂOೆ }ಾyತು, (ವ. 14ರ sೕ3ನ Tಾ&±ೆ&ಗಳನುn 7ೋy;). 

ಸುಳMt ಪPTಾJkೆ iಗPಹ+ೆ� ನಮಸsXಸದವSೆಲJXಗೂ ಮರಣದಂಡRೆ ಆಗುವಂoೆ 

�ಾಡುವ ಅ�+ಾರiತು,. 157ೇ ವಚನವG 7ೆಬೂಕQೆnಚ�ರನ iಗPಹ+ೆ� ಅಡ­®ೕಳಲು 
�Yಾಕ�ದರ +ಾರಣ ಉ;ಯುವ vೆಂckೆ ತಳtಲ>ಟ@ ಮೂವರು ಇ®Pಯ ಯುವಕರನುn 
ನಮ� ¸ಾಪಕ+ೆ� ತರುತ,Qೆ (Qಾ�¯ೕಲ 3). ಚಕPವBEಯ iಗPಹ+ೆ� ನಮಸ�;ಸಲು 

�Yಾಕ;�ದ �ಾವQೆ +ೆ�ಸ,�kೆ ಮರಣದಂಡ7ೆಯನುn �ೕyರಬಹುQಾ_Qೆ. bೇಗೂ, 
ಇBbಾಸವG BuಯಪyಸುವQೇ7ೆಂದYೆ - �ಾTಾಗಲೂ ಕಟ@�ೆಗಳ iಷಯದ34 
ನ«ೆಯುವ ಪP+ಾರTೇ - ಈ ಕಟ@�ೆಯು +ೆಲವG ಸ�ಳಗಳ34 ಕಟು@�?@�ಂದ Ãಾ;kೆ ತಂದ 

ಪP+ಾರ vೇYೆ +ೆಲವG ಸ�ಳಗಳ34 ತಂJರ3ಲ4. lೕkೆ ನಂ®ಗಸ,ರ +ೆ�ಸ,Yೆಲ4ರೂ mಾಯ3ಲ4, 
ಆQಾಗೂ& ಅವರು bೆಚು�ಕys �ಾವ i7ಾಯBRಲ4Qೆ vಾ$ೆಯನnಂತೂ 
ಅನುಭi�ದರು. 

ವಚನ 16. ಈ ವಚನವG iTಾJತTಾದ ಮೃಗದ ಗುರುತು ಕು;ತು ಪ;ಚRಸುತ,Qೆ. 
ಈ ಎರಡRೆಯ ಮೃಗವ: - >ೊಡ£ವರು ªಕsವರು ಐಶ«ಯ4ವಂತರು ಬಡವರು ಸ ತಂತdರು 
>ಾಸರು ಎಲJರೂ ತಮ� ತಮ� ಬಲbೈಯ fೕFಾಗI ಹ�ೆಯ fೕFಾಗI ಗುರುತು 

KೊಂದyೇOೆಂತಲೂ ಆ¸ೆ }ಾಡುತ,Qೆ ಎಂಬುದYೊಂJkೆ i{ಾಗವG ಆರಂಭkೊಳMtತ,Qೆ. 
ಆ Jನಗಳ34, ಗು^ಾಮರು ಮತು, +ೆಲವG mಾ; vೇYೆಯವರು ತಮ� +ೈಗಳ34 ಅಥTಾ 
ಹ�ೆಗಳ sೕ^ೆ �ಜTಾದ ಮುQೆPಗಳನುn bಾc�+ೊಳMtB,ದxರು. ಅi$ೇಯ ಗು^ಾಮ;kೆ 

ಮತು, mೋ3ಸಲ>ಟ@ mೈ�ಕ;kೆ ಬYೆಗಳM bಾಕಲ>ಡುB,ದxವG ಎಂಬುದನುn NಾPVೕನ 
Qಾಖ^ೆಗಳ �JEಷ@Tಾ_ ಪPmಾ,Dಸುತ,Tೆ. 
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ಪPಕಟ7ೆ ಪGಸ,ಕವG ಬYೆಯಲ>ಡುವ Jನಗಳ34 �ೕವG ಒಂದು Yೋಮ� ನಗರದ ಪPಮುಖ 

®ೕJಯ34 ನ«ೆQಾyದxYೆ, �ಮ� ಮುಂQೆ ತನn ಹ�ೆಯ sೕ^ೆ ಅಥTಾ ಆತನ ಅಂkೈಯ 

sೕ^ೆ ಬYೆRಂದ ಮುQೆP bಾc�+ೊಂಡ ವ&c,Uಬrನು ಬರಬಹುJತು,. ಆತನ ಚಮEದ 

sೕ^ೆ ಬYೆ bಾಕ^ಾ_ರುವ ಅ©ರಗಳM ಅಥTಾ ಅಂcಗಳM ಆತನನುn �ಾರ bೆಸರನುn 

ಬYೆ bಾc�+ೊಂyQಾx7ೋ ಆ ಮನುಷ&ನ ಗು^ಾಮನು ಅಥTಾ Qೇವರ ಭಕ,ನು ಎಂದು 

ಗುರುBಸುವQಾ_ತು,.27 

Nೌಲನು “ನನn Qೇಹದ34 ¯ೕಸುiನ ಮುQೆPಗಳM bಾcರುತ,ವ^ಾ4” ಎಂದು 

}ಾOಾyದ Tೇ�  ೆ ಈ ಆಚರ�ೆಯನುn ಮನ�½ನ34ಟು@+ೊಂಡು bೇuರಬಹುQಾ_Qೆ 
(ಗ^ಾತ& 6:17) - Oಾನು ಯಜ}ಾನ�kೆ mೇTೆಯನುn }ಾಡುವ Tೇ�  ೆ ಪ«ೆದು+ೊಂಡು 
kಾಯದ ಗುರುತುಗಳನುn ಸೂV� bೇuದನು (2 +ೊ;ಂಥ 11:23-25). ಇ7ೊnಂದು 

ಕ«ೆಯ34, “ಗುರುBನ” lನn^ೆಯು ಗು^ಾಮ;kೆ ಬYೆ bಾಕುವQಾ_ರ3ಲ4, ಆದYೆ 
7ಾಣ&ಗಳ sೕ3ನ ಪPBsಗಳM ಅಥTಾ ದmಾ,Tೇಜುಗಳ sೕ3ನ ಮುQೆPಗಳM ಆ_ದxವG. 

ಇB,ೕVನ ವಷEಗಳ34, 13:16, 17ರ34ನ “ಗುರುತು” ಕು;Oಾ_ iiಧ 

ಅಥE�ರೂಪ�ೆಗಳM +ೊಡಲ>?@ರುತ,Tೆ. +ೆಲವರು ಅದನುn ಒಂದು ಅ©ರಶಃ ಗುರುತು 
bಾಕುi+ೆ¯ಂದು, ಮೃಗದ lಂvಾಲಕರ ಹ�ೆಗಳ sೕ^ೆ “666” ಅಂcಯನುn �ಾಶ�ತTಾ_ 
ಬಣÅJಂದ ಬYೆಯ^ಾಗುವದು ಅಥTಾ ಹ·ೆ� ಗುರುತು bಾಕಲ>ಡುತ,Qೆಂದು UೕVಸುOಾ,Yೆ. 

“ಗುರುತು” ಕPಯ iಕPಯಗukೆ ಸಂಬಂ��Qಾx_ರುವದ;ಂದ (ವ. 17), +ೆಲವರು 
“ಗುರುತ”ನುn TಾZಜ& »ೕವನದ34 ಬಳಸಲ>ಡುವ ಒಂದು ಸಂ+ೇತ ಎಂದು ಗುರುBಸುOಾ,Yೆ: 
vಾ&ಂ§ ಸಂ±ೆ&ಗಳM, ಸೂಪã }ಾ+ೆEಟಗಳ34ನ vಾã +ೋಡಗಳM, ಸ}ಾ»ಕ 

ಭದPOೆಯ ಸಂ±ೆ&ಗಳM, ಮತು, ಅಂಥವGಗಳM. ಎರಡ7ೆಯ iಶ�ಯುದjದ Tೇ�ೆಯ34, 
ಅs;ಕದ34ರುವ +ೆಲವರು ಪyತರ Vೕ?ಗಳ7ೆnೕ “ಮೃಗದ ಗುರುತು” ಎಂದು 
ಮನವ;+ೆkೊಂyದxರು. 

ಆಧು�ಕ +ಾಲದ ಈ �ಾವQೇ ಅಥE�ರೂಪ�ೆಗಳM ಆJ +ೆ�ಸ,;kೆ �ಾವ 
ಅಥEವನೂn bೊಂJರುB,ರ3ಲ4. ಸ�nTೇಶದ34, ಮೃಗದ “ಗುರುತು” 77ೇ ಅ$ಾ&ಯದ34 
ಅಧ&ಯನ }ಾಡ^ಾದ Qೇವರ “ಮುQೆP”ಯ ಪyರೂಪ - ಅಥTಾ ±ೋ³ಾ ಪPB - 

ಆ_ರುತ,Qೆ. ಈ +ೆಳ_ನ ಪGYಾTೆಗಳನುn ಆ£ೕV�;: (1) Qೇವರ ಮುQೆPಯು 144,000 
ಜನ;kೆ ಒತ,^ಾRತು, “ಎ^ಾ4 ನಂ®ಗಸ,ರನುn” ಸೂVಸುವ ಒಂದು mಾಂ+ೇBಕ 
ಸಂ±ೆ&�ಾ_Qೆ; ಒಬr7ೇ ಒಬrನನುn ಸಹ ಮYೆತು bೋಗ3ಲ4. ಅQೇ ;ೕBಯ34¯ೕ, 

ಮೃಗದ ಗುರುತು >ೊಡ£ವರು ªಕsವರು ಐಶ«ಯ4ವಂತರು ಬಡವರು ಸ ತಂತdರು >ಾಸರು 
ಎಲJರ sೕಲೂ bಾಕ^ಾRತು; ಭೂ�Tಾ�ಗಳ34 ಒಬrನನೂn ®ಟು@ ®ಡ3ಲ4.  
(2) 144,000 ಜನ;kೆ ಅವರ “ಹ�ೆಗಳ sೕ^ೆ” ಮುQೆP ಒತ,^ಾRತು (7:3), ಮತು, ಮೃಗದ 

lಂvಾಲಕ;kೆ ಅವರ ಬಲbೈ fೕFಾಗI ಹ�ೆಯ fೕFಾಗI ಗುರುತು bಾಕ^ಾRತು.  
(3) ಮುQೆPಯು ರÄಸಲ>ಟ@ವರು Qೇವ;kೆ ಸ�ಂತTಾದವYೆಂಬುದನುn ಸೂVಸುವQಾ_ತು,, 
ಅವರು Qೇವ;ಂದ +ಾNಾಡಲ>ಟ@ರು, ಮತು, ಅವರು Qೇವರ ದೃ�@+ೋನವನುn - 

i�ೇಷTಾ_ vಾ$ೆಯ ಕು;Oಾದ ಆತನ ಮ7ೋ{ಾವವನುn - ಅಳವy�+ೊಳMtB,ದxರು 
(7:3ರ sೕ3ನ Tಾ&±ೆ&ಗಳನುn 7ೋy;). ಗುರುತು ಭೂ�Tಾ�ಗಳನುn ಮೃಗದ ಸ�ತು, 
ಎಂಬQಾ_ ಮುQೆP bಾಕುವQಾ_ತು,, ಆತನ ಆಶPಯದ34ರುವವರು, ಮತು, ಆತನ 
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ಗುಣಸ�{ಾವವನುn ರಕ,ಗತ }ಾy+ೊಳMtB,ರುವವರು. ಹ�ೆಯ sೕ^ೆ ಗುರುತು 
bಾc�+ೊಳMtವQೆಂದYೆ ಅವರ ಆ^ೋಚ7ೆಗಳ sೕ^ೆ ಪ;�ಾಮವGಂ³ಾ_O ,ೆಂಬುದನುn 

ಸೂVಸುತ,Qೆ; +ೈ sೕ^ೆ ಗುರುತು bಾc�+ೊಳMtವQೆಂದYೆ ಅವರ cP¯ಗಳ sೕ^ೆ 
ಪ;�ಾಮ ®ೕರಲ>?@Oೆಂಬುದನುn ಸೂVಸುತ,Qೆ. ಈ ಮುಂ·ೆ ಮುQೆPಯು ಅ©ರಶಃ 
ಆ_ರ3ಲ4 ಎಂಬುದನುn ಒB, bೇಳ^ಾ_ರುತ,Qೆ; ಈಗ ಗುರುOಾಗ3 ಸಹ ಅ©ರಶಃ ಅಲ4 

ಎಂಬುದನುn �ೕವG ಗಮ�ಸುi;.  
vೈಬ¼ +ಾಲಗಳ34 ಮುQೆPಗukೆ ಅ7ೇಕ ಉQ xೇಶಗuರುB,ದxವG, ಆದYೆ 77ೇ 

ಅ$ಾ&ಯದ34 ಒB, bೇಳಲ>ಟ@ ಉQ xೇಶವG +ಾNಾಡುi+ೆ ಆ_ತು,. ಅQೇ ;ೕBಯ34¯ೕ, 

ಮನುಷ&ರು ಮೃಗದ ಗುರುತನುn bಾc�+ೊಳMtTಾಗ, ಮೃಗವG ಅವ;kೆ ಒದ_ಸುವನು 
ಮತು, ಅವರನುn +ಾNಾಡುವನು ಎಂಬುದನುn ಸೂVಸುವQಾ_ತು,. bೇಗೂ, mೈOಾನನು 
Oಾನು �ಾವದನುn }ಾಡುವದ+ೆ� mಾಧ&iಲ4Îೕ ಅದ7 nೇ �ಾTಾಗಲೂ Tಾkಾxನ 

}ಾಡುವವ7ಾ_Qಾx7ೆ.  
ವಚನ 17. ಆQಾಗೂ&, ಆರಂಭದ34 ಮೃಗವG ತನn TಾkಾxನಗಳಂOೆ }ಾಡುವ7ೆಂಬಂOೆ 

+ಾZಸುತ,Qೆ. ಉQಾಹರ�ೆkೆ, ಗುರುತನುn bೊಂJದವ;kೆ ಕPಯ iಕPಯ }ಾಡುವದ+ೆ� 

ಅನುಮB +ೊಡಲ>ಟ@Yೆ, ಗುರುತು ಇಲ4ದವ;kೆ ಅನುಮBRರ3ಲ4. ಆ ಗುರುತು 
lಾXmಲJ°ೕ ಅವರು ಕdಯ jಕdಯಗಳನುV ನYಸಕೂಡ>ೆಂತಲೂ ಭೂ�Rಂದ ಬಂದ 
ಮೃಗವG ಆ¦ೆ�ಾಡುತ/>ೆ. ಆ ಗುರುತು lಾವದಂದSೆ ®ದಲRೆಯ ಸಮುದP ಮೃಗದ 

Kೆಸರು ಅಥnಾ ಅದರ KೆಸರನುV ಸೂªಸುವ ಅಂOೆ. ಮೃಗ+ೆ� ಮತು, ಆತನ iಗPಹ+ೆ� 
ನಮಸ�;ಸಲು �Yಾಕ;�ದ �ಾರ7ೆnೕ ಆಗ3 ದಂy�ದ ಒಂದು ;ೕB¯ಂದYೆ ಅವರ 
sೕ^ೆ ಆëEಕ ಒತ,ಡವನುnಂಟು }ಾಡುವQೇ. “ವ&c,ಗಳನುn ಕPಯ iಕPಯ }ಾಡದಂOೆ 

��ೇ�� [Qಾx_ದxYೆ], ಅವರು Bರಸ�;ಸಲ>ಟ@ವರು [ಆದರು], ಸ}ಾಜದ »ೕವನದ34 
{ಾ_ಗ�ಾಗಲು ಅಶಕ,Yಾದರು.”28 ಮೃಗದ 7ಾಯಕತ�ವನುn ಅನುಸ;ಸುವದ+ೆ� 
�Yಾಕ;�ದವರು ಅ7ೇಕ mಾ; ಗು^ಾಮತನ+ೆ� ಒಳkಾಗುವ ಅಥTಾ ಹ�TೆRಂದ 

ಬಳಲುವ ��Bkೆ ತರಲ>ಡುB,ದxರು (6:5, 6ರ sೕ3ನ Tಾ&±ೆ&ಗಳನುn 7ೋy;).  
177ೇ ವಚನದ34, ಗುರುತು ®ದಲRೆಯ ಮೃಗದ Kೆಸರು ಅಥnಾ ಅದರ KೆಸರನುV 

ಸೂªಸುವ ಅಂOೆ ಎಂದು ಗುರುBಸಲ>?@Qೆ. ಆ Jನದ34, ಒಬrನ Kೆಸರು ಆತನ ಸಂಪ²ಣE 

ವ&c,ತ�ವನುn ಪPB��ಸುವQಾ_ತು,. ಮೃಗದ bೆಸ;ನ ಗುರುತು bಾc�+ೊಳMtವQೆಂದYೆ ಆ 
ಮೃಗದ ;ೕBಯ34 }ಾಪEಡುವQೇ ಆ_ತು,. (ಮೃಗದ bೆಸರನುn ಸೂVಸುವ ಅಂOೆಯ 
iಷಯTಾ_, ವ. 18ರ sೕ3ನ Tಾ&±ೆ&ಗಳನುn 7ೋy;.) 

“ಗುರುತು” ಇಲ4Qೆ ಕPಯ iಕPಯ }ಾಡುವದ+ೆ� ಅಶಕ,Yಾಗುವ iಷಯTಾ_, +ೆಲವರು 
ವlTಾಟುಗಳನುn }ಾಡುವದ+ೆ� 7ಾಗ;ಕ;kೆ +ೆಲÎಂದು +ಾನೂ7ಾತ� ದmಾ,Tೇಜುಗಳ 
ಅಗತ&iರಬಹುQೆಂಬುದನುn ಸೂVಸುತ,Qೆಂದು UೕVಸುOಾ,Yೆ. ಉತóನನ �ಾಸ ವG 

“ಚಕPವBEkೆ ಆYಾಧ7ೆಯನುn ಸ34�ದx+ೆ� ಪGYಾTೆ�ಾ_ ಪ«ೆದು+ೊಂಡ ಪP}ಾಣಪತPಗಳ 
[iಗPಹದ ಆYಾಧಕರು] ಅವ�ೇಷಗಳನುn vೆಳckೆ ತಂJರುತ,Qೆ.”29 Merrill Tenneyನು 
ಇ7ೊnಂದು mಾಧ&OೆRರಬಹುQೆಂಬ ಅ|NಾPಯ ಪಡುOಾ,7ೆ: 

Tiberius�ಂದ eದ^ೊªಂಡು, iiಧ ಚಕPವBEಗಳ ಆu�+ೆಯ ಅyಯ34 ಎ^ಾ4 

Tಾ&Nಾರದ ದmಾ,Tೇಜುಗukೆ ಸ+ಾEರದ ಮುQೆP bಾಕಲ>ಡvೇcತು,, ಅದು ಇಲ4Qೆ 
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ವ&ವbಾರವG ಅ�ಂಧುTಾಗುB,ತು,. ಸ�uೕಯ ಅ�+ಾ;ಗuಂದ, +ೆಲವG mಾ; 

ಅ�+ಾರದ34ರುವ +ೈಸರನ iಗPಹ ಆYಾಧ7ೆಯನುn ಉO ,ೇ»ಸುವವYಾದ �ಾಜಕ;ಂದ 

�ಬEಂಧಗಳM bೇರಲ>ಡುB,ದxವG.30 

ಇನುn +ೆಲವG ಪಂyತರು ಬl�ಾ�ರವG ಅ�ಕTಾ_ mಾ}ಾನ& ಸ�{ಾವQಾx_ತು, ಎಂದು 
UೕVಸುOಾ,Yೆ: ಬಹುಶಃ, ಒಬr +ೆ�ಸ,ನು iಗPಹ+ೆ� ನಮಸ�;ಸJರುTಾಗ, ಆ ಸುJxಯು 

ಸಮುQಾಯದ34 ಹರಡುB,ತು,, ಮತು, Tಾ&Nಾ;ಗಳM ಅವ7ೊಂJkೆ ವ&ವbಾರ 
}ಾಡುವದ+ೆ� �Yಾಕ;ಸುB,ದxYೆಂದು Oೋರುತ,Qೆ. ಬಹುಶಃ ಆತ�mಾÄಯಂOೆ ನ«ೆಯುವ 
+ೆ�ಸ,ರು ಅನ&ಧ�Eಯ Qೇವರುಗ�¡ೆಂJkೆ �ಕಟ ಸಂಬಂಧ bೊಂJರುವ Tಾ&Nಾರದ 

ಒಕೂ�ಟಗuಂದ ತಮ�ನುn ದೂರiಟು@+ೊಂಡYೆಂದು +ಾZಸುತ,Qೆ. �ಾವQೋ  
iಧದ34, bೇkೋ, ಆëEಕ ಬl�ಾ�ರವನುn Ãಾ;kೆ ತರ^ಾಗುB,ತು,. ಇನುn +ೆಲವG 
^ೇಖಕರು UೕVಸುವQೇ7ೆಂದYೆ ಆಗ ಚ^ಾವ�ೆRದx 7ಾಣ&ಗಳ34 ಚಕPವBEಯ  

Qೈiಕ ®ರುದುಗಳM ಮುJPಸಲ>?@ದx +ಾರಣ ಅವGಗಳನುn ಬಳಸುವದ+ೆ� 
ಮನ�½ಲ4ದವYಾ_Jxರಬಹುದು. ಇದು ಸಹ ಅವ;kೆ ಆëEಕTಾ_ ಪ;�ಾಮವನುnಂಟು 
}ಾyರಬಹುQಾ_Qೆ. 177ೇ ವಚನವG +ೆ�ಸ,;ಗೂ ಅವರ ಕುಟುಂಬದವ;ಗೂ ಒಂದು 

ಕYಾಳTಾದ ಆëEಕ ಭiಷ&+ಾಲವನುn VBPಸುತ,Qೆ. 
ವಚನ 18. ಪPBUಂದು ಮೃಗವG ಪ;ಚRಸಲ>ಟ@ ಬuಕ, ಪiOಾPತ�ನು ಒಂದು ಕು4ಪ, 

£PೕOಾ½ಹದ }ಾತನುn �ೕಡುOಾ,7ೆ. ಸಮುದPJಂದ ಬಂದ ಮೃಗದ ಪ;ಚಯದ ಬuಕ 

�ೕಡ^ಾದ ಪGನYಾ�ಾ�ಸ7ೆಯ ನುyಯು 9 ಮತು, 10 ವಚನಗಳ34 �ಕು�ತ,Qೆ, ಅQೇ 
Tೇ�ೆಯ34 ಭೂ�Uಳ_ಂದ ಬಂದ ಮೃಗದ ಪ;ಚಯದ ಬuಕ �ೕಡುವ £PೕOಾ½ಹದ 
ಸಂQೇಶವG 187ೇ ವಚನದ34 �ಕು�ತ,Qೆ: ಇದರIJ ¦ಾನವ: ಅಡಕnಾm>ೆ. ಬು��ವಂತನು ಆ 

ಮೃಗದ ಅಂOೆಯನುV ಎPಸI; ಅದು ಒಬ\ ಮನುಷ$ನನುV ಸೂªಸುವ ಅಂOೆlಾm>ೆ; ಅದರ 
ಅಂOೆಯು ಆರುನೂರ ಅರುವoಾ/ರು.  

ಈ ಪPvೋಧ7ೆಯು ಇದರIJ ¦ಾನವ: ಅಡಕnಾm>ೆ ಎಂದು Buಸುವ ಮೂಲಕ 

ಆರಂಭkೊಳMtತ,Qೆ. NIVಯ34 “ಇದ+ೆ� ¸ಾನದ ಅಗತ&iರುತ,Qೆ” ಎಂದು ಇರುತ,Qೆ. ಈಗ 
ಮುಂQೆ +ೊಡಲ>ಡ3ದx }ಾlBಯನುn ಅಥE}ಾy+ೊಳMtವಷು@ ¸ಾನiರುವವ;kೆ ಅದು 
+ೊಡಲ>ಡುವQಾ_ತು, - ಅದು iಷಯಗಳ ಕು;ತು ಒಂದು ವ&Oಾ&ಸTಾದ ದೃ�@+ೋನವನುn 

ಒದ_ಸುವ }ಾlB�ಾ_ತು,. vೈಬ^ಾ$ಾ;ತ ¸ಾನದ ಒಂದು ಅಥE�ರೂ�ೆ¯ಂದYೆ 
ಅದು “ಸಂಗBಗಳನುn Qೇವರು 7ೋಡುವ ;ೕBಯ34¯ೕ 7ೋಡುವವYಾಗುವQೇ” ಆ_Qೆ. 

187ೇ ವಚನವG ಪPಕಟ7ೆ ಪGಸ,ಕದ34¯ೕ, ಇyೕ vೈಬ3ನ34 ಸಹ ಅತ&ಂಥ 

ಒಗ?�ಂದ ಕೂyದ ವಚನTೆಂದು ಪ;ಗZಸಲ>?@Qೆ. William Barclayನ ಪP+ಾರTಾ_, 
“�ಾಸ ಗಳ34ನ vೇYೆ �ಾವQೇ ವಚನc�ಂತಲೂ ಅ�ಕTಾ_ ಈ ವಚನದ sೕ^ೆ ಅB 
·ಾತುಯEOೆಯನುn Oೋರ^ಾ_ರುತ,Qೆ.”31 Robert Mulhollandನು lೕkೆ bೇuದನು, 

“ಒಬrನು ಈ ಒಗ?ನ ಅಂ+ೆkೆ 666c�ಂತ bೆಚು� ಪ;bಾYೋNಾಯಗuರುತ,Tೆಂದು 
ಸಂಶRಸುOಾ,7ೆ, +ೆಲವG ಅB ·ಾತುಯEದವGಗಳM, ಇನುn +ೆಲವG ·ಾಣ©Ô, ಮತು, 
ಬಹಳಷು@ ನಂಬ3+ಾ�ಗದಂಥವGಗ�ಾ_ರುತ,Tೆ.”32 ಸಮmೆ&ಯನುn ಮತ,ಷು@ 

kೊಂದಲಪyಸುವ ;ೕBಯ34, +ೆಲವG ಹಸ,ಪPBಗಳ34 vೇYೆ vೇYೆ�ಾದ ;ೕBಯ34 ಈ 
ವಚನವG ಬYೆಯಲ>?@ರುತ,Qೆ: 616. 666 ಅಥTಾ 616 ಅಂ+ೆಯ ಮಹತ�ವG ಏ7ಾ_ರುತ,Qೆ? 
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ಅ7ೇಕ ಅಥE�ರೂಪ�ೆಗuರುತ,Tೆ. ಉQಾಹರ�ೆkೆ, ಪPಕಟ7ೆ ಪGಸ,ಕವನುn 
ಮುಂದುವYೆದ-ಐBbಾ�ಕ ಅ¹ೈEಸುವ Qಾ;ಯನುn ಅನುಸ;ಸುವ Tಾ&±ಾ&ನ+ಾರರು ಈ 

ಅಂ+ೆಯನುn +ಾಲದ34 ಒಂದು ಅವ� ಎಂಬQಾ_ ಅ¹ೈEಸುವದ+ೆ� ಪPಯBn�ರುOಾ,Yೆ: 
ಅQೊಂದು ಗಮ7ಾಹETಾದ +ಾ^ಾವ��ಾ_ದುx ಸ;�ಾ_ 666 ವಷEಗಳ ವYೆkೆ ಇತು, 
ಎಂಬQೆ. ಈ ಮಧ&ಂತರ +ಾಲದ ಕು;Oಾದ ಅವರ ಅಥE�ರೂಪ�ೆಯ34 ಅನ&ಧ�EಯOೆ, 

+ಾ&¹ೋ3ಕತ�, ಮತು, ಮಹಮ�Jಕತ� mೇ;ರುತ,Tೆ. ಈ ಅ|NಾPಯ+ೆ� Oೋರ^ಾ_ರುವ 
ಅ7ೇಕ ಆÑೇಪ�ೆಗ�¡ೆಳ_ನ Tಾಸ,TಾಂಶTೇ7ೆಂದYೆ ಜನರು ಈ ಒಂQೊಂದು ನಂ®+ೆಯ 
ವ&ವm �ೆಯನುn ಜನರು 666 ವಷEಗuಗೂ ಅ�ಕ +ಾಲJಂದ ಅಂ?+ೊಂyರುOಾ,Yೆ ಎಂಬQೆ. 

ಬಹುNಾಲು ಸಹಸPವಷEಪ²TಾEಡuತ TಾJಗಳM ಮೃಗವನುn ಭiಷ&ದ34 
+ಾZ�+ೊಳt3ರುವ ಒಂದು ಅB}ಾನುಷ-»ೕi ಎಂಬುQಾ_ ನಂಬುOಾ,Yೆ. ಒಂದು i°ಷ@ 
ಸಹಸPವಷEಪ²TಾEಡuತ ಅ¹ೈEಸುವ Qಾ;¯ಂದYೆ “ಈ ವಚನದ ಅಥEವG 

ಏ7ಾ_ರುತ,Qೆಂಬುದು �ಾ;ಗೂ Buಯದು - ಆದYೆ ಮೃಗವG +ಾZ�+ೊಳMtTಾಗ ಅದು 
ಸ>ಷ@Tಾಗುವದು.” ಈ ಅ¹ೈEಸುವ Qಾ;ಯನುn ಪPಕಟ7ೆ ಪGಸ,ಕದ ಇyೕ Uೕಜ7ೆ bಾಗೂ 
ಉQ xೇಶ+ೆ� ತJ�ರುದjTೆಂಬುQಾ_ Bರಸ�;ಸತಕ�ದುx. 

ಅತ&ಂಥ ಜನDPಯ ಅಥE�ರೂಪ�ೆಗಳ^ೊ4ಂQೆಂದYೆ - 666 ಅಂ+ೆಯು �ಾವQೋ 
ಒಬr ವ&c,ಯ bೆಸರು ಅಥTಾ ®ರುದನುn ಪPB��ಸುತ,Qೆ ಎಂಬQೆ. ಈ ಅ¹ೈEಸುವ 
Qಾ;ಯನುn ಬಳಸುವವರು TಾJಸುವQೇ7ೆಂದYೆ “ಈ bೆಸ;ನ ಅಂ+ೆ” ಮತು, “ಒಬr 

ಮನುಷ&ನನುn ಸೂVಸುವ ಅಂ+ೆ” (ವಚನಗಳM 17, 18) ಎಂಬ ಎರಡು ಪದಗುಚÈಗಳM 
ಪiOಾPತ�ನ ಮನ�½ನ34 ಒಬr �JEಷ@Tಾದ ಮನುಷ&�ದx7ೆಂಬುದ+ೆ� �ಾವ 
ಸಂಶಯವನೂn ಉuಸುವJಲ4 ಎಂಬುQೆ. +ೆಲವರು ಎPಸI ಎಂಬ ಪದದ ಕ«ೆkೆ ಸಹ 

ಗಮನ mೆ�ೆಯುOಾ,Yೆ, ಅದು “ಒಂದು ^ೆಕ�ದ ಪPcP¯ಯನುn +ಾಯEರೂಪ+ೆ� ತರುವದು” 
ಎಂದಥEವನುn +ೊಡುತ,Qೆ. ಈ ಪದವG ಅತ&ಂಥ ಪ;ZತTಾದ ^ೆಕ�ದ ಪPcP¯ಯನುn 
ಸೂVಸುವQಾ_ದುx ಅದರ34 ವ&c,ಯ bೆಸ;ನ ಅ©ರಗukೆ ಸ}ಾನTಾದ ಅಂ+ೆಗಳನುn 

ಕೂyಸುವದು mೇ;ರುತ,Qೆಂಬ ಮು+ಾ,ಯ+ೆ� ಬರುOಾ,Yೆ. 
ಅ7ೇಕ Tಾ&±ಾ&ನ+ಾರರು ನಂಬುವQೇ7ೆಂದYೆ 187ೇ ವಚನವG Uೕbಾನ�ಂದ 

ಮುಂJಡಲ>?@ರುವ ಒಗಟು ಎಂಬQೆ. 666 ಅಂ+ೆಯನುn gematria ಎಂಬ NಾPVೕನ 

ಸಂ±ಾ&�ಾಸ ದ ಅನ�R+ೆಯ ಮೂಲಕ �ಾವQಾದರೂ ವ&c,ಯ bೆಸರನುn ಸೂVಸುವಂOೆ 
}ಾಡಬಹುQಾ_Qೆ ಎಂದು ಅವರು bೇಳMOಾ,Yೆ: “ಅ©ರಗಳನುn ಬಳ� ಅವGಗಳ ಒ³ಾ@Yೆ 
ಕೂy�ದ ಸಂ±ಾ& }ೌಲ&ದ ಮೂಲಕTಾ_ ಒಂದು bೆಸರು, ಅಥTಾ mಾ�ರಸ&ಕರ 

ಸಂಬಂ�ತ iಚರಗಳನುn ವ&ಕ,ಪyಸಬಹುQಾ_Qೆ.”33 

Uೕbಾನನ Jನದ34, ಜನರು ಅರ®§ ಸಂ±ೆ&ಗಳನುn (1, 2, 3 ...) ಬಳಸುB,ರ3ಲ4. 
Yೋಮನnರು Yೋಮ� ಸಂ±ೆ&ಗಳನುn ಬಳ�ದYೆ, _Pೕಕರು ಮತು, ಇ®Pಯರು ತಮ� 

ತಮ� ಅ©ರ}ಾ^ೆಯ34ನ ಪPBUಂದು ಅ©ರ+ೆ� ಒಂದು �°�ತTಾದ ಸಂ±ಾ& 
}ೌಲ&ವನುn +ೊಡುB,ದxರು. _Pೕ§ ಅ©ರ}ಾ^ೆಯ34, “ಅ^ಾ>” ಅ©ರವG 1 ಸಂ±ೆ&ಯನುn, 
“vೆ³ಾ” 2 ಸಂ±ೆ&ಯನುn, “ಗ}ಾ�” 3, ಮತು, lೕkೆ ಪPBUಂದು ಅ©ರ ಒಂQೊಂದು 

ಸಂ±ೆ&ಯನುn ಪPB��ಸಬಹುQಾ_Qೆ. ಮೂಲಭೂತTಾ_, “ಅ^ಾ>” (α) Jಂದ “ಆUೕ³ಾ” 
(ι) ವYೆkೆ ಅ©ರಗಳM 1;ಂದ 10 ಸಂ±ೆ&ಗಳನುn ಸೂVಸುತ,Tೆ, ಬuಕ “+ಾNಾ>” (κ) 20 
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ಸಂ±ೆ&�ಾ_ತು,, “ಲಂvಾ­” (λ) 30, “ಮು” (µ) 40 ಮತು, lೕkೆ ಮುಂದುವYೆಯುತ,Qೆ. 
“bೋE” (ρ) 100, “�kಾ�” (σ) (ಒಂದು ಪದದ ಮಧ&ದ34 “s”ನ ಒಂದು ರೂಪ) 200 

ಅಂ+ೆ�ಾ_ತು,, “³ಾವG” (τ) 300, ಮತು, lೕkೆ ಮುಂದುವYೆಯುತ,Qೆ. ಈ ವ&ವm �ೆkೆ 
bೊರOಾದQ xೆಂದYೆ ಪದಗಳM ಅಂತ&ದ34 ಬಳಸಲ>ಡುವ “�kಾ�”ದ ರೂಪವನುn (ς) 6 
ಸಂ±ೆ& ಬರವಂOೆ ಪ?@Uಳkೆ mೇಪE«ೆkೊuಸ^ಾಗುB,ತು, ಮತು, 90 bಾಗೂ 900 

ಅಂ+ೆಗukೆ i�ೇಷ ಸಂ+ೇತಗಳನುn ಬಳಸ^ಾಗುB,ತು,. ಈ ಸಂ±ಾ& i$ಾನವG +ೆಲವ;kೆ 
iVತPTೆಂದು Oೋರಬಹುದು, ಆದYೆ ಬಹಳಷು@ ಜನರು Yೋಮ� ಸಂ±ೆ&ಗಳನುn 
ಬಳ�ರುOಾ,Yೆ, ಅದರ34 ಅ©ರಗಳM ಸಂ±ೆ&ಗಳನುn ಪPB��ಸುತ,Tೆ: “I” ಸಂ±ೆ& 1 +ೆ� 

ಸ}ಾನ, “V” ಸಂ±ೆ& 5 +ೆ�, “X” ಸಂ±ೆ& 10+ೆ� ಸ}ಾನ, lೕkೆ ಮುಂದುವYೆಯುತ,Qೆ. ಈ 
Jನ ಸಹ J7ಾಂಕಗಳನುn ಆkಾಗ Yೋಮ� ಅಂ+ೆಗuಂದ ಬYೆಯ^ಾಗುತ,Qೆ, ಮತು, 
+ೆಲವG ಗy�ಾರಗಳM Yೋಮ� ಅಂ+ೆಗಳನುn Oೋ;ಸುತ,Tೆ. 

_Pೕಕರು +ೆಲವG mಾ; gematriaನುn ಒಂದು ಆಟTಾ_ ಬಳಸುB,ದxರು. ಒಬr 
ಆಟkಾರನು ಒಂದು bೆಸರನುn ಅಂ+ೆ�ಾ_ ಬದ^ಾR� ಅದನುn ಉuದ ಆಟkಾರ;kೆ 
�ೕಡುB,ದxನು, ಮತು, ಅದರ ಮೂಲ bೆಸರು ಏ7ಾ_O ,ೆಂದು bೇಳMವಂOೆ ಸTಾಲು 

bಾಕುವನು. ಅ7ೇಕ Tಾ&±ಾ&ನ+ಾರ;ಂದ ಪPmಾ,Dಸಲ>ಡುವ ಒಂದು ಉQಾಹರ�ೆ¯ಂದYೆ 
Pompeii ಅವ�ೇಷಗಳ ಒಂದು kೋ«ೆಯ sೕ^ೆ _ೕಚ^ಾ_ರುವ ಬರಹTಾ_Qೆ, ಅದು 
lೕ_Qೆ, “545 ಸಂ±ೆ&ಯವ�ಾದ ಆ+ೆಯನುn 7ಾನು DPೕBಸುO ,ೇ7ೆ.” lೕkೆ ಅದನುn 

ಬYೆದವನು ಒಬr ವ&c,ಯ ಕ«ೆkೆ ತನ_ರುವ DPೕBಯನುn ಪPಕಟಪy�ದನು, ಅQೇ 
Tೇ�ೆಯ34 ಆ+ೆಯು �ಾYೆಂದು kೊB,ಲ4ದವ;kೆ ಆ+ೆಯ ಗುರುತು �ಕ�ದಂOೆ 
kೌಪ&Tಾ_ಯೂ ಇಟ@ನು. 

ಒಂದು gematria ಆಟದ34 ಮುಂJಡ^ಾಗುವ �ಾವQೇ ಅಂ+ೆkೆ ಅಸಂ±ಾ&ತ “ಸ; 
ಉತ,ರಗಳM” ಇJxರಬಹುQಾದx;ಂದ, ಅದರ34 {ಾ_�ಾ_ರುವವನು Oಾನು “kೆQ xೆನು” 
ಎಂದು Buದು+ೊಳMtವದc�ದx ಒಂQೇ Qಾ;ಯು ಒಗಟನುn ರV�ದವನು “ಸ;” ಎಂದು 

bೇಳMTಾಗ^ೇ ಆ_ತು,! ಪPಕಟ7ೆ ಪGಸ,ಕದ Tಾಚಕರು ಈ ಆಟವನುn ಆಡುವ ಉQ xೇಶವನುn 
bೊಂJರುವQಾದ34, ಮೂಲ bೆಸರು �ಾವQೆಂಬುದನುn ಖVತTಾ_ Buಯುವದ+ೆ� 
ಏ+ೈಕ Qಾ;¯ಂದYೆ, ಅಂತ&ದ34 ಅ£ಸ,ಲನು ಸ; ಉತ,ರವG ಏ7ೆಂಬ ಕು;ತು ಒಂದು 

?ಪ>Zಯನುn mೇಪE«ೆkೊuಸುವ ಮೂಲಕTೇ ಆ_ತು,. bಾ_ದxರೂ, Uೕbಾನನು ಇ34 
gematriaನುn ಬಳಸುB,Qಾx7ೆಂದು - ಆತನು ತನn Tಾಚಕ;kೆ ಒಂದು ಒಗಟನುn 
ಮುಂJಡುB,Qಾx7ೆಂದು - ಅ7ೇಕ Tಾ&±ಾ&ನ+ಾರರು ನಂಬುOಾ,Yೆ. 

ಪಂyತರ ಬuಯ34 ಪPಕಟ7ೆ 13:18+ೆ� ಸಂಬಂ��ದ gematria ಕು;Oಾ_ ಇರುವ 
eದಲ Qಾಖ^ೆ¯ಂದYೆ ಅದು cP.ಶ. 185ರ bೊB,ನ34ದx Irenaeusನ ಬರಹಗಳ34¯ೕ 
ಆ_Qೆ. Irenaeusನು (c. cP.ಶ. 140-202) Polycarpನ °ಷ&7ಾ_ದುx ಸು�ನEದ34 

vೆ�ೆದನು (2:8, 11ರ sೕ3ನ Tಾ&±ೆ&ಗಳನುn 7ೋy;) ಮತು, ಅನಂತರದ34 
Lyonsನ34ರುವ ಸ{ೆkೆ 7ಾಯಕ7ಾದನು. Irenaeusನು “666” ಅಂ+ೆಯ ಕು;ತು }ಾyದ 
ಉ^ 4ೇಖನಗಳM ಆತನ Against Heresies ಎಂಬ ಕೃBಯ34ರುತ,Tೆ. ಈ ಕೃBಯು kಾn�@§ 

ಪಂಥಗಳ iವರ�ೆ, ಮತು, ಉತ,ರ ಆ_ರುತ,Qೆ (2:6ರ sೕ3ನ Tಾ&±ೆ&ಗಳನುn 7ೋy;). 
Irenaeusನು ಒಟು@ 666 ಸಂ±ೆ&�ಾಗುವ ಮೂರು bೆಸರುಗಳನುn ಅಥTಾ ®ರುದುಗಳನುn 



 69 

ಪPmಾ,D�ದನು. ಆ iವರ�ೆಗಳನುn ಸರಳkೊuಸುವದ+ಾ�_, ಈ ಹಂತJಂದ 
eದ^ೊªಂಡು, _Pೕ§ ಅಥTಾ ಇ®Pಯ ಅ©ರಗukೆ ಸಮTಾ_ರುವ ಆಂಗ4 ಅ©ರಗಳನುn 

+ೊಡ^ಾಗುವದು. 
Irenaeusನು ಸೂV�ದ ಸಲbೆಗಳ34 ಒಂದು _Pೕ§ ಪದTಾ_ದುx ಈಗ ಅದು +ೆ�ಸ,;kೆ 

�ಾವ ಅಥEವನೂn bೊಂJರುವJಲ4: Euanthas. ಬಹುಶಃ ಇದು ಆತನ Jನದ34 ಅB 

ಪ;Vತ7ಾ_ದx ವ&c,Uಬrನ bೆಸYಾ_ರಬಹುದು. 
ಇ7ೊnಂದು _Pೕ§ ಪದವG Lateinos, ಅದು “^ಾ&?� ಮನುಷ&” ಅಥTಾ “^ಾ&?� 

ಸಂಗB” ಎಂದು ಅಥEವನುn +ೊಡಬಲ4ದು - +ೆಲವG mಾ; “^ಾ&?� Yಾಜ&” ಅಥTಾ 

“^ಾ&?� mಾ}ಾPಜ&” ಎಂಬ ಅಥE ಬರುವಂOೆ Tಾ&±ಾ&�ಸ^ಾ_ರುತ,Qೆ. +ೆಲವರು 
ಇದನುn Yೋಮ� mಾ}ಾPಜ&Tೆಂದು ಅಥE +ೊಡುತ,Qೆಂದು {ಾiಸುOಾ,Yೆ, �ಾ+ೆಂದYೆ 
Yೋಮನnರು ^ಾ&?� {ಾ�ೆಯ7ಾnಡುB,ದxರು. ಇನುn +ೆಲವರು ಇದನುn Yೋಮ� 

mಾ}ಾPಜ&ದ ಚಕPವBEಯ ಬದ^ಾ_ ಒಬr ಆರಂ|ಕ ಅರಸ7ಾದ Latiumನನುn 
ಸೂVಸುತ,Qೆಂದು ನಂಬುOಾ,Yೆ. Irenaeus�kೆ ಅಂಥ ಒಂದು ಅಥEವG OೋVರ^ಾರದು 
ಎಂಬ Tಾಸ,Tಾಂಶದ bೊರOಾ_ಯೂ, +ೆಲವರು ಇದನುn +ಾ&¹ೋ3ಕತ�+ೆ� 

ಅನ�RಸುOಾ,Yೆ. 

L = 30 
a = 1 
t = 300 
e = 5 
i = 10 
n = 50 
o = 70 
s = 200 

ಒಟು@ =  666 
 

ಮೂರ7ೆಯ ಉQಾಹರ�ೆಯು Teitan, ಇದು “Titus” (Bೕತನು) ಎಂಬುದ+ೆ� ಇರುವ 
ಪ�ಾEಯ ಪದTಾ_ರಬಹುದು, ಈತನು Yೋಮ� ಚಕPವBEಗಳ^ೊ4ಬr7ಾ_ದxನು. 
Titusನು ಸ�ತಃ ¯ಹೂದ&ರನುn lಂ��ದನು, ಆದYೆ ಆತನ ಸbೋದರ7ಾದ 

Domitianನು +ೆ�ಸ,ರನುn lಂ��ದನು. +ೆಲವರು “Titus” ಎಂಬುದು ಕುಟುಂಬ 
bೆಸYಾ_ರಬಹುQೆಂದು UೕVಸುOಾ,Yೆ. 

 

T = 300 
e = 5 
i = 10 
t = 300 
a = 1 
n = 350 

ಒಟು@ =  666 
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Irenaeusನು ಈ ಮೂರರ ನಡುTೆ �ಧE;ಸಲು �Yಾಕ;ಸುOಾ, lೕkೆ bೇuದನು, “... 
ಈ bೆಸರು ಈ_ನ +ಾಲದ34 ಪPOೆ&ೕಕTಾ_ ಪPಕಟಪyಸಲ>ಡುವದು ಅವಶ&ಕTಾ_ದxYೆ, 

ಅಂತ&+ಾ3ಕ ದಶEನವನುn ಕಂಡವ7ೇ ಅದನುn Üೂಷ�ೆ }ಾyರುB,ದxನು.”34  
ಇತರ +ೆಲವG mಾಧ&OೆಗಳM Buಸಲ>?@Tೆ, ಆದYೆ ಇB,ೕVನ ವಷEಗಳ34, ಈ 

“ಗೂಢ3D”kಾ_ bೆಚು� ±ಾ&Bಯುಳt ಅಭ&ëE ಎಂದYೆ ಕು±ಾ&ತ �ೕYೋ ಚಕPವBE. ಸ�ಲ> 

ಅ�ಕTಾದ Tಾ&±ಾ&ನ+ಾರರು ಈ 666 �Yೋ ಚಕPವBEಯನುn ಸೂVಸುತ,Qೆಂದು 
bೇಳMOಾ,Yೆ. �Yೋ bೆಸರನುn 666+ೆ� ಸಮkೊuಸಲು, ಆತ�_ದx “Caesar” ಎಂಬ 
®ರುದನುn mೇಪE«ೆkೊuಸುವದು ಅವಶ&ಕTಾ_ರುತ,Qೆ, ಆತನ bೆಸ;ನ vೇYೆ vೇYೆ 

ರೂಪಗಳನn ಬಳ�, ಬuಕ ಆತನ bೆಸರನುn ಮತು, ®ರುದನುn ಇ®Pಯ {ಾ�ೆkೆ 
ಪ;ವBEಸvೇಕು. ಅದರ ಫ3Oಾಂಶ ಇ34Qೆ: 
 

N (“nun”) = 50  
e (“resh”) = 0  
r = 200  
o (“waw”) = 6  
n (“nun”) = 50  
k (“kaph”) = 100  
a  = 0  
i (“samekh”) = 0  
s = 60  
e (“resh”) = 0  
r = 200  
 ಒಟು@ = 666  

 
ಇ®Pಯ ಅ©ರ}ಾ^ೆಯು ಸ�Yಾ©ರಗಳನುn bೊಂJರುವJಲ4. lೕkೆ ಬಹಳಷು@ 

ಸ�Yಾ©ರಗಳM mೊ7ೆnkೆ ಸ}ಾನTೆಂದು ಪPB��ಸಲ>ಡುವವG. “o” ಒಂದು 
i7ಾRBಯುಳtದುx �ಾ+ೆಂದYೆ ಅದು 6+ೆ� ಸ}ಾನTಾದ “waw” sೕ^ೆ ಒಂದು ಗುರುತು 
bಾಕುವ ಮೂಲಕ ರVಸಲ>ಡುತ,Qೆ.  

ಈ ಅ|NಾPಯವನುn ಅನುಸ;ಸುವವರು ನಂಬುವQೇ7ೆಂದYೆ, ಕ«ೇ “n” (“nun”) 
“Neron” ನ34 +ೈ ®ಡಲ>ಡುವQೇ ��ಾEಯಕ ಅಂಶವG ಎಂಬQೆ, ಅ©ರಗಳM ಬuಕ 616ರ 
eತ,ವನುn ತಲುಪGತ,Tೆ, ಇದು 616ರ ಪ�ಾEಯ ಪದTಾ_Qೆ. ಅವರ }ಾತುಗಳ34ನ 

ಅಚ�;ಯು “vೇYೆ ಇ7ಾnವ bೆಸರುಗಳ ಒಟು@ eತ,ವG 666 ಅಥTಾ 616 ಆಗುತ,Qೆ?” 
ಎಂದು +ೇಳMವದರ34 ಸ>ಷ@Tಾ_ +ಾZಸುತ,Qೆ. 

ಆ ಮು+ಾ,ಯ+ೆ� ಬರುವದು Tಾಕ&{ಾಗ+ೆ� �ಾವ ನಷ@ವನೂn ಉಂಟು }ಾಡುವJಲ4, 

vೇYೆ Tಾಕ&{ಾಗಗukೆ ತJ�ರುದjTಾಗುವJಲ4, ಮತು, ಸ�nTೇಶQೊಂJkೆ ಉತ,ಮTಾ_ 
ಸ;bೊಂದುತ,Qೆ. Tಾ&±ಾ&ನವG eದಲ ಮೃಗವG “�Yೋನ ಮರು»ೕವ,” ಅಂದYೆ 
Domitianನು ಎಂಬ i·ಾರQೊಂJkೆ Ãೋyಸಲ>ಡಬಲ4ದು. bಾ_ದxರೂ, ಒ³ಾ@Yೆ 

gematria ಕು;Oಾ_ ಇರುವ ಅ|NಾPಯ OೋರJರುi+ೆಗಳ bೊರOಾ_ಯೂ, �Yೋ 
ಕು;Oಾದ ಈ ^ೆc�ಸುವ iಷಯದ34 �JEಷ@Tಾದ ಸಮmೆ&ಗuರುತ,Tೆ: (1) ಪದಗಳ 
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ಉ·ಾ�ರಗಳನುn ಬದ^ಾRಸುವದು, ®ರುದುಗಳನುn mೇಪE«ೆkೊuಸುವದು ಅಥTಾ vೇYೆ 
Bದುxಪyಗಳನುn }ಾಡುವ ಅಗತ&ವG ಏ+ೆ? (2) _Pೕ§ ಬದ^ಾ_ ಇ®Pಯವನುn ಬಳಸುವದು 

ಏ+ೆ? Yೋಮ� ಅ�+ಾ;ಗukೆ _Pೕ§ kೊB,ತು,, ಆದYೆ ಇ®Pಯ BuJರ3ಲ4Tಾದx;ಂದ 
ಅವ;kೆ ಅಥEವನುn ಕಂಡುlyಯುವದ+ೆ� ಇದು ಕÇಣkೊu�ರvೇಕು ಎಂದು Oೋ;ಸುವ 
ಮೂಲಕ +ೆಲವರು ಈ ಪP�ೆnkೆ ಉತ,;ಸುOಾ,Yೆ. bೇಗೂ, G. B. Cairdನು lೕkೆ ಬYೆದನು, 

“Uೕbಾನನು _Pೕ§ {ಾ�ೆಯ34 ಬYೆಯುB,ದxನು ಮತು, ತನn Tಾಚಕರ34 ಇ®Pಯ 
ಅ©ರ}ಾ^ೆಯ BಳMವu+ೆ ಇರಬಲ4Qೆಂದು ಭರವಸ bೊಂJರಲು mಾಧ&iರ3ಲ4.”35 bೆಚು� 
ಮಹತ�ಪ²ಣETಾ_, ಈ ಅಥE�ರೂಪ�ೆಯು +ೆಲವG ಪಂyತರು UೕVಸುವಂOೆ 

Oೋರುವ ಪP+ಾರ ಅ�ೊ@ಂದು ಸ>ಷ@TಾದQಾx_ದxYೆ, ಪPಕಟ7ೆ ಪGಸ,ಕದ NಾPVೕನ 
Tಾ&±ಾ&ನ+ಾರರು ಏ+ೆ ಈ ಪ;bಾರವನುn ಗುರುBಸ3ಲ4? “ಉQಾಹರ�ೆkೆ, Irenaeusನು 
... 666 ಅಂ+ೆಯ ಅಥEವG ಏ7ಾ_ರಬಹುQೆಂದು ಹಲTಾರು ಅ|NಾPಯಗಳನುn 

ಮುಂJಟ@ನು, ಆದYೆ ಆತನು mಾಧ&Oೆಗ�¡ೆಳkೆ �Yೋನನುn mೇಪE«ೆ ಸಹ }ಾಡ3ಲ4 - 
ಇನುn ಅವನನುn ಸಂ{ಾವ& ಅಭ&ëE ಎಂದು 7ೋಡುವ ಪP�ೆnಯಂತೂ ಇಲ4Tೇ ಇಲ4.”36  

 ಈ ಒಗ?kೆ ಇತರ ಪ;bಾರಗuರುತ,Tೆ: ಒಬr ^ೇಖಕನು Julius Caesar �ಂದ 

eದ^ೊªಂಡು Vespasian ವYೆ_ನ ಸಕಲ ಚಕPವBEಗಳ _Pೕ§ bೆಸರುಗ�ೆಲ4ವನುn 666 
eತ,+ೆ� ಬರುವಂOೆ }ಾyದxನು. ^ೇಖಕನು Galbaನುn mೇಪE«ೆkೊuಸುವ, ಆದYೆ Otho 
ಮತು, Vitelliusರನುn +ೈ ®ಡುವ ಮೂಲಕ ಇದನುn mಾ��ದನು - ಪ?@ಯನುn 

“ಸ;bೊಂದುವಂOೆ” }ಾಡುವQೇ bೊರತು vೇYೆ ಇ7ಾnವ +ಾರಣವG ಇರುವಂOೆ 
OೋರುವJಲ4. ಮOೊ,ಬrನು TಾJ�Q xೇ7ೆಂದYೆ Uೕbಾನನು Domitianನ 
7ಾಣ&ಗಳ34ದx ಪPಸು,ತ+ಾಲದ Yಾಜವಂಶಸ� ®ರುದುಗಳ ಅಂ+ೆಯ }ೌಲ&ವನುn 

^ೆc�ಸುB,Qಾx7ೆ ಎಂಬುQೆ. ^ೇಕಕನು Domitianನ ಪ²ಣE ®ರುದನುn Oೆkೆದು+ೊಂಡು, 
ಅದನುn _Pೕ§ {ಾ�ೆkೆ ಪ;ವBE�, ಬuಕ ಪದಗಳ34 ಐದು ಸಂÑೇಪಗಳನುn }ಾಡುವ 
ಮೂಲಕ ಇದನುn mಾ��ದನು - ಈ iಧTಾದ ®ರುದುಗಳM ಒಂQೇ ಒಂದು 7ಾಣ&ದ 

sೕ^ೆಯೂ +ಾZ�+ೊಳt3ಲ4 ಎಂಬ Tಾಸ,Tಾಂಶದ bೊರOಾ_ಯೂ lೕkೆ 
}ಾyರುOಾ,7ೆ. 

ಪPಕಟ7ೆ ಪGಸ,ಕದ ಒಂದು ಪPಮುಖ ಉQ xೇಶವG ಮತಭPಷ@Oೆಯನುn 

ಮುಂBuಸುವQೆಂದು ನಂಬುವವರು £ೕô ಪPಭುತ�ದ Yೋè ಕ«ೆkೆ vೆರಳM 
Oೋ;ಸುವ ಪ;bಾರಗಳ ಕ«ೆkೆ Tಾ3+ೊಳMtOಾ,Yೆ. ಈ £ೕô mಾ�ನದ34ದxವರು 
“^ಾ&?� ಮನುಷ&” ಎಂಬಂತಹ ಪದಗಳನುn £ೕô ಪPಭುತ�ದ ಕು;ತ ಪPTಾದ7ೆ¯ಂದು 

ಅಥE}ಾy+ೊಳMtOಾ,Yೆ. ವರJ�ಾ_ರುವಂOೆ, vicarius filii dei (“Qೇವಕು}ಾರನ 
mಾ�ನದ34”) ಎಂಬ }ಾತುಗಳM ಪ³ಾ@|�ೇಕದ Tೇ^ೆ ಬಳಸಲ>ಡುವ £ೕNಾ�ಪತ&ದ 
c;ೕಟದ34 ಅಮೂಲ& ರತnಗಳ ಅ©ರಗuಂದ ಬYೆಯಲ>?@Qೆ. ಈ ಪದಗುಚÈದ34ರುವ 

ಪದಗಳನುn Yೋಮ� ಸಂ±ೆ&ಗ�ೆಂದು ಎಣ�+ೊಳMtTಾಗ, ಅವGಗಳ ಒಟು@ eತ,ವG 666 
ಆಗುತ,Qೆ. Yೋಮ� ಸಂ±ೆ&kೆ ಸ}ಾನOೆRಲ4ದ ಪದಗಳನುn ಲ©Ô+ೆ� 
Oೆkೆದು+ೊಳt^ಾಗುವJಲ4 “u” ಅ©ರವನುn “v” ಎಂದು ಪ;ಗZಸ^ಾಗುತ,Qೆ. _Pೕ§ 

ಅ©ರ}ಾ^ೆಯನುn ಬಳ� theos eimi epi gēs (“ಭೂ�ಯ sೕ^ೆ 7ಾನು Qೇವರು”) 
ಎಂಬ ಪದಗುಚÈQೊಂJkೆ ಅQೇ ;ೕBಯ ಆಟವನುn ಆಡ^ಾಗುತ,Qೆ. 
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ಇ�ೊ@B,kೆ, ಸ�ಲ> ಕಲ>7ಾ ·ಾತುಯEOೆRದxYೆ, ಅಂ+ೆಗಳನುn bೆಚು�ಕys �ಾವ 
ವ&c,kಾದರೂ ಮತು, �ಾವ ಸಂಗBkಾದರೂ ಸ;bೊಂದುವಂOೆ ರVಸಬಹುQೆಂಬುದು 

ಸ>ಷ@Tಾ_ರುತ,Qೆ. Frank Packನು “666” ®ರುದನುn +ೊಡುವದ+ೆ� ನಮ� ಸ�ಂತ 
ಅಭ&ëEಗಳನುn ಸೂVಸುವದ+ೆ� 7ಾಲು� ಅYೆ-bಾಸ&ದ “�ಯಮಗಳನುn” 
ಹಂV+ೊಳMtOಾ,7ೆ: 

 
1. ಅಂcತ7ಾಮದ eತ,ವG ಸ; bೊಂದ3ಲ4TೆಂದYೆ, ಅದ+ೊ�ಂದು ®ರುದು 

mೇಪE«ೆkೊu�;. 

2. _P§ {ಾ�ೆಯ34 ಒಟು@ eತ,ವG ಬರ3ಲ4TಾದYೆ, ಇ®Pಯ, ^ಾ&?� 
{ಾ�ೆಗಳ34 ಪPಯBn�;. 

3. ಉ·ಾ�ರ�ೆ ಕು;ತು �JEಷ@Oೆಯನುn Nಾ3ಸJ; - ಅಥTಾ ಎ^ಾ4 

ಅ©ರಗಳನೂn ಬಳಸvೇ+ೆಂJಲ4. 
4. �ಮkೆ ಬಹಳ ಕಷ@ಕರTೇ��ದYೆ, ಒಂದು bೆಸರನುn ಆiಷ�;�;.37 

 

ಸುJೕಘETಾದ ತಕEವನುn ಮುಂದುವYೆಸುi+ೆಯು reductio ad absurdum ಎಂಬ 
^ಾ&?� ಪದJಂದ ಪ;VತTಾ_ರುತ,Qೆ: ಒಂದು ಪPBNಾದ7ೆಯನುn ಅಸ>ಷ@kೊuಸುವ 
ಮೂಲಕ ಅದ+ೆ� ಅಸಮ�Bಯನುn Oೋರುವದು. ಅದ+ೆ� ಸಂಬಂ��ರುವ ಒಂದು 

ತತ�TೆಂದYೆ ಅದು kಾQೆ “iಪ;ೕತTಾ_ mಾ|ತುಪyಸುವಂಥದುx ಏನನೂn 
mಾ|ತುkೊuಸುವJಲ4.” William Hendriksenನು lೕkೆ ಬYೆದದುx ಸ;�ಾ_¯ೕ, 
“[ಒಂದು] bೆಸ;kೆ ಸಂ±ಾ& }ೌಲ&ವನುn mೇಪE«ೆkೊuಸುವ ಮೂಲಕ ಒಂದು 

Tಾ&±ಾ&ನವನುn ತಲುಪಲು }ಾಡುವ ಪPಯತnಗಳM ಎ34ಗೂ ನyಸುವJಲ4 �ಾ+ೆಂದYೆ 
ಅವGಗಳM ಎಲ4ದಕೂ� ನyಸುತ,TೆಂಬುQೇ +ಾರಣTಾ_Qೆ.”38 Alan Johnsonನು lೕkೆ 
ಬYೆದನು, 

ಇಷು@ ವಷEಗuಂದ gematria i$ಾನJಂದ ಸೃ�@ಸಲ>?@ರುವ ಬ;ೕ |7ಾn|NಾPಯ 

bಾಗೂ kೊಂದಲTೇ ಬಹಳ +ಾಲದ lಂQೆ ಸ{ೆಯು ತNಾ>ದ Qಾ;ಯ34ರುತ,Qೆಂಬುದನುn 

ಎಚ�;�ರvೇ+ಾ_ತು, ... i�ಾ��ಗಳM ಮೃಗದ eೕಸತನವನುn ಅ;ತು+ೊಳMtವದು 

}ಾತPವಲ4Qೆ ಮೃಗವನುn ಮತು, ಅದರ lಂvಾಲಕರನುn ಕು;�ಾQಾನು bಾಗೂ ಆತನ 

lಂvಾಲಕYೊಂJkೆ iರುದj bೋ3+ೆ }ಾಡvೇಕು (14:1;ಂದ ನಂತರ ವಚನಗಳM) 

ಎಂಬುದು Uೕbಾನನ ಬಯ+ೆ�ಾ_ದx34, ಆತನು iಫಲ7ಾ_Qಾx7ೆಂಬುದು 

ಸ>ಷ@Tಾಗುತ,Qೆ - ಅಂದYೆ, 7ಾವG gematria ಆಟವನುn ಆಡvೇ+ೆಂಬುದು ಆತನ 

ಉQ xೇಶTಾ_ದx34 ಆತನು iಫಲ7ಾ_Qಾx7ೆ.39  

Martin Franzmannನು bೇuQ xೇ7ೆಂದYೆ Uೕbಾನನು ಒಂದು ಒಗಟನುn 
ಮುಂJ?@Qಾxದ34, “ಗೂಢ3Dಯನುn ®yಸುವದ+ೆ� }ಾyದ ಆಧು�ಕ ಪPಯತnಗಳ34 
�ಾವQೊಂದೂ ಮನವ;+ೆಯುಂಟು }ಾಡುವQಾ_ರುವJಲ4.”40 ಈ ಆ^ೋಚ7ೆಗಳನುn 

ಪ;ಗZ�;: 
1. International Standard Bible Encyclopediaದ34 gematriaದ  

ಕು;ತ ಚ·ೆEಯ34, William Smithನು lೕkೆ ಬYೆದನು, “Tಾಕ&{ಾಗದ34 ಒಂQೇ  
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ಒಂದು ಸ>ಷ@Tಾದ ಉQಾಹರ�ೆಯು ಇರುತ,Qೆ, ಅದು ಮೃಗದ ಅಂ+ೆ¯ೕ ಮನುಷ&ನ 
ಅಂ+ೆ�ಾ_Qೆ, ಅದು ಆರನೂರ ಅರವOಾ,ರು [ಪPಕಟ7ೆ 13:18].”41 Smith ಮತು, ಇನುn 

ಅ7ೇಕರು ಪPಕಟ7ೆ 13:18ರ ಮುಂVನ ಅಂ+ೆಗಳನುn mಾಂ+ೇBಕTಾ_ ಅಥE�ರೂಪ�ೆ 
}ಾಡತಕ�ದುx, ಮತು, ಪPಕಟ7ೆ 13:18ರ ನಂತರದ ಅಂ+ೆಗಳನುn mಾಂ+ೇBಕTಾ_ 
ಅಥE�ರೂಪ�ೆ }ಾಡvೇಕು, ಆದYೆ ಅದರ34 ಪiOಾPತ�ನು ಒಂದು gematria ಆಟವನುn 

ಆಡುOಾ,7ೆ ಎಂದು bೇuರುವದು iVತPTೆಂದು ಅ�nಸುವJಲ4Îೕ? Baldingerನು 
ಗಮನ+ೆ� ತರುವQೇ7ೆಂದYೆ “ಅಂತ&+ಾ3ಕ ಪGಸ,ಕದ34 vೇYೆ ಎ34ಯೂ ^ೇಖಕನು  
ಅಂಥ ಗZತದ ಪPcP¯ಯ ಮೂಲಕ ಅಥEವನುn ಕಂಡು+ೊಳMtವದ+ೆ�  

ಒಂದು mಾದೃಶ& ಅಥEವನುn +ೊಡುವJಲ4; vೇYೆ ಎ^ 4ೆ«ೆಯೂ ಅಂ+ೆಗಳನುn  
mಾಂ+ೇBಕTಾ_¯ೕ Oೆkೆದು+ೊಳtvೇ+ಾ_ರುತ,Qೆ.”42 ಸ>ಷ@Tಾ_ರುವ ಪP�ೆnಯು ಏ7ೆಂದYೆ: 
mಾಮಂಜಸ&Oೆಯನುn +ಾNಾy+ೊಳtಲು “666” ಅಂ+ೆಯು ಸಹ mಾಂ+ೇBಕTಾ_ 

Oೆkೆದು+ೊಳtಕೂಡQೋ? ಪPಕಟ7ೆ ಪGಸ,ಕದ34 vೇYೆ ಎ34ಯೂ ಅಂ+ೆಗಳನುn ಒಗ?ನಂOೆ 
+ಾಣುವJಲ4. bಾkಾದYೆ, “666” ಅಂ+ೆಯನುn }ಾತPTೇ ಏ+ೆ ಇ34 ಆ iಧದ34 
ಅ¹ೈEಸvೇಕು? “ಅಂತ&+ಾ3ಕ ಪGಸ,ಕವG ಸಂ+ೇತಗuಂದ ಕೂyದ ಪGಸ,ಕTಾ_Qೆ; 

ಅQೊಂದು ಒಗ?ನ ಪGಸ,ಕವನn!”43 
2. ಪPಕಟ7ೆ ಪGಸ,ಕದ ಒ³ಾ@Yೆ ಉQ xೇಶವG mಾಂತ�ನ �ೕಡುವQಾ_ತು,, ಆದYೆ 

ಒಂದು ಒಗಟನುn ಮುಂJಡುವದ;ಂದ, ಆ ಒಗಟನುn ®yಸುವದ;ಂದ ಒಬrನ bೆಸರು 

bೊರಬರುವQಾ_ದxರೂ ಸಹ ಅದ;ಂದ �ಾವ ;ೕBಯ mಾಂತ�ನವG �ಕು�ವದ+ೆ� 
mಾಧ&iತು,? Uೕbಾನನು ಆಟಗಳನುn ಆಡುB,ಲ4. ಆತನ ಉQ xೇಶವG kೊಂದಲವನುnಂಟು 
}ಾಡುವQಾ_ರ3ಲ4, ಆದYೆ ಆದರ�ೆಯನುnಂಟು }ಾಡುವQೇ ಆ_ತು,; ಒಂದು 

®yಸ^ಾಗದ ಕಗªಂಟನುn ಮುಂJಡುವದಲ4, ಆದYೆ £PೕOಾ½ಹವನುn �ೕಡುವQೇ ಆ_ತು,. 
187ೇ ವಚನದ ಉQ xೇಶವG +ೆ�ಸ,;kೆ £PೕOಾ½ಹ �ೕಡುವQೇ ಆ_O ,ೆಂಬುದನುn ಎರಡು 

ಸುuವGಗಳನುn ಸ�nTೇಶವG +ೊಡುತ,Qೆ. eದಲ7ೆಯ ಸುuವG ಏ7ೆಂದYೆ ಅದು ಒಬ\ 

ಮನುಷ$ನನುV ಸೂªಸುವ ಅಂOೆlಾm>ೆ. ಅದು ಮೃಗದ ಅಂ+ೆಯಲ4; ಅದು ®_�ಾ_ರುವ 
+ೆಂಪG ಉಡುಪG ಧ;� +ೊಂಬುಗಳನುn ಮತು, vಾಲವನುn bೊಂJರುವ ಒಂದು Qೆವ�ದ 
ಅಂ+ೆಯಲ4; ಅದು ಒಬr ಅB}ಾನುಷ7ೊಬrನ ಅಂ+ೆ ಸಹ ಆ_ರುವJಲ4; ಬದ^ಾ_, ಅದು 

“ಒಬr ಮನುಷ&ನನುn ಸೂVಸುವ ಅಂ+ೆ.” _Pೕ§ Tಾಕ&ದ34 �ಾವQೇ �JEಷ@ ಗುಣTಾV 
ಇರುವJಲ4Tಾದx;ಂದ, ಆ Tಾಕ&ವG lೕ_ರಬಲ4ದು “ಅಂ+ೆಯು ಒಬr ಮನುಷ&ನದುx” ಅಥTಾ 
“}ಾನವಜ7ಾಂಗದುx.” NIVಯ34 “ಅದು ಮನುಷ&ನ ಸಂ±ೆ&” ಎಂJರುತ,Qೆ. RSVಯ34 

“ಅQೊಂದು ಮನುಷ& ಅಂ+ೆ�ಾ_Qೆ” ಎಂJರುತ,Qೆ. ಪPಕಟ7ೆ ಪGಸ,ಕQೊಳkೆ vೇYೊಂದು 
ಕ«ೆಯ34, ಅQೇ }ಾತು “ಮನುಷ&ನ” ಎಂದು ಅನುTಾJಸಲ>?@ರುತ,Qೆ (21:17). ಈ 
ಪದಗುಚÈವG ಗ^ಾತ& 1:11; 3:15 ಮತು, ಇತರ Tಾಕ&{ಾಗಗಳ34 “ಒ³ಾ@Yೆ }ಾನವಜ7ಾಂಗ” 

ಸೂVಸಲು ಬಳಸಲ>?@ರುತ,Qೆ. Uೕbಾನನು “ಇQೊಂದು �JEಷ@Tಾದ ಮನುಷ&ನನುn 
ಸೂVಸುವ ಅಂ+ೆ” ಎಂಬ ಅಥEದ34 bೇಳ3ಲ4; ಆತನ ಅಥEವG, “ಅದು ಮನುಷ&ನನುn 
ಸ;�ಾ_ ಸೂVಸುವ ಅಂ+ೆ�ಾ_Qೆ” ಎಂQಾ_ತು,.”44 ಸರಳTಾ_ bೇಳMವQಾದYೆ, 

ಮೃಗದ ಅಂ+ೆಯು ಒಂದು Qೇವರ ಅಥTಾ ಒಬr ಅB}ಾನುಷ ವ&c,ಯ ಅಂ+ೆ ಸಹ 
ಆ_ರ3ಲ4. ಅದು +ೇವಲ ಒಬr ಮನುಷ&ನ ಅಂ+ೆ�ಾ_ತು,. �ಾವ ಏಕ ವ&c, ಅಥTಾ 
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ಮನುಷ&ರ ಗುಂಪG ಸಹ, ಅವರು ಎ�ೆ@ೕ ಶc,�ಾ3ಗ�ಾ_ದxರೂ ಸ;¯ೕ, ಸವEಶಕ, Qೇವರ 
ಮುಂQೆ �ಲ4ಲು mಾಧ&iಲ4 (7ೋy; 2 ಪ²ವE+ಾಲವೃOಾ,ಂತ 20:6)! 

ಎರಡ7ೆಯ ಸುuವG ಮೃಗ+ೆ� +ೊಡಲ>?@ರುವ ಅಂ+ೆ: “666.” 13:18ರ34 “ಎZಸ3” 
ಎಂಬುದು ಗZತದ ಪPcP¯ಯನುn ಸೂVಸುತ,Qೆಂಬದು �ಜTೇ, ಆದYೆ ಅದು ಆ 
ಅಥEವ7ೆnೕ bೊಂJರvೇ+ೆಂಬ ಅವಶ&ಕOೆRಲ4. “ಎZಸ3” ಎಂಬುದನುn ಅನುTಾJ�ರುವ 

_Pೕ§ ಪದವG ψηφίζω (psēphizō). ಈ cP�ಾಪದವG ψῆφος (psēphos) ಎಂಬ 
7ಾಮಪದ+ೆ� ಸಂಬಂ��Qಾx_Qೆ, ಇದು ಸಣÅ ಸsಕಲು4 ಅಥTಾ Vಕ� ಬಂ«ೆ ಎಂದಥEವನುn 
+ೊಡುವ ಪದTಾ_Qೆ (7ೋy; ಪPಕಟ7ೆ 2:17). Psēphizō ಎಂಬ ಪದವG ^ೆಕ� 

}ಾಡುವದ+ೆ� ಸbಾಯTಾ_ Vಕ� ಕಲು4ಗಳನುn ಬಳಸುB,ದx NಾPVೕನ ಪದxBRಂದ 
ಬಂದQಾx_Qೆ. ಲೂಕ 14:28ರ34 ಬಳಸಲ>?@ರುವ ಪದವG ಒಬr ಕಟು@ವವನು Oಾನು ಕಟ@ಡದ 
+ೆಲಸವನುn ಆರಂ|ಸುವದ+ೆ� ಮುನn vೇ+ಾಗುವ ಸಂಪನೂ�ಲಗಳನುn bೊಂJರುವದನುn 

±ಾBPಪy�+ೊಳMtವ ;ೕBಯನುn ಸೂVಸುತ,Qೆ. ಆಂಗ4ದ “ಎZಸು” ಎಂಬ ಪದದ 
;ೕBಯ34¯ೕ, psēphizō ಎಂಬ ಪದವG ಸಹ “ಪ;ಗZ�+ೋ”45 ಅಥTಾ 
“�ಧE;�+ೋ”46 ಎಂದು ಸಹ ಅಥETಾಗಬಲ4ದು. 7ಾವG ಅಧ&ಯನ }ಾಡುB,ರುವ 

ವಚನಗ�¡ೆಳkೆ, ಅ7ೇಕ ತಜುEsಗಳM “ಎZಸು” ಎಂಬ ಪದವನುn bೊಂJರುತ,Tೆ 
(NASB, NIV, NKJV), ಆದYೆ RSVಯು “ಪ;ಗZಸು” ಎಂಬ ಪದವನn ಬಳ�ರುತ,Qೆ. 
NEBಯ34 “mಾ��+ೊut;” ಎಂJದxYೆ NCVಯ34 “ಇದರ ಅಥEವನುn ಕಂಡು lyR;” 

ಎಂJರುತ,Qೆ. Psēphizō ಎಂಬದರ34ರುವ �ಾವದೂ ಅಥTಾ 13:18ರ34ರುವ 
ಸ�nTೇಶTಾಗ3 ಸಹ ÃಾಗರೂಕOೆRಂದ ಆ^ೋV� ಒಂದು �$ಾEರ+ೆ� ಬರvೇ+ೆಂಬ 
i·ಾರವನುn ಆ ವಚನವG ಒಳkೊಂyರುತ,Qೆಂಬ ಪPBYೋ�ಸುವJಲ4. 

ಗೂಢ3D�ಾದ 666ರ iಷಯದ34 �ಾವ �$ಾEರ+ೆ� ಬರತಕ�ದುx? ಆJ +ೆ�ಸ,;kೆ 
ಈ ಸಂ±ೆ&ಯ34 �ಾವ ಆದರ�ೆಯು �c�ರುವದ+ೆ� mಾಧ&iರುತ,Qೆ? “ಆರು” ಅಂ+ೆಯ 
ಮೂಲಭೂತTಾದ mಾಂ+ೇBಕ ಅಥEQೊಂJkೆ ಆರಂ|�;. “ಆರು” ಒಂದು ಕys ಏಳM 

ಆ_ರುವದ;ಂದ ಮತು, “ಏಳM” ಪ;ಪ²ಣEOೆಯನುn ಸೂVಸುತ,Qಾದx;ಂದ, “ಆರು” 
QೋಷವGಳtದxನುn ಅಥTಾ +ೆಟ@ದxನುn ಸೂVಸುವQಾ_Qೆ. ಪGನಃ, ಆರು bೆಚು�ಕys ಏಳM 
ಆ_ರುವದ;ಂದ, “ಆರು” ಎಂದು bೇuದYೆ ಅದು eೕಸತನವನುn ಸೂVಸುತ,Qೆ. 

ಅಂBಮTಾ_, “ಆರು” ಅಂ+ೆಯು mೋಲನುn ಮುಂBuಸುi+ೆkಾ_ ಬಳಸಲ>?@ರುತ,Qೆ - 
�ಾ+ೆಂದYೆ, ಅJ “ಏಳM” ಆಗvೇ+ೆಂದು ಎ�ೆ@ೕ ಆ�ೆ ಪ³ಾ@ಗೂ&, “ಆರು” �ಾTಾಗಲೂ 
“ಆರು” }ಾತPTೇ ಆ_ರುವದು. 

ಆ {ಾವಗಳನುn ಪGನYಾವBEಸುವ ಮೂಲಕ BೕÌkೊuಸುವವYಾ_, 7ಾವG “666”ರ 
ಕ«ೆkೆ ಬಂದು ತಲುಪGO ,ೇTೆ. vೈಬ^ಾ$ಾ;ತTಾ_, ಒಂದು ಸಂಗBಯನುn ಮೂರು mಾ; 
ಪGನYಾವBE�ದYೆ ಅದನುn ಅದರ ಅತ&ಂಥ ಎತ,ರದ ಶc,kೆ ಏ;�ದಂOಾಗುತ,Qೆ. 

Mulholland observedನು ಗಮನ+ೆ� ತಂದQ xೇ7ೆಂದYೆ, “ದಶEನದ34 ಮೂರು 
ಮೂಕೂ�ಟಗuರುತ,Tೆ: ಪ;ಶುದjನು, ಪ;ಶುದjನು, ಪ;ಶುದjನು (4:8); ಅU&ೕ, ಅU&ೕ, 
ಅU&ೕ (8:13); ಮತು, ಆರು, ಆರು, ಆರು (13:18) ... ಆದದ;ಂದ ಮೃಗದ ಸ�{ಾವವG 

‘ಪ;ಪ²ಣE’ (ಮುಪ>ಟು@) ಅಪ;ಪ²ಣETಾದದುx (ಆರುಗಳM).”47 Baldingerನು ಇದನುn 
ಸಂÑೇಪTಾ_ BuಸುOಾ,7ೆ: “ಆರು! ಆರು! ಆರು! ಇದು ಭಯ ಹು?@ಸುವ i7ಾಶದ ಒಂದು 
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ಘನkಾಂ|ೕಯETಾದ BೕಪGE Üೂೕ�ಸುi+ೆ ;ೕB ಅ�nಸುತ,Qೆ.”48 ಮೂರು “ಆರುಗಳM” 
+ೆಟ@ತನ bಾಗೂ eೕಸತನದ mಾರವನುn ಪPB��ಸುತ,Qೆ, ಆದYೆ “ಇರದ34 ¸ಾನವG 

ಅಡಕTಾ_Qೆ”: ಅದು mೋ3ನ mಾರ ಸಹ ಆ_ರುತ,Qೆ! ಅಂತ&ದ34, “666” “mೋ3ನ 
sೕ^ೆ mೋ3ನ sೕ^ೆ mೋಲು” ಎಂಬುದನುn ಪPB��ಸುತ,Qೆ.49 

ಇQೆಲ4ವ² ಆJ +ೆ�ಸ,;kೆ �ಾವ ಅಥEವನುn bೊಂJತು,? Yೋಮ� mಾ}ಾPಜ&ವG 

ಅ�ೊ@ಂದು ಭ�ಾನಕTಾದQಾx_ದುx, ಚಕPವBEಯ ಆYಾಧ7ೆಯನುn Ãಾ;kೆ ತಂದ 
ಅ�+ಾ;ಗಳM mೋ3kಾ_¯ೕ 7ೇ�ಸಲ>?@ದx ವ&ವm �ೆUಂದನುn ಪPB��ಸುB,ದxರು. 
ಇಂದು ಅQೇ ಅನ�Rಸುi+ೆಯನುn }ಾಡಬಹುQಾ_Qೆ: ಕತEನನುn iYೋ�ಸುವ �ಾವ 

ವ&c,�ಾಗ3 ಅಥTಾ ಸಂಗB�ಾಗ3 ಅಂBಮTಾ_ mೋಲು ಅನುಭiಸುವದು. Qೇವರು 
ಅದನುn ±ಾBPಪy�Qಾx7ೆ, ಒಂದು mಾ; ಅಲ4, ಆದYೆ ಮೂರು mಾ;! lೕ_ರುವದ;ಂದ 
Homer Haileyನು lೕkೆ ಬYೆದನು, 

... ಮೃಗದ ಅಂ+ೆ�ಾದ, ಆರು-ಆರು-ಆರು, Qೇವ;kೆ ಮತು, ಆತನ cPಸ,�kೆ 

iರುದjTಾ_ರುವ ಸಕಲ }ಾನವ ವ&ವm �ೆಗಳM bಾಗೂ ಪPಯತnಗಳ ಸಂಪ²ಣE 

mೋಲನುn ಪPB��ಸುತ,Qೆ - ಎಲ4ರೂ ಅಂBಮ ಮತು, ಸಂಪ²ಣETಾದ mೋಲು bಾಗೂ 

iಫಲOೆಯನುn bೊಂದುವರು ಖVತTಾ_ರುತ,Qೆ. ಈ iವರ�ೆಯು ಪPಕಟ7ೆ ಪGಸ,ಕದ 

ಚ·ೆE�ಾಂಶ bಾಗೂ ಉQ xೇಶQೊಂJkೆ mಾಮರಸ&JಂJರುತ,Qೆ.50 

666 ಅಂ+ೆಯು Oಾನು ಏನನುn 7ೆರTೇ;ಸುವದ+ೆ� mಾಧ&iಲ4Îೕ ಅದ7ೆnೕ 

mೈOಾನನು Tಾkಾxನ }ಾಡುOಾ,7ೆಂಬುದನುn ಸ>ಷ@Tಾ_ mಾರುವQಾ_Qೆ. ಸುಳMt 
ಪPTಾJಯು 7ೋಡುವದ+ೆ� ಕು;ಯಂOೆ +ಾZಸಬಹುದು, ಮತು, ಕು;�ಾQಾತನು ತನn 
ಮುQೆPಯನುn ಅನುಗPl�ದ ಪP+ಾರTೇ ಈತನು ತನn ಗುರುತನುn iತ;ಸಬಹುದು. bೇಗೂ, 

ಅಂತ&ದ34, ಆತನಂತೂ ಕು;�ಾQಾತನು ಅಲ4Tೇ ಅಲ4. ಅಂತ&ದ34, ಆತನ ಗುರುತು 
+ೇವಲ ಒಂದು ಗುರುತು ಅ�ೆ@ೕ. ಅಂತ&ದ34, ಆತನನುn lಂvಾ3ಸುವವರು 
ಭದPOೆRಲ4ದವYಾ_ �ತ&ತ�Qೊಳkೆ mಾಗುವರು. 

ಇದರ34 ಆದರ�ೆ ಉಂಟು; ಇದರ34 ಬಲವG ಅಡಕTಾ_Qೆ; “ಇದರ34 ¸ಾನವG 
ಅಡಕTಾ_Qೆ” (13:18).  

ಅನ ]ಸುjOೆ 

�ೈoಾನನು ತನV OೆಲಸವನುV ಮುಂದುವSೆ)ರುoಾ/Rೆ (ಅ"ಾ$ಯ 13) 
Yೋಮ� mಾ}ಾPಜ&ವG ಗB� bೋ_ ಬಹಳ +ಾಲTಾ_ರುತ,Qೆ. ಒಬr ಪPTಾ�ಯು 

ಯೂYೋDನ ಅ7ೇಕ {ಾಗಗಳ34 ಆ NಾPVೕನ 7ಾಗ;ೕಕOೆಯ ಅವ�ೇಷಗಳ ಮಧ&ದ34 
ನ«ೆQಾಡಬಹುದು. ಆ mಾ}ಾPಜ&ದ ಮlsಯು ಮYೆ�ಾ_ bೋ_Qೆ; ಅದು ಈಗ 
ಇಲ4Tೇ ಇಲ4 - ಆದYೆ ಅದರಥEವG 13 7ೇ ಅ$ಾ&ಯವG ಇಂದು +ೆ�ಸ,;kೆ �ಾವ 

ಅನ�R+ೆಯನುn bೊಂJಲ4 ಎಂದಲ4. 97ೇ ವಚನವG ಈ Tಾಕ&{ಾಗವG “ciಯುಳtವ�kೆ 
[kೋಸ�ರ]” ಸಂvೋ�ಸಲ>?@Qೆ ಎಂಬುದನುn ನಮkೆ Buಸುತ,Qೆ. mೈOಾನನು ತನn 
ಉQ xೇಶವನುn ಮುನn«ೆಸಲು bೆದ;ಸುi+ೆಯನುn ಬಳಸುವದು ಆತನು Yೋಮ� 

mಾ}ಾPಜ&ವನುn +ೈಚಳಕJಂದ ಬಳ�+ೊಳMtವದ+ೆ� }ಾತPTೇ �ೕ�ತTಾ_ರ3ಲ4. 117ೇ 
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ಅ$ಾ&ಯದ34, “ಅ$ೋ^ೋಕJಂದ ಬರುವ” ಎಂಬ ಬಣÅ7ೆಯ ಪದಗುಚÈದ34 
ವತE}ಾನ}ಾಕ ರೂಪವG ಬಳಸಲ>?@Qೆ - ಮೃಗವG �ರಂತರTಾ_ ಅ$ೋ^ೋಕJಂದ 

ಬರುತ,3ರುತ,Qೆ ಎಂಬುದನುn ಸೂVಸುತ,Qೆ (11:7ರ sೕ3ನ Tಾ&±ೆ&ಗಳನುn 7ೋy;). 
ಮೃಗವG ಒಂದು ಪPಸು,ತ OೋಪEy�+ೊಳMti+ೆಯನುn (Yೋಮ� mಾ}ಾPಜ&) 
bೊಂJQಾxಗೂ&, ಅದು ಅದc�ಂತಲೂ ಅ�ಕTಾದದxನುn ಒಳkೊಂyತು,. 13:1ರ34 ಸಹ 

ವತE}ಾನ+ಾಲರೂಪ ಪದವG ಬಳಸಲ>?@ದುx ಅ34 “ಸಮುದPJಂದ ಮೃಗವG 
ಏ;ಬರುವದನುn” ಎಂದು ಬZÅಸ^ಾ_Qೆ. �ಾವQಾದರೂ ಒಂದು ಶc,ಯು ಸ{ೆಯನುn 
ತ«ೆಗಟು@ವದ+ೆ� ಪPಯBnಸುತ,^ೇ ಇರುವಂOೆ �ಾTಾಗಲೂ ±ಾBPಪy�+ೊಳMtವನು. ಈ 

Jನ ಸಹ, +ೆಲವರು $ಾ�Eಕ mಾ�ತಂತPÔವನುn ಸ+ಾEರಗಳM ಹB,ಕು�ವ Qೇಶಗಳ34 
Tಾ�ಸುOಾ,Yೆ. ಇನುn +ೆಲವರು ಅವರ eೕಸಕರTಾದ Tಾ&NಾರQೊಂJkೆ bೊಂJ+ೊಂಡು 
bೋಗJದxYೆ +ೆಲಸಗuಂದ cತು, bಾಕುವಂಥ ಅNಾP}ಾZಕYಾದ ದZಗಳನುn 

bೊಂJQಾxYೆ. ಇನುn +ೆಲವ;kೆ OಾವG vೈಬ3ನ +ೆ�ಸ,ತ�ವನುn ಅಂ_ೕಕ;�+ೊಂಡYೆ 
ತಮ�Yೆಂದು Bರಸ�;ಸುವQಾ_ vೆದ;ಸುವ ಕುಟುಂಬಗuರುತ,Tೆ. bೆದ;ಸುi+ೆಯು 
ಈಗಲೂ mೈOಾನನ ಬತ,u+ೆಯ34ರುವ ಒಂದು NಾPಮುಖ&Tಾದ ಆಯುಧTಾ_ರುತ,Qೆ. 

“ciಯುಳtವನು +ೇಳ3” (13:9). 

ಸಮುದdದ ಮೃಗ (13:1-10) 
ಸಮುದPದ ಮೃಗದ ಕು;ತು ಒಂದು ಸಂQೇಶವನುn ಅ|ವೃJjಪy�+ೊಳMtವದರ34 

(ವಚನಗಳM 1-10), �ೕವG Warren Wiersbeನು }ಾyದ i{ಾಗಗಳನುn ಬಳ�+ೊಳtಲು 
ಇVÈಸಬಹುದು: (1) ಅಚ�; (ವ. 3); (2) ಆYಾಧ7ೆ (ವ. 4); (3) }ಾತುಗಳM (ವಚನಗಳM 5, 
6); (4) ಯುದj (ವಚನಗಳM 7-10).51 Charles Ryrieನು ಈ ಮುಖ& ಪದಗಳನುn vೇYೊಂದು 

iಧದ34 ಬಳಸುOಾ,7ೆ: (1) ಚಹYೆ (ವಚನಗಳM 1, 2); (2) ಉQೊõೕಷ (ವಚನಗಳM 3, 4);  
(3) ಚಟುವ?+ೆ (ವಚನಗಳM 5-7); (4) ಅ�+ಾರ (ವಚನಗಳM 7-10).52 

�ೈoಾನನ yೆದXಸುjOೆ (13:1-10) 
ಒತ,ಡವನುn ಎದು;ಸುವದು ಕಷ@ಕರTಾ_ರುತ,Qೆ, ಇತರರು �e�ಂJkೆ vೆಂಬಲTಾ_ 

�ಂOಾಗೂ& ಅದು ಕಷ@ಕರ. ಜನಸಮೂಹವG �ಮkೆ iರುದjTಾ_ �ಂOಾಗಲಂತೂ ಅದು 
ಎರಡರಷು@ ಕಷ@ಕರTಾ_ರುತ,Qೆ. ¯ೕಸು ಒs� bೇuQ xೇ7ೆಂದYೆ ಬಹುಜನರು “7ಾಶನ+ೆ� 

ನyಸುವ” “ಅಗಲTಾದ” Qಾ;ಯ34QಾxYೆ (ಮOಾ,ಯ 7:13). ಆತನ bೇu+ೆಯು  
ಎಷು@ �ಖರTಾದQ xೆಂಬುದನುn ಪPಕಟ7ೆ 137ೇ ಅ$ಾ&ಯವG ದೃಢಪyಸುತ,Qೆ: 
“ಭೂ^ೋಕದವYೆಲ4ರು ಆ ಮೃಗವನುn 7ೋಡುOಾ, ಆಶ�ಯEಪಟ@ರು ... 

ಭೂ�Tಾ�ಗ�ೆಲ4ರೂ ಅದ+ೆ� ನಮmಾ�ರ }ಾyದರು” (ವಚನಗಳM 3, 8; ಒB, bೇuದುx 
ನನnದು). 

^ೋಕದ sೕ^ೆ ಪP{ಾವವನುn ®ೕರುವದ+ೆ� mೈOಾನನು ಅ7ೇಕ ಆಯುಧಗಳನುn 

ಬಳಸುOಾ,7ೆ: vೆದ;ಸುi+ೆ (ವಚನಗಳM 1, 2); ಶc, (ವಚನಗಳM 1, 2, 4, 7), ಮತು, 
ÃೊOೆಯವರ ಒತ,ಡ (ವಚನಗಳM 3, 4, 8). bೇಗೂ, mೈOಾನನು �Bಯುಳtವನು 
(ವಚನಗಳM 5, 7) ಮತು, ಅಂತ&ದ34 ಆತನು mೋಲುವನು (ವಚನಗಳM 9, 10). 
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mೈOಾನನು ಈ Jನವ² bೆದ;ಸುi+ೆ bಾಗೂ ಒತ,ಡ ಆಯುಧಗಳನುn ತನn 
ಉQ xೇಶಗukೆ ಸ;bೊಂದುವಂOೆ ಬಳ�+ೊಳMtOಾ,7ೆ. mೈOಾನನು ತನn Vತ,+ೆ� 

ಒಳಪಡುವಂOೆ �ಮ�ನುn ಒOಾ,Rಸುವದನುn ಕಂಡYೆ ಆಶ�ಯEಪಡvೇy;. ಅಲ4Qೆ 
mೈOಾನನು ತನn Vತ,ದಂOೆ ನಮ�ನುn ರೂDಸುವದ+ೆ� ನಮ� ಸಂಗyಗ;ಂದ ಒತ,ಡವನುn 
bಾcಸುOಾ,7ೆ. 7ಾವG ಈಗಲೂ “ಎಲ4ರೂ ಅದನುn }ಾಡುOಾ,Yೆ!” ಎಂಬ ಸಂಘ?ಸುವ 

ಕೂಗನುn +ೇu�+ೊಳMtO ,ೇTೆ. +ಾಲJಂದ +ಾಲ+ೆ� ಎರಡು Qಾ;ಗಳ ಕು;Oಾ_ ನಮ�ನುn 
¸ಾD�+ೊಳMtವದು NಾPಮುಖ&Tಾ_ರುತ,Qೆ - ಮತು, ಜನರ ಗುಂಪG “7ಾಶನ+ೆ� ನyಸುವ” 
ಅಗಲTಾದ Qಾ;ಯ34ದxYೆ, +ೆಲTೇ +ೆಲವರು “»ೕವ+ೆ� ನyಸುವ” Qಾ;ಯ34ರುOಾ,Yೆ 

ಎಂಬQೆ (ಮOಾ,ಯ 7:13, 14). ieೕಚನ+ಾಂಡ 23:27ೇ ವಚನವG ಈ Jನವ² 
ಅನ�ಯTಾಗುತ,Qೆ: “ದು�ಾ�ಯEವನುn }ಾಡುವವರು ಬಹು ಮಂJ ಆQಾಗೂ& ಅವರ 
ÃೊOೆಯ34 mೇರvಾರದು.” 

�ಮ� bೆಸರು »ೕವvಾಧ&ರ ಪ?@ಯ34 ಬYೆಯಲ>?@ರುವQಾದYೆ, �ೕವG �ಮkೆ 
ಎದುYಾಗುವ ÜೂೕರTಾದ Jನಗಳ34 ಯಶ���ಾ_ bಾದು ಬರಬ34;. mೈOಾನ bಾಗೂ 
ಆತನ ಮಧ&ವBEಗಳM �ಮ�ನುn Dೕyಸಬಹುದು - �ಮ�ನುn +ೊಲ4ಲೂ ಬಹುದು - ಆದYೆ 

�ಮkೊಂದು ಮlsಯ �Tಾಸ ಇರುO ,ೆಂದು ಬ34;. �ಮ� bೆಸರು »ೕವvಾಧ&ರ 
ಪ?@ಯ34 ಬYೆಯಲ>?@ಲ4TಾದYೆ, �ೕವG bೆಚು� ಎಂದYೆ +ೆಲವG ©Zೕಕ ಸುಖ{ೋಗದ 
Jನಗಳ ಬuಕ ಒಂದು 7ೋವG bಾಗೂ ಹOಾ�ೆRಂದ ಕೂyದ �ತ&ತ�Îಂದನುn ಎದುರು 

7ೋಡಬಹುದು. �ಮ� ಆತ�ದ ಅಗತ&Oೆಗಳನುn ಸಂ�ಸುವದ+ೆ� ಸಂ+ೋಚ ಪಡvೇy;. 

�ೈoಾನನ ®ೕಸತನ (13:1-10) 
mೈOಾನನು eೕಸತನದ ಮೂಲಕTಾ_ +ೆ�ಸ,ರನುn 7ಾಶkೊuಸಲು 

ಪPಯBnಸುOಾ,7ೆ. 127ೇ ಅ$ಾ&ಯದ34 +ೆಂNಾದ ಘಟಸಪEನು “ಭೂ^ೋಕದವರ7ೆn^ಾ4 
ಮರುಳMkೊuಸುವ ... mೈOಾನ” ಎಂದು ಗುರುBಸಲ>?@Qಾx7ೆ (12:9; ಒB, bೇuದುx 
ನನnದು; 7ೋy; 20:10). ಏQೆ� Oೋಟದ34, mೈOಾನನು (ಸಪEನು) ಹವ�ಳನುn 

ವಂV�ದನು (ಆJ+ಾಂಡ 3:13), ಮತು, ಅಂJ�ಂದಲೂ ಆತನು }ಾನವರನುn 
ವಂVಸುತ,^ೇ ಇQಾx7ೆ. Nೌಲನು lೕkೆ ಬYೆದನು, “ಆದYೆ bೇkೆ ಹವ�ಳM ಸಪEದ 
ಕುಯುc,kೆ ಒಳ®ದುx eೕಸbೋದ�¡ೇ bಾkೆ¯ೕ �ಮ� ಮನಸು½ cPಸ,ನ 

iಷಯದ34ರvೇ+ಾದ ಯ¹ಾಥEತ�ವನೂn NಾBವPತ&ವನೂn ®ಟು@ +ೆಟು@bೋJೕOೆಂದು 
ನನkೆ ಭಯವGಂಟು” (2 +ೊ;ಂಥ 11:3). vೈಬ¼ �ರಂತರTಾ_ +ೆ�ಸ,ರನುn ಎಚ�;ಸುತ,^ೇ 
ಇರುತ,Qೆ, “eೕಸbೋಗvೇy;” (1 +ೊ;ಂಥ 6:9; 15:33; ಗ^ಾತ& 6:7; �ಾ+ೋಬ 1:16; 

7ೋy; ಧeೕEಪQೇಶ+ಾಂಡ 11:16). 
�ಶ�ಯTಾ_ಯೂ, ಅಂಥ ವಂಚ7ೆಯು ಹ�ೇ Jನಗಳ34 }ಾತPTೇ ಇತು, ಎಂದು 

�ೕವG bೇಳಬಹುQಾ_Qೆ. ಈ “¸ಾ7ೋದಯ” Jನಗಳ34, ಅಂಥ ಸ>ಷ@Tಾ_ರುವ 

ತಂತPಗukೆ �ಾವನೂ ಬ3�ಾಗುವJಲ4. ಇದು ಸತ&Tಾ_ದxYೆ ಎಷು@ ·ೆ7ಾn_ರುO ,ೆಂದು 
7ಾವG bಾYೈಸುO ,ೇTೆ, ಆದYೆ ಅದು ಸತ&ವಲ4. Phineas Taylor Barnum (1810-91), 
ಅs;ಕದ ಒಬr ಅOಾ&ಡಂಬರದ ಸಕEî ವ&ವmಾ�ಪಕ7ಾ_ದುx, ಬಹುಶಃ Barnum ಮತು, 

Bailey ಸಕEî NಾತP+ೆ� bೆಚು� ±ಾ&ತ7ಾ_ರುವ ವ&c,�ಾ_ದುx, ಆತನು ಸತ&ವನುn 
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ನುyಯುವವ7ಾ_ lೕkೆ bೇuದxನು, “ಪPB ©ಣಕೂ� ಒಬr ಸುಲಭTಾ_ 
eೕಸbೋಗುವವನು ಹು?@+ೊಳMtOಾ,7ೆ.” vೇYೆಯವರು ಮೂಖEತನವನುn bೇkೆ 

ಸತ&Tೆಂದು ಅಂ_ೕಕ;�+ೊಳMtOಾ,Yೆಂಬುದ+ೆ� 7ಾವG ಆಶ�ಯEಪಡುವದನುn ಎಂJಗೂ 
�34ಸುವQೇ ಇಲ4. 

ಇಂದು i�ೇಷ ಶc,¯ಂದು bೇu+ೊಳMtವವ;ಂದ ಜನರು bೇkೆ 

ವಂಚ7ೆkೊಳkಾಗುOಾ,Yೆಂಬುದನುn 7ೋyದYೆ ಆಶ�ಯETಾಗುತ,Qೆ. ಉQಾಹರ�ೆkೆ, 
ಅ7ೇಕರು OಾವG ಈಗ�ೆ@ೕ ಸಂ��ದ ವ&c,ಗಳ ±ಾಸ_ iವರಗಳನುn ಬ^ 4ೆವG ಎಂಬಂOೆ 
+ಾZಸುವ bಾkೆ ನ?ಸುವ ಮ7ೋ�ಾಸ Ù;kೆ ಮತು, ಇತರ “ಆB�ಕ ಸಲbೆkಾರರ” 

ವಂಚ7ೆkೆ ಬ3�ಾಗುOಾ,Yೆ. ಅಲ4Qೆ ಯÄZ ಆಚರ�ೆಗಳM ಮತು, “iವ;ಸಲ>ಡದ 
ಅB}ಾನುಷ” ಸಂಗBಗಳM ಸಹ ಇರುತ,Tೆ. 

+ೆ�ಸ,ತ�ದ bೆಸ;ನ34 ತಂತPಗಳನುn ಬಳಸುವದು i�ೇಷTಾ_ 

kಾಬ;kೊuಸುವQಾ_Qೆ. ಅ7ೇಕ ಸುಳMt vೋಧಕರು ಅದು¨ತಗಳನುn ನyಸುವ ಶc,RQೆ, 
i�ೇಷTಾ_ ಸ�ಸ�Oೆಯ ಅದು¨ತ }ಾಡುವ ಶc,RQೆ ಎಂದು bೇu+ೊಳMtOಾ,Yೆ. ಈ 
bೇu+ೆಯು ಇಂದು ಅದು¨ತ ಸ�ಸ�Oೆಯ34 ನಂ®+ೆRರುವವYೆ^ಾ4 eೕಸkಾರರು 

ಎಂಬುQಾ_ ಸೂVಸುತ,Qೆಂದು {ಾi�+ೊಳtಕೂಡದು. ಕ;mಾ�?§ ಚಳMವuಯ34 
+ೆಲವರು ಸತ&ವಂತರು bಾಗೂ NಾP}ಾZಕರು ಇQಾxYೆ - NಾP}ಾZಕTಾ_ ತಪG> 
ಗPl+ೆಯುಳtವರು, ಆದYೆ NಾP}ಾZಕರು. ಅದ+ೆ� ತJ�ರುದjTಾ_, Qೊಡ­ “ಸ�ಸ�Oಾ 

ಪPದಶEನಗಳನುn” ನyಸುವವರು ವಂಚ7ೆRಂದ ತುಂ®ರುವವರು eೕಸkಾರರು ಮತು, 
ವಂಚಕರು ಆ_ರQೆ vೇYೆ ಇ7 nೇನು ಆ_ರಲು mಾಧ& ಎಂಬುದನುn ಒಬrನು ಅ;ತು+ೊಳtಲು 
mಾಧ&iಲ4. “ಸ�ಸ�Oೆkಾರರು” ಒಂದು ಹ�ೇ “ಮನಸು½ಓದುವ” ತಂತPವನುn ಬಳ� 

ಅಸ>ಷ@Tಾದ, mಾ}ಾನ&Tಾ_ “ಇ34 �ಾYೋ ಒಬr;kೆ Dತ,+ೋಶದ34 ಸಮmೆ&RQೆ 
ಎಂದು Qೇವರು ನನkೆ bೇಳMB,Qಾx7ೆ” ಎಂಬುQಾ_ bೇಳMವರು ಮತು, ಆ bೆಸರು bೇಳದ 
ವ&c,ಯು ಗುಣTಾ_ ®?@Qಾx7ೆಂದು Üೂೕ�ಸುವರು. ಒಂದು ಸರಳTಾದ ತಂತP ಬಳ� 

ಸ}ಾನiಲ4ದ +ಾಲುಗಳನುn ಸ}ಾನkೊಂyರುವಂOೆ +ಾZಸುವ bಾkೆ 
}ಾಡಬಹುQಾ_ದುx, ಇನnಷು@ imಾ,ರTಾದ ವಂಚ7ೆಯ i$ಾನಗukೆ ಗೂಢ3DಗಳM 
ಅಥTಾ ಮYೆ�ಾ_ಡ^ಾ_ರುವ ಎ^ೆ+ಾê�§ mಾಧನಗಳ ಮೂಲಕ }ಾlBಯನುn 

ರTಾ�ಸುವದು mೇ;ರುತ,Qೆ. 
Sebastian Brantನು lೕkೆ ಬYೆದದುx ಸ;�ಾ_¯ೕ ಇQೆ, “^ೋಕವG 

ವಂVಸಲ>ಡುವದನುn ಬಯಸುತ,Qೆ.”53 ¯ೕಸುiನ °ಲುvೆಯ ಮರಣದ ಬuಕ QೇಹವG 

ಸ}ಾ�ಯ34ಡಲ>ಟ@ Tೇ�  ೆ ಸುತ,^ಾ_Q xೆಂದು bೇಳ^ಾಗುವ ಶವ ಸುತ,ವ ಬ³ೆ@ಯನುn 
7ೋಡುವದ+ೆ� ಜನರು ಗುಂNಾಗು mೇ; ಬರುOಾ,Yೆ. ಆ bೇu+ೆಯು ಸ;¯ಂಬುದ+ೆ� 
�ಾವQೇ ಪGYಾTೆ ಇರುವJಲ4: (1) ಆ ಶವ ಸುತು,ವ ಬ³ೆ@ಯ ಮೂಲವನುn Buಸುವ 

J7ಾಂಕ Buಯಲು }ಾyದ ಪPಯತnJಂದ ಅದು bೊಸ ಒಡಂಬy+ೆಯ ನಂತರ +ಾಲ+ೆ� 
mೇ;Q xೆಂದು kೊOಾ,_ರುತ,Qೆ. 1171+ೆ� ಮುಂ·ೆ Constantinopleನ34 (ಈ_ನ ಇmಾ,ಂಬು¼) 
ಅದರ ಇBbಾಸವG ಅಪ;VತTಾ_ರುತ,Qೆ. (2) ಸುTಾOೆEಯ ಕಥನಗಳ ಪP+ಾರTಾ_, 

¯ೕಸುವG ಈ iಧTಾದ ಶವ ಸುತ,ವ ಬ³ೆ@Rಂದ ಸುತ,ಲ>?@ರ3ಲ4. (3) ಅದರ34ರುವ 
VತPವG ¯ೕಸುiನQ xೇ ಎಂಬುದನುn mಾ|ತುಪyಸಲು �ಾವ Qಾ;ಯೂ ಇರುವJಲ4. ಆ 
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Jನಗಳ34 ಆ ;ೕBಯ34 +ೆಟ@Qಾx_ ನy�+ೊಂಡವರ34 ಆತ7ೊಬr7ೇ ಆ_ರ3ಲ4. ಒಂದು 
ಪ²ಜ&�ೕಯ ವಸು,Tಾ_ ಬಳ�+ೊಳMtವ mಾಧ&OೆRರುವಂಥ ಹುOಾತ�ರ ಅವ�ೇಷವG 

ಸಂರÄಸಲ>ಡುವದನುn Qೇವರು ಅನುಮBಸ^ಾರನು ಎಂಬುದನುn ನಂಬುವದ+ೆ� ಸಕಲ 
+ಾರಣಗಳ¡ ಇರುತ,Tೆ. 

ಒಂದು iಗPಹವG ಅಳMವಂOೆ ಅಥTಾ ರಕ, mೋ;ಸುವಂOೆ +ಾZ�Qಾಗ mಾiYಾರು 

ಜನರು “iಗPಹವನುn 7ೋy ಆಶ�ಯEಪಡುOಾ,Yೆ.” ಈ +ಾಯEಗಳM ಸಂಭiಸುTಾಗ, 
ಇದ+ೆ� ಹಲTಾರು iವರ�ೆಗಳ mಾಧ&OೆRದುx, ಅವGಗಳ34 ಸುತ,3ನ kಾu_ಂತಲೂ ಅ�ಕ 
ತಣÅ_ರುವ ವಸು,ವG mಾ�{ಾiಕTಾ_ vೆವರುವ mಾಧ&OೆRಂದ lyದು ಸಂಪ²ಣE 

eೕಸತನ ಸಹ ಆ_ರಬಲ4ದು. ಭೂ�Uಳ_ಂದ ಬಂದ ಮೃಗವG ಈಗಲೂ ತನn 
ತಂತPಗಳ Vೕಲದ34 +ೈ bಾಕುತ,^ೇ ಇರುOಾ,7ೆ. 

Uೕbಾನನ }ಾತುಗಳನುn ಬಳ�+ೊಂಡು bೇಳMವQಾದYೆ, ಇಂದು mೈOಾನನು 

ಮನುಷ&ರನುn ವಂVಸುವ ಎ^ಾ4 Qಾ;ಗಳ ಕು;ತು “ಒಂQೊಂQಾ_ ಬYೆಯುವQಾದYೆ 
ಬYೆಯvೇ+ಾದ ಪGಸ,ಕಗಳನುn ^ೋಕTೇ lyಸQೆ bೋJೕOೆಂದು 7ಾನು 7ೆನಸುO ,ೇ7ೆ” 
(7ೋy; Uೕbಾನ 21:25). mೈOಾನನು eೕಸkೊuಸುವ ಸಕಲ Qಾ;ಗಳ 

ಸಂಗPಹಪ?@ಯನುn }ಾಡುವದc�ಂತ bೆಚು� NಾPಮುಖ&TಾದQ xೆಂದYೆ ಎಚ�ರTಾ_ರುವಂOೆ, 
+ೆಲವG mಾ; ಸಂQೇಹವGಳtವYಾ_ ಸಹ ಇರುವಂOೆ - ಮತು, Qೇವರ Tಾಕ&+ೆ� 
iರುದjTಾ_ರುವ �ಾವದ7ೆn ಆಗ3 bಾಗೂ ಎಲ4ವನೂn Bರಸ�;ಸುವಂOೆ - 

£PೕOಾ½lಸುವQೇ ಆ_Qೆ. 
7ಾವG mೈOಾನನ eೕಸತನವನುn ಕು;ತು ಆ^ೋVಸುವ Tೇ� ,ೆ 7ಾವG ನಮ� 

»ೕiತಗಳನುn ಪ;ೕÄ�+ೊಳtvೇಕು. vೇYೆಯವರ ಕ«ೆkೆ vೆರಳM Oೋ;ಸುವದು ಮತು, 

“ಅವರು bೇkೆ ಅ�ೊ@ಂದು ಸುಲಭTಾ_ eೕಸ bೋಗುವದ+ೆ� mಾಧ&?” ಎಂದು 
ಆಶ�ಯEJಂದ bೇಳMವದು ಸುಲಭTಾದದುx. 7ಾವG NಾP}ಾZಕYಾ_ದx34, mೈOಾನನು 
$ಾ�Eಕ ತಂತPkಾ;+ೆRಂದ eೕಸkೊuಸುವ ಪPBUಬr ವ&c,kೆ ಸ}ಾನTಾ_, 

^ೌcಕ ಇಬrkೆಯ }ಾB�ಂದ ನೂYಾರು ಜನರನುn ವಂVಸುOಾ,7ೆ ಎಂಬುದನುn 7ಾವG 
ಒD>+ೊಳtvೇಕು. ಅಲ4Qೆ ನಮ�34 ಎಲ4ರೂ, ಒಂJ^ಾ4 ಒಂದು ಸಮಯದ34 ಆತನ 
ಸುಳMtಗukೆ ಬ3�ಾ_Q xೇTೆ. ಆತನು ಬಳಸುವ bೆಚು� ಯಶ��ಕರTಾದ ವಂಚ7ೆಗಳM 

ಇ34Tೆ: “�ೕವG Qೇವ;ಲ4Qೆ ಉತ,ಮTಾ_ »ೕವನ ನyಸಬ34;”; “ಈ »ೕವನTೇ ಅB 
ಮುಖ&Tಾದದುx; ಮುಂJನ »ೕವನ+ಾ�_ VಂOೆ }ಾಡvೇಡ”; “mಾಧ7ೆ ಮತು, ಸ�ತು,ಗ�ೇ 
NಾPಮುಖ&TಾದವGಗಳM.” ಆತನ ಅತ&ಂಥ ಆತ�-7ಾಶನ+ೆ� ನyಸುವ ಸುಳMt ಎಂದYೆ 

“Qೇವರ ಬukೆ bೋಗಲು ¯ೕಸುವಲ4Qೆ vೇYೆ Qಾ;ಗuರುತ,Tೆ” ಎಂಬQೆ (7ೋy; 
Uೕbಾನ 14:6; ಅ£ಸ,ಲರ ಕೃತ&ಗಳM 4:12).  

ಜನರು ವಂಚ7ೆkೊಳkಾಗುವದನುn 7ೋyದYೆ ದುಃಖTೆ�ಸುತ,Qೆ. Nೌಲನು lೕkೆ 

bೇuದನು, “�ಾರೂ �ಾವ iಧದ34ಯೂ �ಮ�ನುn eೕಸkೊuಸದಂOೆ 
7ೋy+ೊut;” (2 ¹ೆಸ^ೋ�ಕ 2:3). ತಮ�ನುn OಾTೇ eೕಸಪy�+ೊಳMtವವರನುn 
7ೋyದYೆ ಇನnಷು@ ಅ�ಕ ದುಃಖTಾಗುತ,Qೆ. �ಾ+ೋಬ 1:267ೇ ವಚನವG ತನn 

“ಹೃಯದವನುn eೕಸkೊuಸುವವನ” ಕು;ತು }ಾOಾಡುತ,Qೆ, ಅQೇ Tೇ�ೆಯ34  
1 Uೕbಾನ 1:87ೇ ವಚನವG “ನಮ�ನುn 7ಾTೇ eೕಸಪy�+ೊಳMtO ,ೇTೆ” ಎಂಬುದರ 
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ಬk ªೆ }ಾOಾಡುತ,Qೆ. ¸ಾ7ೋc, 14:12 lೕkೆ bೇಳMತ,Qೆ, “ಮನುಷ&ದೃ�@kೆ ಸರಳTಾ_ 
Oೋರುವ ಒಂದು Qಾ;ಯುಂಟು. ಅದು ಕಟ@ಕ«ೆkೆ ಮರಣ}ಾಗETೇ.” 

Oಾನು +ೆ�ಸ,7ಾಗುವದ+ೆ� ಮುನn, mೈOಾನನು ತನnನುn eೕಸkೊuಸುವದ+ೆ� 
ಯಶ���ಾ_ದx7ೆಂದು Nೌಲನು ಒD>+ೊಳMtOಾ,7ೆ: 

7ಾವG ಸಹ eದಲು ಅiTೇcಗಳ¡ ಅi$ೇಯರೂ eೕಸbೋದವರೂ 7ಾ7ಾ 

iಧTಾದ ದುYಾ�ೆಗukೆ ಮತು, {ೋಗಗukೆ ಅ�ೕನರೂ +ೆಟ@ತನ bೊ³ೆ@ೕcಚು�ಗಳ34 

+ಾಲಕ�ೆಯುವವರೂ ಅಸಹ&ರೂ ಒಬrರ7ೊnಬrರು ಹkೆ}ಾಡುವವರೂ ಆ_Q xೆವG. ಆದYೆ 

ನಮ� ರ©ಕ7ಾದ Qೇವರ ದ¯ಯೂ ಜ7ೋಪ+ಾರವ² ಪPತ&©TಾQಾಗ 7ಾವG }ಾyದ 

ಪGಣ&cP¯ಗಳ �iುತ,Jಂದಲ4 ಆತನ ಕರು�ೆಯ34̄ ೕ ಪGನಜEನ�ವನುn ಸೂVಸುವ 

mಾnನದ ಮೂಲಕTಾ_ಯೂ ಪiOಾPತ�ನು ನಮ�34 ನೂತನಸ�{ಾವವನುn 

ಉಂಟು}ಾಡುವದರ ಮೂಲಕTಾ_ಯೂ ಆತನು ನಮ�ನುn ರÄ�ದನು. 7ಾವG ನಮ� 

ರ©ಕ7ಾದ ¯ೕಸು cPಸ,ನ ಕೃNೆRಂದ �ೕBವಂತYೆಂದು �ಣERಸಲ>ಟು@ �ತ&»ೕವದ 

�;ೕÑೆಯನುn ಪ«ೆದು ಅದ+ೆ� vಾಧ&YಾಗುವಂOೆ Qೇವರು ಆತನ ಮೂಲಕ 

ಪiOಾPತ�ನನುn ನಮ� sೕ^ೆ ಸಮೃJj�ಾ_ ಸು;�ದನು (Bೕತ�kೆ 3:3-6; ಒB, 

bೇuದುx ನನnದು). 

�ೕವG mೈOಾನ�ಂದ eೕಸಪyಸಲ>?@ದxYೆ, ಇನುn sೕ^ೆ mೈOಾನನ ಸುಳMtಗಳನುn 
ನುಂಗJರುದ+ೆ� ದೃಢ�$ಾEರ }ಾy+ೊಳMtವ ಅಗತ&iರುತ,Qೆ. �ೕವG �ಮ� ಕಣುÅಗಳನುn 

OೆYೆದು �ಮ� ಮನಸು½ನುn ಎಚ�ರಪy�+ೊಳMtವ ಅಗತ&iರುತ,Qೆ. �ೕವG ಪPBUಂದು 
i·ಾರವನುn ಮತು, {ಾವ7ೆಯನುn Tಾಕ&Jಂದ ಪ;ೕÄಸುTೆ7ೆಂದು ದೃಢBೕ}ಾEನ 
}ಾy+ೊಳMtವ ಅಗತ&iQೆ. �ೕವG ಕತE�kೆ i$ೇಯ7ಾಗುTೆ7ೆಂದು �ಧE;�+ೊಳMtವ 

ಅಗತ&iQೆ - ಮತು, ಅದನುn �ೕವG ಈಗ^ೇ }ಾಡುವ ಅಗತ&iQೆ. 
mೈOಾನನು �ಮ�ನುn ಸಂOೋಷkೊuಸಲು ಶc,RQೆ, �ಮ� »ೕವನವನುn 

mಾಥEಕkೊuಸುವ ಶc,RQೆ, �ಮ� »ೕiತವನುn ಅಥEಪ²ಣEkೊuಸುವ ಶc,ಯQೆ 

ಎಂದು bೇu+ೊಳMtOಾ,7ೆ. ಆತನು ಸುಳMt bೇಳMB,Qಾx7ೆ! ಆತನ34 ಅಂಥ ಶc,ಯು ಇಲ4. 
Qೇವರ34 }ಾತPTೇ ಆ ಶc,RQೆ - ಮತು, ಇವGಗಳM ಆತನ sೕ^ೆ¯ೕ ತಮ� 
ಹೃದಯಗಳನುn +ೇಂJPಕ;�ದxವ;kೆ ಆತನು �ೕyದ ವರQಾನಗ�ಾ_Tೆ. 

jಗdಹಗಳನುV ಆSಾ�ಸುವದು (13:4) 
13:4ರ ಪP+ಾರTಾ_, ಮೃಗವನುn ಆYಾ�ಸುವದು (ಚಕPವBE) ಘಟಸಪEನನುn 

(mೈOಾನನುn) ಆYಾ��ದಂOೆ¯ೕ ಆ_ತು,. ಸುJx ಪBP+ೆಗಳM +ೆಲವG ಜನರ 

ಸಮುQಾಯಗಳ34 “mೈOಾನನ ಆYಾಧ7ೆ” ಎಂಬುQಾ_ ವರJ }ಾyದYೆ ಅವರು 
vೇಸರkೊಳMtOಾ,Yೆ. ಅವರು ಗPl�+ೊಳtJರುವQೇ7ೆಂದYೆ ಆ iಧTಾದ ಅನ&ಧ�Eಯ 
ಪ²Ãೆಗಳ34 �c�+ೊಳMtವ ಪPBUಬr ವ&c,kೆ ಸಮTಾ_, ಕತE7ಾದ Qೇವರನುn 

mೇiಸುವದc�ಂತ vೇYೆ ಸಂಗBಗukೆ ಆದ&Oೆಯನುn +ೊಡುವ ಮೂಲಕ mಾiYಾರು 
ಜನರು “mೈOಾನನನುn ಆYಾ�ಸುOಾ,Yೆ” ಎಂಬುQೆ.  
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ಸುಳ_h ಪdnಾ� (13:11-18) 
13:11-18ರ sೕ^ೆ “ಸುಳMt ಪPTಾJ” ಎಂಬ °ೕ�E+ೆಯyಯ34 ಒಂದು ಪPಸಂಗವನುn 

ಅ|ವೃJjಪy�+ೊಳtಬಹುದು. Merrill Tenney�ಂದ Oೆkೆದು+ೊಳt^ಾ_ರುವ ಈ +ೆಳ_ನ 
ಸಂÄಪ, iವರ�ೆಯನುn ಬಳಸಬಹುದು: (1) ಆತನ ವ&c,, (2) ಆತನ ಶc,, (3) ಆತನ 
Nಾಲು.54 ಇ7ೊnಂದು iಧ ಇ34Qೆ, ಇದನುn Charles Ryrie�ಂದ Oೆkೆದು+ೊಳt^ಾ_Qೆ:  

(1) ಆತನ ಚಹYೆ, (2) ಆತನ ಗು;, (3) ಆತನ ಅ�+ಾರ, (4) ಆತನ Tೇದ7ೆ.55 

ಇಂ�ನ ಭೂ�]ಂದ ಬಂದ ಮೃಗ (13:11-18) 
ಭೂ�Rಂದ ಮೃಗವನುn ಚಕPವBEಯ ಆYಾಧ7ೆಯನುn Ãಾ;kೆ ತರುವ 

ಸಂm �ೆಗ�ೆಂಬುQಾ_ ಗುರುB�ದ ಬuಕ, ಇಂದು 13:11-18 ನಮkೆ �ಾವQೇ ಅಥEವನುn 
bೊಂJರುವJಲ4Tೆಂದು ನಂಬುTೆÎೕ? ನಮ�34 ಬಹಳಷು@ ಮಂJ ನಮ� Qೇಶಗಳ 
7ಾಯಕರ iಗPಹಗಳ ಮುಂQೆ ನಮಸ�;ಸುವ ಅಗತ&iರುವJಲ4; 7ಾವG “ನಮ� 

7ಾಯಕ7ೇ ನಮ� Qೇವರು” ಎಂದು bೇಳಲು �Yಾಕ;�ದYೆ ನಮ�ನುn ಮರಣ+ೆ�ೕನೂ 
ಒD>ಸುವJಲ4! ಆದರೂ 7ೆನDನ34 ಇಟು@+ೊಳtvೇ+ಾದQ xೇ7ೆಂದYೆ, 97ೇ ವಚನವG 137ೇ 
ಅ$ಾ&ಯದ ಸಂQೇಶಗಳM ಪPBUಂದು ಯುಗದಲೂ4 ಅನ�ಯವನುn bೊಂJTೆ ಎಂಬುQೆ: 

“ciಯುಳtವನು +ೇಳ3.” 
ಒಂದು ಸ>ಷ@Tಾದ ಅನ�Rಸುi+ೆ ಇರುವಂOೆ Oೋರುವದು ಸ{ೆ bಾಗೂ 

ಸ+ಾEರಗಳM ಒಂQಾ_ +ೈÃೋy� $ಾ�Eಕ mಾ�ತಂತPÔವನುn ಹB,ಕು�ವದ+ೆ� ದುyಯುವ 

Qೇಶಗukೆ ಆ_ರುತ,Qೆ. Albert Baldingerನು ಪPmಾ,ಪi?@Q xೇ7ೆಂದYೆ, “Uೕbಾನನ 
ಭೂ�Rಂದ ಬಂದ ಮೃಗವG NಾPಥ�ಕTಾ_ +ೈಸರನ ಆYಾಧ7ೆ�ಾ_ದುx,  
ಅದು Yಾಜcೕಯ ಉQ xೇಶಗukಾ_ ಸ+ಾEರJಂದ �ಯಂBPಸಲ>ಡುವ ಮತು, 

Ãಾರತ�}ಾyರುತ,Qೋ ಅಂಥಹ �ಾವQೇ ಧಮEವನುn ಸಹ ಅ�ೆ@ೕ 
ಪPB��ಸುವQಾ_Qೆ.”56 ಅ7ೇಕ Yಾಜcೕಯ 7ಾಯಕರು ಧಮEವನುn 
7ಾಶkೊuಸುವದc�ಂತಲೂ ಅದನುn ತಮ� ಸ�ಂತ ಉQ xೇಶಗukಾ_ ಭPಷ@kೊuಸುವದು 

bೆಚು� ^ಾಭQಾಯಕTೆಂಬುದನುn ಕ3ತು+ೊಂyರುOಾ,Yೆ. 
bೇಗೂ, ಈ ಅನ�R+ೆಯು mಾಂ+ೇBಕOೆಯ ಮಹತ�ವನುn ಇಲ4ದಂOಾ_ಸುವJಲ4. 

ಭೂ�Rಂದ ಬಂದ ಮೃಗc�ದx i�ೇಷ ವರTೆಂದYೆ - ಮತು, ಇರುವ ವರTೆಂದYೆ - 

ಮನುಷ&ರನುn eೕಸkೊu�, ಸುಳMt ಆYಾಧ7ೆkೆ ನyಸುವದ+ೆ� ಅದc�ರುವ mಾಮಥ&ETೇ 
ಆ_Qೆ. Homer Haileyನು bೇuದ bಾkೆ, ಭೂ�Rಂದ ಬಂದ ಮೃಗವG “ಅQಾದ ಬuಕ 
ಬಂದ ಸಕಲ ಸುಳMt ಆYಾಧ7ೆಯ iಧಗಳನುn ಪPB®ಂ®�ತು,, ಅದರ34 £ೕô ಪPಭುತ� 

ಮತು, ಇನುn ಅ7ೇಕ ಸುಳMt ಧಮEದ ವ&ವm �ೆಗಳM mೇ;ರುತ,Tೆ.”57 
ತNಾ>ದ vೋಧ7ೆಗಳನುn }ಾಡುವ ಉಪQೇಶಕರ iಷಯTಾ_ bೊಸ 

ಒಡಂಬy+ೆಯು ಬಹಳಷ@ನುn Buಸುತ,Qೆ. ¯ೕಸುವG “ಬಹುಮಂJ ಸುಳMtಪPTಾJಗಳM ಸಹ 

ಎದುx ಅ7ೇಕರನುn eೕಸkೊuಸುವರು” ಎಂದು bೇuದನು (ಮOಾ,ಯ 24:11; 7ೋy; 
ಮOಾ,ಯ 7:15; 24:24; }ಾಕE 13:22). NೇತPನು ಎಚ�;�Q xೇ7ೆಂದYೆ “�ಮ�34ಯೂ 
ಸುಳMtvೋಧಕರು ಇರುವರು. ಅವರು 7ಾಶಕರTಾದ ಮತ{ೇದಗಳನುn ಕಳtತನJಂದ 

ಹು?@ಸುವವರೂ ...” (2 NೇತP 2:1). Uೕbಾನನು “�ಮ�ನುn ಸ7ಾ�ಗEJಂದ 
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ತD>ಸvೇ+ೆಂJರುವವರ” ಬk ªೆ }ಾOಾyದನು (1 Uೕbಾನ 2:26). ಎರಡ7ೆಯ ಮೃಗದ 
ಆತ�ವG ಈಗಲೂ ಪPಪಂಚQಾದ&ಂಥ ಲÑಾಂತರ ಜನರನುn eೕಸkೊuಸುB,ರುವ ಸುಳMt 

vೋಧಕYೊಳkೆ »ೕiಸುವQಾ_Qೆ. 
ತNಾ>ದ vೋಧ7ೆಯನುn }ಾಡುವವರು ಸುಲಭTಾ_ ಗುರುBಸಲ>ಡಬಲ4Yೋ?  

ಇಲ4. mೈOಾನನ ಮಧ&ವBEಗಳM OಾವG ಏ7ಾ_ರುವJಲ4Îೕ ಆ iಧದ34 

+ಾZ�+ೊಳMtವವYಾ_QಾxYೆಂಬುದು ಈಗಲೂ ಸತ&Tೇ ಆ_Qೆ. Nೌಲನು “cPಸ,ನ 
ಅ£ಸ,ಲರು” ಎಂದು bೇu+ೊಂಡವರ ಕು;Oಾ_ ಬYೆಯುವ Tೇ� ,ೆ ಅದ+ೆ� 
ಆಶ�ಯEಪಡvೇy; ಎಂದು ತನn Tಾಚಕ;kೆ Bu�ದನು, “mೈOಾನನು Oಾ7ೇ 

ಪP+ಾಶರೂಪವGಳt Qೇವದೂತನ Tೇಷವನುn bಾc+ೊಳMtTಾಗ ಅವನ mೇವಕರು ಸಹ 
�ೕBkೆ mೇವಕYಾ_ +ಾZಸುವದ+ೆ� Tೇಷbಾc+ೊಳMtವದು Qೊಡ­ದಲ4” (2 +ೊ;ಂಥ 11:14, 
15). 

ಸುಳMt vೋಧಕರು ಅ7ೇಕ mಾ; eದಲ 7ೋಟದ34 ಉತ,ಮ ಅ|NಾPಯ 
ಮೂಡುವಂOೆ }ಾಡುವರು. ಒಂದು $ಾ�Eಕ ಗುಂಪG ¯ೕಸುiನ i°ಷ@Tಾದ 
ಪGತPತ�ವನುn �Yಾಕ;ಸುOಾ,Yಾದರೂ ತನnನುn “+ೆ�ಸ,ರು” ಎಂದು ಕYೆದು+ೊಳMtತ,Qೆ. 

ಇB,ೕVನ ವಷEಗಳ34, ಈ ಸಂm �ೆಯು ಕುಟುಂಬ-ಗು;bೊಂJರುವQೆಂದು 
ÃಾlYಾತುಪy�+ೊಳtಲು ಟi ÃಾlYಾತುಗukಾ_ ಲÑಾಂತರ «ಾಲã ಖಚುE 
}ಾyರುತ,Qೆ. ಈ ÃಾlYಾತು ಕುಟುಂಬ ಒ«ೆದು bೋಗುವ ಬk ªೆ +ಾಳ»Rರುವವರ 

ಮನ�½ನ sೕ^ೆ ಉತ,ಮ íಾಪG ಮೂyಸುತ,Qೆ. 
ಸುಳMt ಪPTಾJಗಳM ಭc,ಯ ಮುಖTಾಡಗಳನುn bಾc+ೊಳtಲು ಶಕ,YಾದYೆ, ಅವ;ಂದ 

eೕಸbೋಗದಂOೆ ನಮ�ನುn ದೂರiಟು@+ೊಳtಲು ನ��ಂದ bೇkೆ mಾಧ&? Uೕbಾನನು 

lೕkೆ bೇuದನು, “DPಯYೇ, ಅ7ೇಕ ಮಂJ ಸುಳMt ಪPTಾJಗಳM ^ೋಕQೊಳkೆ 
ಬಂJರುವದ;ಂದ �ೕವG ಆತ�ದ ಎ^ಾ4 ನುyಗಳನುn ನಂಬQೆ ಆ�ಾ ನುyಗಳM Qೇವ;ಂದ 
NೆPೕ;ತTಾದವGಗ�¡ೇ ಅಲ4Îೕ ಎಂದು ಅವGಗಳನುn ಪ;ೕÄಸvೇಕು” (1 Uೕbಾನ 4:1). 

ಅವರನುn ಪ;ೕÄಸುವದು bೇkೆ? Qೇವರ Tಾಕ&Jಂದ^ೇ. ಅವರ ಉಪQೇಶವನುn 7ಾವG 
Tಾಕ&Jಂದ ಪ;ೕÄಸvೇಕು - ಅವYೆ^ಾ4 ಉಪQೇಶವನುn ಪ;ೕÄಸvೇಕು, bೊರತು +ೇವಲ 
ಸಂQೇಹ ಬರದಂಥ ಉಪQೇಶ+ೆ� bೋಗುವ ಮುನn }ಾOಾಡುವ ಪP^ೋಭನದ 

}ಾತುಗಳನn�ೆ@ ಅಲ4. ಅಲ4Qೆ, 7ಾವG ಅವರ »ೕiತಗಳನುn Tಾಕ&Jಂದ ಪ;ೕÄಸvೇಕು. 
7ಾವG “ದುಜEನರ ವಂಚ7ೆಗೂ ದುvೋEಧಕರ ಕುಯುc,ಗೂ ಒಳ®ದುx 7ಾ7ಾ 
ಉಪQೇಶಗuಂದ ಕಂkೆಟು@ kಾuRಂದ ಅB,ತ, ನೂc�+ೊಂಡು bೋಗುವವರ 

bಾ_ರvಾರದು” (ಎ�ೆಸ 4:14). Nೌಲನು lೕkೆ bೇuದನು,  

... �ೕವG bೊಂJದ ಉಪQೇಶ+ೆ� iರುದjTಾ_ {ೇದಗಳನೂn iಘnಗಳನೂn �ಮ�34 

ಉಂಟು}ಾಡುವವರನುn ಗುರುBಟು@ ಅವರನುn ®ಟು@ Oೊಲ_bೋ_; ... ಅಂಥವರು ... 

ನಯದ ನುyಗuಂದಲೂ bೊಗu+ೆಯ }ಾತುಗuಂದಲೂ �ಷ�ಪ?ಗಳ ಹೃದಯಗಳನುn 

eೕಸkೊuಸುOಾ,Yೆ” (Yೋ}ಾ 16:17, 18). 

vೆYೋಯದವರು ಪPಶಂ�ಸಲ>ಟ@ರು �ಾ+ೆಂದYೆ ಅವರು Nೌಲನ vೋಧ7ೆಯನುn 

Qೇವರ Tಾಕ&QೊಂJkೆ bೋ3� 7ೋy ಪ;ೕÄ�ದರು (ಅ£ಸ,ಲರ ಕೃತ&ಗಳM 17:11). 
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ಸತ&ದ ಉಪQೇಶಕರು ಅಂಥಹ ಪ;ೕÄಸುi+ೆಗuಂದ ಅವ}ಾನವನುn ಅನುಭiಸುವJಲ4. 
ಎ^ಾ4 ಉಪQೇಶವನುn Tಾಕ&QೊಂJkೆ ಪ;ೕÄಸvೇಕು. 
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ಉQಾಹರ�ೆkಾ_, 7ೋy; W. B. West, Jr., Revelation Through First Century Glasses, ed. Bob 
Prichard (Nashville: Gospel Advocate Co., 1997), 95. 30Tenney, 66. 

31Barclay, 100. 32Mulholland, 238. 33William Taylor Smith, “Number,” in The 
International Standard Bible Encyclopedia, ed. James Orr (Grand Rapids, Mich.: Wm. B. 
Eerdmans Publishing Co., 1960), 4:2162. 34Irenaeus Against Heresies 5.30.3. 35G. B. Caird,  
A Commentary on the Revelation of St. John the Divine, Harper’s New Testament 
Commentaries, ed. Henry Chadwick (London: Adam & Charles Black, 1966), 175. 36Leon 
Morris, Revelation, rev. ed., The Tyndale New Testament Commentaries, ed. Leon Morris 



 84 

(Grand Rapids, Mich.: Wm. B. Eerdmans Publishing Co., 1987), 38–39. 37Frank Pack, 
Unpublished class notes, Spring 1956. 38William Hendriksen, More Than Conquerors (Grand 
Rapids, Mich.: Baker Book House, 1954), 273. 39Alan Johnson, Revelation, The Expositor’s 
Bible Commentary, ed. Frank E. Gaebelein (Grand Rapids, Mich.: Zondervan Publishing 
House, 1981), 12:534. 40Franzmann, 98. 

41Smith, 2162. 42Baldinger, 74. 43Hendriksen, 273. 44Jim McGuiggan, The Book of 
Revelation, Looking Into The Bible Series (Lubbock, Tex.: International Biblical Resources, 
1976), 205. 45See William F. Ardnt and F. Wilbur Gingrich, A Greek-English Lexicon of the 
New Testament and Other Early Christian Literature, 4th ed. (Chicago: University of Chicago 
Press, 1957), 900. 46See C. G. Wilke and Wilibald Grimm, A Greek-English Lexicon of the New 
Testament, trans. and rev. Joseph H. Thayer (Edinburgh: T. & T. Clark, 1901; reprint, Grand 
Rapids, Mich.: Regency Reference Library, n.d.), 676. 47Mulholland, 239. 48Baldinger, 75. 
49Hendriksen, 182. 50Homer Hailey, Revelation: An Introduction and Commentary (Grand 
Rapids, Mich.: Baker Book House, 1979), 299. 

51Warren W. Wiersbe, The Bible Exposition Commentary, vol. 2 (Wheaton, Ill.: Victor 
Books, 1989), 605. 52Charles Caldwell Ryrie, Revelation (Chicago: Moody Press, 1968), 82–84. 
53Sebastian Brant (c. 1458–1521), The Ship of Fools (1494); quoted in John Bartlett, Bartlett’s 
Familiar Quotations, 16th ed., ed. Justin Kaplan (Boston: Little, Brown and Co., 1992), 135. 
54Tenney, 68–70. 55Ryrie, 82–87. 56Baldinger, 69. 57Hailey, 293. 




